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MEMORIALISTICA/MEMOIRS

UN DOCUMENT EXCEPTIONAL
DESPRE LOCUL NASTERII LUI CUZA

Sorin LANGU*, Cristian ONEL**
Keywords: Al. I. Cuza, ruler, document, birth place, Barlad.

Moldova este un pamant daruit de Dumnezeu cu mult har, dar si cu multa durere si
suferintad. Un loc special este Barladul, binecuvantat cu doi sefi de stat ai Romaniei: Al. 1.
Cuza si Gh. Gheorghiu-De;j.

Cuza este o personalitate esentiald a istoriei romanilor. ,,Domnul Unirii”, initiator al
Romaniei moderne, ,,Domnul taranilor”, Cuza a fost apreciat diferit de generatiile care au
urmat. Pentru Florin Constantiniu ,,Cuza realizeaza, in sapte ani, performante ce fac din el un
semanator — in sens evanghelic — al modernizarii; nu exista ogor al vietii publice in care el sa
nu fi aruncat samdnga innoirii, doar ca roadele nu vor fi intotdeauna insutite — ca in
cunoscuta parabola — si ele vor fi culese tarziu, de altii. Cuza este una din cele mai de seama
personalitati ale istoriei romdnesti. Inteligent, voluntar, abil, hotardt sa mearga pdana la
capat, Cuza a lasat sa-i fie umbrite calitatile de o viata privata dezordonata si de o camarila
de joasd calitate.™

Abdicarea silita din 11 februarie 1866, exilul de sapte ani prin diferite state
occidentale, moartea neasteptatd a lui Cuza, survenitd la Heidelberg (Germania), la 15 mai
1873, aducerea printului strdin, dupa o perioada de ezitari diplomatice, in persoana lui Carol
de Hohenzollern-Sigmaringen, pe tronul Romaniei (10 mai 1866), de catre fostii conjurati,
necesitatea consolidarii noului regim politic, unele animozitati interne, conjunctura
internationald deosebit de tensionata au constituit o parte din factorii pentru care
personalitatea marelui disparut si intre intr-un con de umbra?.

Actiunea lui D. A. Sturdza, unul dintre principalii organizatori ai loviturii de stat din
11 februarie 1866, de a sechestra Arhiva Cuza, pe care a restituit-o Academiei Romane dupa
46 de ani, adicd in 1912, — dar abia in 1928 a putut fi cercetati de specialisti®, — intrd in
aceasta paradigma. Asadar, o viata plina de controverse. Controverse care incep chiar cu locul
nasterii: Barlad, Galati, Husi, Barbosi (de lasi sau de Galati).

* prof. dr. Colegiul National ,,Vasile Alecsandri” Galati, langusorin@yahoo.com.

** prof. dr. Scoala Gimnaziald ,,Veniamin Costache” Rosiesti, vichionel@yahoo.com.

LFI. Constantiniu, O istorie sincerd a poporului romdn, Bucuresti, 1997, p. 232.

2 C. C. Giurescu, Viata si opera lui Cuza Vodd, Bucuresti, 1970, p. 5-6; D. Ivinescu, Alexandru Ioan Cuza in
constiinta posteritatii, lasi, 2001, p. 21.

3 V. Stancu, 150 de ani de la tradarea , monstruoasei coalitii” care I[-a silit pe Domnul Unirii sd abdice,
http://condeiulardelean.ro/articol/150-de-ani-de-la-tradarea-monstruoasei-coalitii-care-1-silit-pe-domnul-unirii-
sa-abdice
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Prima teorie apare chiar la sfarsitul secolului al XIX-lea (1898), cand I. G.
Valentineanu tiparea lucrarea memorialistica Alegerea, detronarea si inmormdntarea lui Cuza
Voda, 1859, 1866, 1873. Pornind de la unele legaturi ale familiei Cuza cu tinutul Covurlui si
orasul Galati (proprietati, functii detinute, colaboratori), I. G. Valentineanu lanseaza, primul,
ipoteza nasterii viitorului domnitor in aceastd localitate deosebit de importantd a Moldovei
Meridionale* .

A. D. Xenopol vine cu alta ipoteza, mult mai credibila, pe baza multor documente de
arhiva: ,,Alexandru Cuza s-a nascut la Barlad, in 20 martie 1820, din tata romdn si o mama
greacd, nascuta si crescutd in Constantinopole, femee ce, dupad spusa contimporanilor, era de
o deosebita inteligenta, dar care nu stia romaneste. Copilaria si-a facut-o la mosia parintelui
sau, Barbosii din judetul Falciu. El fu asezat, spre invataturd, intdi in pensionul lui Cunin din
lasi, unde invatau deodata cu el: V. Alecsandri, Neculai, loan si Panaite Docan, Mateiu Milo,
Nicu si Evghenie Alcaz, Alex. Mavrocordat si M. Kogdlniceanu.”® Problema pare rezolvata si
este reluata in diverse alte studii: C. C. Giurescu, Viata si opera lui Cuza Voda, Bucuresti,
1970; Dan Berindei, Epoca Unirii, Bucuresti, 1979; Gheorghe Platon, 1859, L'union des
Principautés Roumaines, Bucuresti, 1979; Leonid Boicu, Diplomatia europeand i triumful
cauzei Unirii. 1856- 1859, Iasi, 1978; Dumitru lvanescu, Alexandru loan Cuza in constiinta
posteritatii, lasi, 2001; Oltea Rascanu Gramaticu (coord.), Istoria Barladului, Barlad, 2002
s.a. Primul studiu este, de departe, cel mai important, pentru problema noastra, el introducand
in circuitul de specialitate doua documente de o valoare indubitabila: diploma de
bacalaureat si actul de deces. Diploma de bacalaureat, emisa de Universitatea din Paris,
precizeaza locul nasterii lui Al. I. Cuza la Barlad, dar data mentionata este de 12 septembrie
1818%Despre dati, care se stia a fi 20 martie 2020, istoricul subliniazi, in continuare: ,,Data
din diploma de bacalaureat - 12 septembrie 1818 - cred ca este o eroare intentionata,; Cuza s-
a declarat - sau a fost declarat - mai mare decdt era in realitate, pentru a corespunde,
probabil, unei dispozitii regulamentare cu privire la minimum de varsta cerut candidatilor la
bacalaureat. Cdt despre locul nasterii, el este Barladul; nu era nici o ratiune sa se declare un
alt oras decit cel real in amintita diploma de bacalaureat’™ .

Dumitru lvanescu mai introduce o sursd documentard, pentru a sustine data de 20
martie 1820, cu prilejul editarii, in 1973, a volumului Alexandru loan Cuza. Acte si scrisori:
LEste vorba de o cerere adresata Secretariatului de Stat al Moldovei de catre Al. 1. Cuza, la
16 mai 1854, prin care solicita eliberarea pasapoartelor necesare deplasarii la Karlsband.
Scrisa in intregime de viitorul domnitor, ea cuprinde semnalmentele sale si ale sotiei, si,
lucru foarte important, varsta celor doi"’.

Decesul lui Al 1. Cuza a fost inregistrat la 15 mai 1873, la Starea Civild a Primariei
din Heidelberg, de catre medicul sidu curant, chirurgul Gustav Dobelmann. In documentul
mentionat se preciza cd domnitorul este nascut la Bucuresti. Dandu-si seama de greseala
facuta de Dobelmann, privind locul nasterii lui Cuza, Doamna Elena Cuza a reusit sa intervina
pe langd autoritatile germane, din cadrul Primariei din Heidelberg, si sa obtina rectificarea
necesara: ,,Cu aprobarea Judecatoriei Ducale din Heidelberg, din doudzeci si trei mai una
mie opt sute saptezeci §i trei, anexa 32, se ingstiinteaza necesitatea inscrierii in loc de
Bucuresti se va citi Barlad si cd in loc de Contesa Rosetti, numai Rosetti"®.

Concluzionand, la toate aceste dovezi, cercetatorul Vasile Palade spune: ,,Gratie
acestor documente si, in primul rdnd, profesorului Constantin C. Giurescu, astdzi se cunoagte

41. G. Valentineanu, Alegerea, detronarea si inmormdntarea lui Cuza Vodd. 1859-1866. 1873, Bucuresti, 1898, p. 25.
5 Xenopol, Istoria romanilor din Dacia Traiand, Bucuresti, 1925, vol. 13, p. 10-11.

6 C. C. Giurescu, op. cit., p. 63-64.

" D. Ivinescu si V. Isac, Alexandru Ioan Cuza. Acte si scrisori, lasi, 1973, p. 286-288; D. Ivinescu, op. Cit., p. 21.

8 D. Ivinescu, op. cit., p. 21-22.
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cu precizie cd domnitorul Alexandru Ioan Cuza este fiu al Barladului".

Si totusi, unii afirma ca, de fapt, marele domnitor si-ar fi aflat primele clipe de viatd in
Husi. Pe ce se bazeaza? Pe faptul ca tatal domnitorului era ispravnic de Falciu si locuia in
Husi, si, dacd mosia o avea la Barbosi, copilul nu putea sa se nasca decat la conac sau in Husi.
Plus testamentul domnitorului, intocmit in 1873, la Florenta (in timp ce se afla in exil), In care
nu se aminteste nimic de Barlad. Ba, mai mult, in testamentul sau, A. |. Cuza precizeaza:
....de va trdi incd pre iubita me sotie (Elena Cuza, n.n.) se va bucura de tot uzfructul, care
dupa moartea ei, toata aceasta avere de care nu vor dispune fii §i mostenitorii mei, va servi
pentru creiatiunea §i intrefinerea unui azil de copii orfani si gasiti in orasul Husi, care va
purta numele de Azilul Cuza”. Printre bunurile ,,miscdtoare si nemiscatoare”, domnitorul a
mentionat $i casa, care a apartinut tatalui sau, pe fosta strada I. Gh. Duca nr. 58 (actuala A. I.
Cuza). Din pacate, casa a fost demolata. ,,Presupusa” casa unde s-a nascut ,,Domnul Unirii” a
fost monument istoric, prin decret regal emis de Carol II. Iar despre argumentele barladene,
acestea nu sunt reale, Cuza falsificandu-si data si locul nasterii, din cauza unor datorii la
camatari. Profesorul Costin Clit precizeaza: ,,Acesta si-a falsificat locul si data nasterii in
mod intentionat. In primul volum din «Documente husene» am publicat nota Consulatului
Frantei inaintata Logofetiei celei Mari a Dreptatii, la 11 iulie 1841, in care sunt aratate
datoriile lui Alexandru loan Cuza facute «la diosabite fete din Parisy, urmarindu-se
recuperarea lor. Consulatul solicita informatii si despre varsta sa. Datoriile contractate
reprezinta cauza falsificarii datei si locului nasterii. Totodatd, oferd intentionat un spatiu
geografic fals pentru a nu putea fi gasit usor.”*® Printre cei care aduc aceste argumente se
numard Gh. Melinte!, Costin Clit?,

Timid, se inscrie in aceastd cursa si Galatiul. Pornind de la mosia Barbosi, din
apropierea Husilor, printr-o confuzie usoara si dezinvolta, galdtenii cred si acum cd domnul
Unirii s-ar fi nascut la Barbosii de Galati. Intr-adevir, legat in tinerete, pand la domnie, de
Galati, unde a triit si a indeplinit exemplar functii inalte: parcilab®®, presedinte al Judecitoriei
tinutului, unde si-a Tnmormantat mama, Sultana Cuza, in 1865 (in curtea bisericii Vovidenia),
prieten cu un mare galatean de seama, parcalabul si ambasadorul la Constantinopol, Costache
Negri, Cuza, fiul ispravnicului loan Cuza, stabilit la Galati, s-a purtat ca un adevarat galatean.
Institutii, statui, o veche strada poarta numele domnitorului. Din Galati, doamna Elena primea
lazi cu carti aduse de la Constantinopol si chiar Voda isi procura carti... De altfel, domnitorul
dorea, se pare, sa puna capitala tarii formate din cele doua principate... intre Galati si Braila!
Cunoastem, printr-o declaratie a lui M. Kogalniceanu (la dezbaterea Camerei Deputatilor din
13 ianuarie 1889, citeaza istoricul galatean), intentia lui Cuza de a face o ,,capitald noud intre
Braila si Galati, la gura Siretului, de amdndoua partile”, idee vehiculata inainte, si de
Costache Negruzzi, in 1861: ,,Unirea adevarata si nefatarnica va fi numai atunci, cdnd vom
avea Galatii de capitald a tarii”**

Barlad, Husi sau Galati? Prezentam in continuare un document care va dovedi, fara
nicio altd indoiald, credem noi, nasterea marelui domnitor la Barlad. E un document de o

° V. Palade, Alexandru loan Cuza-fiu al Barladului, in ,,Vremea noua”, 15 iulie 1972, p. 4.

10 E vorba de nota din 11 iulie 1841, Documente husene, vol. I, 2010, p. 150-151.

11 Gh. Melinte, Cuza si Husii, editie ingrijita, schitd biobibliograficd, note si addenda de Constantin O. Donose,
lasi, 1998.

2 C. Clit, Date inedite privind familia Cuzestilor, in ,,Clepsidra”, nr. 24, martie, 1999, p. 3; Vezi idem, Cuza i
Hugii, in ,,Jurnalul vasluian”, nr. 261, 262, din 1999, adevarul.ro/locale/vaslui/originea-cuza-revendicata-doua-
orase-vaslui-mintit-domnitorul-despre-locul-nasterii-1_588730095ab6550cb8c11f71/index.html

13 Parcilab de Covurlui, adicd de Galati, in mai multe rinduri, Alexandru Ioan Cuza a fost salvat, alituri de
ceilalti pasoptisti, cu care fusese arestat la Iasi, de consulul englez, Cunningham. Cel de-al doilea episod are loc
in 1857, cand viitorul domnitor protesteaza fatd de falsificarea alegerilor pentru Adunarea ad hoc in favoarea
Turciei si demisioneaza.

14 Paul Piltinea, Alexandru loan Cuza si Galatii, in ,,Danubius”, II-111, 1969, p. 129.
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importanta extraordinara, care face lumina completd asupra nasterii lui Cuza. E vorba de
pasaportul lui Cuza de la Viena, completat de nsusi marele domnitor, document pus in
valoare de doamnele Aurica Ichim si Iulia Claudia Antiluta din Iasi®™
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De fapt, documentul nu este tocmai un pasaport. Pasaportul ar fi trebuit emis de
autoritatile romane, iar, din cate se cunoaste, primul pasaport romanesc a fost emis de
autorititile roméane abia in 1912, plus ci, la momentul anului 1867, folosirea pasaportului
era extrem de scizut, Franta scotandu-1 din uz in anul 1861, iar alte tiri o urmaserd’’ Dupa
cum 1i arata si numele, este 0 meldzettel, adica o fisa de inregistrare. Actul are stampila
oficiala a Politiei din districtul Dobling, un district din nordul Vienei (aici s-a dat lupta
principald dintre Jan III Sobieski si marele vizir Kara Mustafa, in 1683). Inseamna ca
domnitorul venise de la Paris, abia ajunsese, si s-a dus la politia locala pentru a se inregistra.
De altfel, inregistrarea era obligatorie in maxim 24 de ore, iar Cuza nu era in pozitia de a
incdlca legea. Fusese conducatorul Romaniei, avea titlul de print, recunoscut de autoritatile
austriece!

15 Pentru prima data, documentul a fost publicat de Dan Toma Dulciu, Alexandru Ioan Cuza la Viena. Secvente
din epoca exilului, in dr. Aurica Ichim (coord.), Alexandru Ioan Cuza, abdicare §i exil, Bucuresti, 2019, fig. 12.
Trebuie sa precizam ca autorul prezintd documentul drept pasaport in contextul sederii lui Cuza la Viena, fard
alte precizari. Documentul ne-a fost pus la dispozitie de dl. col. Gh. Vasiliu, caruia ii mulfumim pe aceasta cale,
cu acordul doamnei dr. Aurica Ichim.

16 https://www.historia.ro/sectiune/general/articol/pasaportul-romanesc-implineste-100-de-ani,  accesat pe
13.04.2020.

Yhttps://www.canada.ca/en/immigration-refugees-citizenship/services/canadians/celebrate-being-
canadian/teachers-corner/history-passports.html, accesat pe 13.04.2020.
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Der und Zuname bes

Numele si prenumele

I. D. Fiirst Alexander

Printul A. I. Cuza

zu melbelden Johann Couza
Gutsbesitzer Mare proprietar
Alter, Religion, Varsta, Religia, Locul 48 Jahre-Griech 48 de ani, grec-
Geburtsort und nasterii si tara Orthodox-Berlad in ortodox, Barlad in
Vaterland Moldavia Moldova
Membrii familiei L. D. Fiirstenn Héléne Printesa Elena cu
mit zwei Kinder doi copii
Sat Vorher Locul de unde vine -
Geiwohnt Paris

Fisa este datata 5 decembrie 1867, completatd si semnatd olograf de Cuza. Pentru autoritatile
vieneze era mai putin important dacd domnitorul ar fi completat Barlad, Husi sau Galati, dar
faptul ca el a ales Barladul este un indicator clar, credem noi, pentru adevaratul loc al nasterii.
Daca, pentru noi, ca romani, orgoliul si patriotismul local ne pot determina sd efectudm
alegeri, dar in conditiile in care acestea nu existd, nu avem de ce s facem aceste schimbari;
astfel, nu ar avea nicio motivatie ,,mutarea” la Barlad, pentru functionarul vienez fiind totuna
ca este Barladul sau Husiul; probabil, si Moldova era, la vremea aceea, un spatiu exotic si
necunoscut.

Acest document exceptional aduce lumina, definitiv, peste acest controversat
eveniment. Dincolo de orgoliile noastre, raimane ceea ce Cuza a scris cu mana lui: ,,Berlad in
Moldavia” !

AN EXCEPTIONAL DOCUMENT ABOUT THE BIRTH PLACE OF CUZA

This article presents an exceptional document that confirm the birth place of Al. 1. Cuza in Barlad. It’s
about a record sheet from December 5" 1867 with the official stamp of the Police from Dobling district. This is a
district from the North of Vienna (the place where the battle took place between Jan Sobieski the 3 and the
Grand Vizier Kara Mustafa, in 1683). In the space reserved for the birth place, the document is completed
,»Berlad in Moldavia” ! and signed by Al. I. Cuza himself.

This document clear up all the multiple controversies existing until now, regarding the birth place of
Cuza. It’s obvious that the birth place of Cuza is Barlad not Husi or Galati.
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Statuia domnitorului Al. I. Cuza amplasata in centrul civic din Barlad. Autor: sculptor Paul Vasilescu.

Machetator: colectionar [Constantin Daniliuc 1|, Barlad.
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MEMORIA SCRIITORILOR DAMBOVITENI
iN CASA LUI IOAN AL. BRATESCU-VOINESTI

Dumitra BULEI"

Keywords: writers, Dambovita, memory, loan Al. Britescu Voinesti.

Casa scriitorului Ioan Al. Bratescu Voinesti, ,, un roman de toata frumusetea*, asa
cum era descrisd de Insusi proprietarul sdu, aflatd intr-un parc cu incontestabila valoare
dendrologica, loc de retragere, de meditatie si creatie, de intdlniri culturale si dezbateri
literare, a fost construitd intre anii 1897 si 1898 si i-a apartinut acestuia pana dupa Primul
Razboi Mondial.

Dupa mai multe functionalitati avute, casa devine, incepand din 1968, Muzeul
Scriitorilor DAmboviteni, sanctuar al memoriei literare al acestora. In acest loc binecuvantat
i-a fost dat lui Ioan Al. Bratescu Voinesti sa primeasca pe mentorul sau, Titu Maiorescu, cel
care-l va si lansa, pe I. L. Caragiale, Mihail Dragomirescu, Mihail Sadoveanu, Emil Garleanu,
I. Radulescu-Pogoneanu, remarcabil universitar al vremii.

O vizita in aceastd casa, acum muzeu, genereaza o emotie greu de definit, emotie
asociata cu respectul fata de strddania si talentul inaintasilor targovisteni. Pasind pe rand in
incaperile casei, vizitatorul va descoperi, intr-o cronologie fireasca, cele trei mari sectiuni ale
Muzeului: perioada Evului Mediu, cand Targovistea era primul centru cultural al tarii, cu
influentd in integ spatiul romanesc, dar si in sud-estul european; o a doua, a poetilor
redesteptarii noastre nationale, aparuti ca un ecou al evenimentelor vremii, si cea de-a treia, a
scriitorilor ndscuti pe meleaguri ddmbovitene sau a celor veniti aici, pentru o clipd sau pentru
totdeauna, unde scrisul lor a intrat In rezonanta cu traditia istorica si culturala, pentru a vibra
indelung in spiritul locului.

in spatele curtii, dincolo de Iazul Morilor, se zareste in departare, ca un cuib de soimi,
Mainastirea Dealu, spatiu consacrat spiritualitatii, avand o puternicd si multivalenta
incarcaturd istorica si culturala.

Cea dintai opera literara targovisteana, [nvdtdturile lui Neagoe Basarab cdtre fiul siu
Teodosie, este 0 redactare romaneasca a literaturii parenetice de tip bizantin, contemporana
Renasterii, lucrare comparabila cu Principele lui Macheavelli.

Manuscrisul original, alcatuit de Gavriil Protul, Viata lui Nifon, o alta lucrare
infaptuitd in acest spatiu, va fi Incredintatd, spre pastrare, bibliotecii Mitropoliei din
Targoviste. Aspectul religios al acestei lucrdri lasa sd transpard inceputurile istoriografiei
romanesti. Portretizarile lui Neagoe Basarab si ale familiei, in cadrul iconografiei, ca o
dovada a impulsurilor umaniste de tip renascentist, elementele biografice ale voievodului, de
istoriografie purd, sunt o marturie relevanta a unui fenomen cultural complex.

Petru Cercel (1563-1565), ctitor al Bisericii Mari Domnesti de la Targoviste, este
primul domnitor poet, care daruieste literaturii o singura poezie, dublatd de orgoliul
voievodului-poet, voievodului-carturar, aflat pe scaunul Basarabilor. Sub amintirea

* Cercetator stiintific, domeniul Istoria culturii, expert MCC - carte veche.
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deschizatoare de lumind si culturd scrisa, reinvie si epoca lui Mihai Viteazul, la curtea céruia
diplomatii se dedicau exercitiului literar. Aici, in vechea cetate de scaun a Tarii Romanesti,
Teodosie Rudeanu logofatul isi scrie cronica, astazi pierdutd. Versiunea originald a acestei
cronici va fi infaptuitd de Balthazar Walther: Scurta si adevarata descriere a faptelor savarsite
de loan Mihai, domnitorul Tarii Romdnesti, preastralucitul, preamaritul si prea viteazul...
(Gorlitz, 1599). In fata Curtii Domnesti de la Targoviste, dandu-i pe acesti cale strilucire
literara, Balthazar Walther citeste la portretul voievodului, in limba latind, doud poezii: 0
epigrama (In sensul antic, de dedicatie, pe un obiect de arta) si 0 elegie (in sensul derivat, din
cel antic, de piesa lirica, de admiratie si slavd), La aniversarea nasterii Domnului cel mai bun
neam §i de fire aleasa... viastarul domnesc, Patrascu (29 tunie 1597). Aceste exercitii literare
latinesti, cultivand genurile literare ale Antichitatii, spre care se Indreptau tot mai des, sunt
dovada spiritului umanismului renascentist, promovat in vechea cetate de la Targoviste.

Stavrinos, umilul vistier al lui Mihai Viteazul, va scrie, in cetatea Bistritei, in limba
greacd, poemul Vitejiile prea piosului si prea viteazului Mihai Voievod, ca o superba aureola
de martir. De la Manastirea Dealu, Matei al Mirelor 1i va duce aceasta lucrare spre tiparire
lui Panos Papanos, la Venetia, si, timp de mai multe secole, va cunoaste mai multe reeditari.
Matei al Mirelor transformd Manastirea Dealu intr-un puternic centru de copisti si
miniaturisti, precum mitropolitul Luca, la Sfanta Mitropolie a Targovistei. Intr-0 astfel de
efervescenta culturala, Matei al Mirelor va compune Istoria celor petrecute in Tara
Romdneasca de la Serban Voda, care domneste si acum si Sfaturi catre Ilias, ele devenind
singurele izvoare ale istoriei Tarii Romanesti, intre 1602-1618. Matei al Mirelor moare la 14
aprilie 1624, data stabilita de cercetatorul targovistean Radu Gioglovan.

Primele exercitii de poezie cultd, avand un puternic fond de literaturd populara, se
manifestd, in vremea lui Matei Basarab, fiind legate de existenta cunoscutei in epoca Schola
graeca e latina, la Targoviste, unde, printre altele, se invatau notiuni de versificatie, prin
influenta limbii latine, ce o exercita poezia emblematica, cultivatd in acea vreme in Europa.
Udriste Nisturel este primul stihuitor cult, urmat de Daniil Andrean Panonianul. in afara
operei de traducator, de protector al tiparului, are meritul de a fi fost primul valah ce va rosti
un elogiu limbii latine.

Traditia versurilor la stema tarii este continuata la Targoviste, in vremea voievodului
Constantin Brancoveanu, de catre fratii Greceanu, Radu si Serban, Antim Ivireanul,
Gheorghe Radovici. In perioada urmitoare, Targovistea va juca un rol secundar, fati de
Bucuresti, astfel ca marile impliniri literare ale Stolnicului Constantin Cantacuzino (Istoria
Tarii Romdnesti, Padova, 1700, ce publicd prima harta a tarii), ale fratilor Greceanu, trebuie
privite prin prisma afirmarii noului centru de cultura. Asa cum se intdmplase In urma, cand
Curtea de Arges cedase primatul Targovistei, la fel se va Intampla acum, cu Targovistea, fata
de Bucuresti, intr-o fireasca dinamica a istoriei.

Dinastia Vacarestilor si triumviratul romanticilor valahi, Vasile Carlova, Grigore
Alexandrescu si |. H. Radulescu anunta o alta sectiune in demersul expozitional al Muzeului
targovistean. In afara unor boieri, cu rol politic important in istoria tirii, precum lanache
Vacirescu, avand aceeasi soartd tragica cu a voievodului Constantin Brancoveanu si a celor
patru fii ai sdi, poetul Ienichita Vacarescu (1740-12 iulie 1797, poet, filolog, istoric, politician,
diplomat) Inscrie in genealogia sa si pe gramaticul Stanislav Vacarescu, “compundator si scriitor
cu mdna”, dupa propria-i prezentare, primul carturar cunoscut din dinastia Vacarestilor, care,
redactind in limba slavond documente ale vremii, adaugd formulele de incheiere ale
Villon si Jorge Manrique, pe Constantin Vacarescu, fratele tatalui sau, autor al unei genealogii
domnesti, redactatd tot in slavona, inca la moda la acea datd. Versurile Testamentului sau
literar (Urmasilor mei Vicaresti/ Las voud mostenire/ Cresterea limbei romdnesti / Si-a
patriei cinstire) capata valentele unui imperativ care se adreseaza viitorimii, dar si a unui
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strigat venit din profunzimea culturii noastre, din biruinta scrisului in limba romana. El este
autorul gramaticii, in doua editii, la Ramnic si la Viena, 1787: Observatii sau bagari de
seama asupra regulelor si oranduielilor gramaticii rumdnesti. Opera sa poetica, inspirata din
creatia populard (dmdrdtd turturea, Intr-o gradind, Spune inimioard, spune), restrinsi ca
intindere, a avut o influentd puternicd in evolutia ulterioard a poeziei roménesti. O atentie
deosebita, in expunere, 1i este acordatd lui Alecu si Nicolae Viacarescu, dar, mai ales, lui
Iancu Vacarescu, fost ispravnic de Dambovita. Elena Vacarescu, poetd romand, de limba
franceza, recunoscuta si apreciatd conferentiard, in tard si in afara ei, mesager al culturii si
diplomatiei romanesti, reprezentantd a Romaniei la Liga Natiunilor Unite, a interpretat Suis
generis Testamentul lui Ienachita, in sensul cresterii prestigiului romanesc in lume. Ea, Elena
Vicarescu, va pleda mereu in favoarea tarii sale, de la pupitrul Natiunilor Unite de la Geneva.
Viata si sensibilitatea poporului romén este surprinsd si redatd lumii Intregi, in prima mare
lucrare a sa, 0 culegere de creatii populare, Le rhapsode de la Dambovitza, care-i va aduce
Premiul Academiei Franceze. Theodor Vacirescu, militar de profesie, autor al lucrarii
Razboiul de la 1877, este cel care inchide cercul deschis de Ienachita. Fotografii, editii
princeps ale operelor Vacarestilor, editii critice, piese de mobilier din conacul de la Vacaresti,
aflat nu departe de Targoviste, testamentul olograf al Elenei Vacarescu, toate sporesc emotia
celui ce parcurge aceasta parte a expozitiei.

Ioan Heliade Raidulescu, parintele literaturii romane, asa cum 1l numeste G.
Calinescu, este scriitorul caruia Muzeul targovistean 1i datoreaza un altar de veneratie laica.
Nascut la Targoviste (6 ianuarie 1802-27 aprilie 1872), in vecinatatea bisericii Sfintii Voievozi,
aflata pe strada care astazi 1i poartd numele, desi nu a trdit prea mult in acest oras, Heliade a
luptat sa-l impuna in constiinta nationald, ca simbol al naltarii si gloriei romanesti. Poet,
prozator, dramaturg, critic literar, traducator, mentor cultural, intemeietorul presei romanesti,
ii va sprijini pe Vasile Carlova si pe Grigore Alexandrescu, pentru a impune poeziei tema
romanticd a ruinurilor, inspirata din maretia ruinelor vechiii cetati de scaun a celor 33 de
voievozi, care au rezidat la Targoviste, vreme de trei veacuri. Ciclul cel mai important al liricii
sale, ciclul patriotic, este denumit Tdrgovistenele. Aici se regasesc: Cdntarea diminetii,
Poezia, O noapte pe ruinurile Targoviste, Fragment, In asteptarea lui 1848, Adio la patrie,
Sfinta cetate, Armata romdnd inaintea Dumnezeului puterilor. In lucrarea Echilibru intre
antiteze, numeste Marsul romdnesc al lui Vacarescu Targovisteana, propunandu-l ca imn
national, dupa exemplul Marseillezei, care-si avea originea tot in numele unui oras.

Vasile Carlova (4 februarie 1809, Buzau-18 noembrie 1831, Craiova), autor al unei
opere minimale, ce cuprinde doar cinci poezii (Pastorul intristat, Ruinurile Tdrgovistei,
Inserare, Rugaciune, Marsul ostirii romdne, publicate de Heliade in ,,Curierul romanesc”,
primul periodic in limba romana, aparut in aprilie 1929 ), s-a nascut la Buzau, intr-o familie
de boiernasi, cu mama olteanca, descendenta din familia Lacustenilor. Rdmas orfan de mic, va
fi crescut 1n casa stolnicului Nicolae Hiotu din Targoviste, de catre sora mamei si sotia
stolnicului. Invata, alaturi de Grigore Alexandrescu, de la un dascil de familie, frantuzeste si
greceste. In 1830, se inroleazi ca ofiter in militiile pAmantene de curand infiintate. Moare de
tanar, la Craiova, si este inmormantat langa biserica Madona Dudu. Este slavit de Pantazi
Ghica (fratele lui lon Ghica, autor al lucrarii in doua volume, Monumentele noastre
nationale) in poemul O lacrima pe mormdntul lui Carlova. Cu prilejul comemorarii
centenarului mortii, se dezveleste bustul in bronz al poetului, operd a sculptorului Vasile
Blendea. Alaturi de poetul cu cele mai putine poezii, ne intalnim cu umbra fabulistului
Grigore Alexandrescu (22 ianuarie 1810, Targoviste-5 noiembrie 1885, Bucuresti). Poet,
traducdtor, publicist, politician, copildreste in orasul natal, invatd in casele lui Nae Hiotu,
alaturi de Carlova. Din 1837, cand ramane orfan de ambii parinti, se muta la Bucuresti, la un
unchi, parintele leremia, ,,locuind intr-un beci, sub scara, la Mitropolie”. In 1831, este coleg
cu Ion Ghica si C. A. Rosetti, la clasa de literatura a scolii lui J. A. Vaillant. in spatiul dedicat
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scriitorului Grigore Alexandrescu, este evocatd opera, anii copilariei si desele sale reveniri in
urbea de la poalele Manastirii Dealu, invitdnd parcd pe vizitator sd continue cdutarea si in
afara zidurilor Muzeului. In fosta mahala a Lemnului, in apropierea bisericii cu acelasi nume,
printre ai caror ctitori se numard si tatal scriitorului, se pastreaza casa In care s-a ndscut
poetul, avand pe peretele dinspre strada o placd comemorativa, care std marturie a acestui
fapt. Nu departe de casa, se afla bustul in bronz al acestuia, dezvelit la 10 mai 1899, cu
implicarea maicii Smara in ridicarea acestui monument memorial.

lon Ghica (12 august 1816, Bucuresti-7 mai 1897, Ghergani, Dambovita), scriitor,
economist, matematician, publicist, politician, diplomat, print de Samos, personalitate
marcantd a celei de a doua jumatatii a secolului al XIX-lea, cu conac, scoald si capela a
familiei Ghica la Ghergani-Racari, Dambovita. Face parte din familia de mari boieri a
Ghiculestilor, fiind intaiul nascut (din cei sapte copii) al logofatului Dimitrie (Tache) Ghica
si al Mariei Campineanu, fiica vornicului Scarlat Campineanu. Isi va leaga numele de
Targoviste, prin Pledoriul, pledoaria tinuta pentru recastigarea drepturilor electorale pierdute,
din cauza strainarii ca bey de Samos, dar si prin participarea la seratele culturale, tinute in
casele Fussestilor, prin activitatea sa politicd si chiar, prin cea de edil al judetului, printr-o
bogata corespondenta evocatoare (Scrisori catre Vasile Alecsandri sunt un exemplu), prin
paginile oferite despre viata cetatii (in capitolul al IV-lea din Convorbiri economice, 1879). A
fost, din 1874, membru titular al Societatii Academice Romane si presedinte al ei, ales la 18
septembrie 1876 pand in 1879, cand institutia este redenumita si devine Academia Romana. A
fost presedintele acestui for academic de mai multe ori (1879-1882, 1884-1887, 1890-1893 si
1894-1895). In 1891, prin sectia de la Targoviste, devine membru al LigiiCulturale.

Capodopera lui de scriitor este cartea de corespondentd memorialistica Scrisori catre
Vasile Alecsandri, aparuta in prima forma, la Tipografia Academiei Roméane, Laboratorii
Romani, in 1884, urmata de o noua editie, completa, la Editura Socec, in 1887.

Pantazi Ghica (15 martie 1831, Bucuresti-17 iulie 1882, Ghergani, Racari, Dambovita).
Avocat, prozator, dramaturg, publicist, frate cu Ion Ghica. Ziarist si avocat cu atitudine
democratica, pledeaza in procesul ,,Republicii” lui Al. Candiano Popescu, care a avut loc la
Targoviste. In 1856, este numit procuror supleant la Tribunalul de Dambovita, iar la 30
decembrie 1858, presedinte. Peste trei ani este numit asesor la Ministerul Justitiei si pleaca la
Bucuresti. Impresiile perioadei targovistene (1856-1859) sunt evocate in proza O lacrima a
poetului Carlova (1858), scrisd si tipdritd, pe cand se afla la Targoviste, ca, de altfel, si
incercarea de roman din 1860, Un boem romdn. Tot in aceeasi notd poate fi considerata si
piesa Mircea cel Bdtrdn. In ambele proze se face o descriere a Targovistei si imprejurimilor,
amintind de diverse figuri ale orasului, cum ar fi cobzarul Paraschiva Paharnicul, Bedros
Tutungiul, Tonita Barbierul, Simuica. A fost casatorit cu Camille-Pauline-Marie Guyet de Fernex.

Smaranda Andronescu Gheorghiu (5 septembrie 1857, Targoviste-26 ianuarie 1944,
Bucuresti). Maica Smara, asa cum a numit-0 Eminescu, era prietend cu Veronica Micle.
Institutoare la Sinaia, Ploiesti si Bucuresti, poeta, prozatoare, a fost printre primele militante
feministe, avand initiative pe tarAm cultural; a conferentiat in tara, la Ateneul Romén sau in
alte orase, precum si in striinatate: Italia, Belgia, Franta, Suedia, Danemarca, Grecia.
Colaboreaza la organizarea Congresului Orientalistilor (Roma, 1889), unde reprezintd
Societatea Presei Romane. La Paris, este una din organizatoarele Congresului pentru Pace al
Uniunii Universale a Femeilor, in 1900, iar in 1902, participd la Congresul Latin, devenind
astfel, si prin conferintele sustinute 1n afara tarii, o adevarata ambasadoare a culturii si cauzei
romanesti. Introduce si sustine in invatdmantul romanesc formula scolii in aer liber, a
sportului si a preumblarilor pe carari de munte, a drumetiilor. Putini stiu ca intaiul cantec al
copilariei noastre, Cantecul scolarului, 11 apartine. Urmasa a lui Grigore Alexandrescu, a
reusit, in cateva randuri, sa creioneze o imagine istoricd a batranei cetati a Targovistei, arsa si
jefuitd in atatea randuri, ultima apropiere de hotarele ei a unor ostasi otomani - prizionierii
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Razboiului de Independentd. Ea poartd in inimd si-n suflet toatd viata Targovistea natald
conferentiind despre istoricul si prezentul ei, dedicand volumul Schite din Tdrgoviste, aparut
in 1898. Iubitoare a creatiei populare, a portului popular (in colectia Scriitori, se gasesc
fotografii ale Smarandei Gheorghiu in costum popular, donat si el Muzeului targovistean),
conferentiard in tard si in afara ei, avand ca tematicd istoria, cultura si monumentele
targovistene, conditia femeii in familie si societate, visa la realizarea unui sanctuar al
voievozilor ce au zabovit la Curtea Domneasca, de-a-lungul a trei secole si mai bine, atata
timp cat Targovistea a fost capitald si resedintd voievodala. Din fondurile adunate, in urma
conferintelor sustinute de aceasta, s-au folosit — o parte —, la restaurarea vechii Mitropolii, iar
alta parte, la ridicarea unui monument dedicat eroului miscarii revolutionare de la 1821,
Tudor Vladimirescu, dezvelit in august 1911. Se pot admira in expozitie lucrari de arta
plastica, cu portrete ale scriitoarei in diverse etape ale vietii, fotografii, piese de mobilier,
salonase, o piesa japoneza deosebita si alte obiecte memoriale.

Alexandru Vlahuta (5 septembrie 1858, Plesesti, Tutova-19 septembrie 1919,
Bucuresti). Poet, prozator, memorialist, ziarist. Clasele primare si liceul le face la Barlad. Se
inscrie la Facultatea de Drept din Bucuresti, pe care o abandoneaza, din cauza lipsurilor
materiale. Din noiembrie 1879, ocupa — prin concurs — un post de institutor la Scoala primara
nr. 1 din Targoviste, iar din 1880, este profesor suplinitor la Gimnaziul ,lenachita
Vicirescu”, unde a functionat pana la 1 noiembrie 1882, ca profesor de romani si latina. Intre
1882-1883, este profesor la Scoala Divizionara de la Manastirea Dealu. In 1882, gratie unei
diplome cumparate, se inscrie in baroul avocatilor targovisteni, pledand in cateva procese,
fara prea mult success. Din 1884, se muta la Bucuresti, in urma destituirii din noiembrie 1882,
de la catedra Gimnaziului, datorata activitatii publicistice desfasurate in presa targovisteana
(in gazetele ,,Dambovita” si ,,Armonia”, cu aparitie neintrerupta, din 1881 pana in 1883,
conduse de C. Alessandrescu, din comitetul carora facea parte). Cei cinci ani, cat a ramas la
Targoviste, nu raman fara ecou in opera sa (in Romdnia pitoreascd, inchind pagini Intregi
batranei capitale voievodale, face o descriere foarte frumoasa a traseului ce porneste de la
Targoviste si se sfarseste la Pietrosita; sunt si alte pagini evocatoare in volumele: Clipe de
liniste sau Din goana vietii, dar si iIn monografia dedicata prietenului sau, Pictorul Nicolae
Grigorescu, nascut la Pitaru, Dambovita). Perioada tdrgovisteand, de debut literar si
publicistic, este o perioada rodnica si 11 va marca intreaga carierd. Alexandru Vlahuta publica
in ,,Armonia” poezia Dormi in pace, dedicatai Matildei Greceanu, la moartea ei atat de
timpurie; piatra ei tombala poate fi vazuta in incinta Curtii Domnesti, langa Biserica Sfanta
Vineri. Scriitorul, profesor la Gimnaziul ,,Ienachita Vacarescu”, isi perfectioneaza talentul de
polemist, luptd, in calitate de membru al societatii ,,Progresul”, pentru a tempera statutul
obscur, de oras de provincie, al Targovistei. Va locui, Impreund cu Duiliu Zamfirescu, la
serdareasa Safta, a carei figurda smochinitd o va schita in nuvela Furfanto, in serile foarte
linistite de provincie, cand se auzeau pana in oras, trompetele de la Manastirea Dealu.

Un colt cu documente ii este dedicat lui Raicu lonescu-Rion (20 august, 1872,
Balabanesti, Tutova-19 aprilie 1895, Targoviste). Profesor de roména, greaca si latind la
Liceul ,JIenachitd Vacarescu” din Targoviste, critic literar. Dupa terminarea Liceului la
Barlad, in 1890, se inscrie la Facultatea de Litere si Filosofie a Universitatii lasi. Moare la
numai 23 de ani, de tuberculoza, infratindu-se intru vesnicie cu pamantul Targovistei.

Marele nostru dramaturg, nascut la Haimanale, Dambovita, I. L. Caragiale, isi
regaseste, se pare, personajele satirizate in scrierile sale in ,,ordselul de munte, capitala de
juder. Prezenta in expunere este marcata de cateva fotografii, carti postale, cateva raritati ale
operei, avand 1n vedere cd, pe teritoriul judetului, in locul de nastere, se afla si o casa
memoriald, dedicata vietii si Intregii creatii caragialiene.

I. C. Vissarion (2 februarie 1879, Costesti Vale, Dambovita-5 noiembrie 1951,
Costesti Vale, Dambovita), prozator, poet, dramaturg, ziarist, scriitor autodidact, autor de
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proza fantastica, a intrat in literaturd la inceput de secol XX si s-a format sub influenta
miscarii muncitoresti. Sunt prezente, in expunere, marturii ale preocuparilor scriitorului
pentru viata satului din acest colt de tard, nu departe de Titu. Pe unul din peretii sélii este
prezenta o lucrare de artd plastica, care redd figura lui Vissarion la batranete, lucrare ce
apartine pictorului si sculptorului Vasile Blendea. Colaboreaza la ,,Rampa” lui N. D. Cocea,
este prieten cu: Gala Galaction, Tudor Arghezi, I. Al. Bratescu Voinesti. Are preocupari in
domeniul stiintei, brevetandu-si cateva inventii: aeroplan Vissarion nr. 1 (1912), incaltaminte
cu ventilatie Vissarion, varuitor Vissarion, bastonul-scaun Vissarion (1922) si altele. in 1943,
va edita un volum, sinteza a gandirii inventice, intitulat Enigma mecanica din mediul in care
ne gasim. In perioada intrerbelica participa, alaturi de alti oameni de cultura (Liviu Rebreanu,
Gala Galaction, Victor Eftimiu, Cezar Perescu, lon Minulescu, Ionel Teodoreanu, Serban
Cioculescu, Matei Alexandrescu, lon Calboreanu, Stefania Stanca), la sezatorile literare
organizate la Targoviste, la Sala de Arme.

Ultimele doua sali ale casei-muzeu sunt dedicate scriitorului-proprietar, pentru o
vreme, al imobilului din strada Justitiei nr. 5. In vitrine, se reunesc tematic cartile ce
insumeaza intreaga creatie literard a lui Ioan Al. Bratescu-Voinesti (1 ianuarie 1868,
Targoviste-14 decembrie 1946, Bucuresti), fotografii de familie sau ale prietenilor apropiati,
corespondentd. Vitrinele sunt acompaniate de portrete de familie incadrate de rame artistic
alcatuite, dar destul de greoaie, piese de mobilier din lemn masiv, sculptat, de provenienta
occidentala, de epoca, alte piese care amintesc de perioada in care a locuit la Targoviste:
biroul, la care si-a scris cea mai mare parte a operei literare, povestirile pentru copii,
binecunoscutele: Privighetoarea, Puiul, Moartea lui Castor, biblioteca, plina de carti de
filosofie, stiinta si literaturd, violoncelul s.a. In 1913, cand are loc, la Targoviste, Congresul
national de popularizare a stiintei, ale carui lucrari s-au desfasurat in Sala de Arme, la doi pasi
de casa acestuia, astazi muzeu, I. Al. Bratescu-Voinesti tine o adevarata pledoarie in favoarea
teoriei lui Darwin.

Academician, scriitor, dramaturg, publicist, politician, Toan Al. Bratescu-Voinesti isi
va petrece copilaria la Targoviste si la mosia familiei de la Bratesti, nu departe de oras. De
mic va fi atras de muzica si pescuit, pentru care face o adevarata pasiune pana la batranete.
Scoala primara o face la Targoviste, iar gimnaziul, la Bucuresti (1879-1883). Se inscrie la
Facultatea de Medicina, iar dupa un an renuntd si urmeaza Facultatea de Drept, in paralel cu
audierea cursurilor la Facultatea de Litere si filosofie.

Bustul scriitorului, in piatrd, care ne intdmpina, inca de la inaugurarea Muzeului, de pe
aleea parcului, este creatia aceluiasi sculptor, Vasile Blendea, autor si al bustului in bronz al
lui Ienachita Vacarescu, dezvelit in 1935, in prezenta Elenei Vacarescu, in fata Liceului, care-
1 poarta numele.

Nu sunt uitati nici cei care au urmat si continuat opera naintasilor pe taramul
literaturii: Toan Ciorianescu, Ion Calboreanu, I. D. Pietrari, Aurel lordache, George
Tomozei, Grigore Arbore, Serban Cioculescu, Vladimir Streinu si, nu in ultimul rand,
reprezentantii Scolii de Literatura de la Targoviste: Radu Petrescu, Mircea Horia
Simionescu, Costache Olareanu, Tudor Topa, Petru Cretia, Timotei Constantinescu, Al.
George.

Acesta a fost excursul nostru sentimental prin Targovistea culturald, de la inceputuri si
pana astazi, In speranta redescoperirii valorilor literare din acest colt de tard binecuvantat.
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THE MEMORY OF DAMBOVITA’S WRITERS
IN THE HOUSE OF I0AN AL. BRATESCU-VOINESTI

The house of the writer Ioan Al. Bratescu - Voinesti built between 1897-1898, located in the middle of a
park of real dendrological value and belonging to him until after the First World War, occasioned the reception
of writers such as: Titu Maiorescu, I. L. Caragiale, Emil Garleanu, Mihai IDragomirescu, I.Radulescu Pogoneanu
(remarkable academic personality of the time). From 1968, the house will become the Museum of Dambovita’s
writers which preserves, through its exhibits (books in princeps editions, photographs, documents, pieces of
furniture, paintings, memorial pieces etc.) structured in three sections, the memory of writers withorigins in
Targoviste, in Ddmbovita county or who - temporarily - stopped in the old capital of the country.

A first section presents the cultural life of the Middle Arges, when Targovistea was the first center to
irradiate the country's culture, with influence in the large Romanian space, but also in the entire Southeast
European Orthodox space. The first great literary achievement of Targoviste "The teachings of Neagoe Basarab
to his son Theodosius" is a Romanian edition of Byzantine parenthetical literature. We also mention here the
voivode - poet, Petru Cercel, Matei of Mirelor, the first cultist, Udriste Nasturel, the humanist Constantin
Cantacuzino Stolnicul, the chroniclers Radu and Serban Greceanu, Antim Ivireanul or Gheorghe Radovici. The
Vacaresti dynasty and the triumvirate of the Wallachian romantics - Vasile Carlova, Gr. Alexandrescu and I.H.
Radulescu -, the poets of the national revival, are reunited in a second section of the museum. The third section is
dedicated to writers born under in Targoviste or brought for a moment or for eternity, in these places, where the
writing resonates and vibrates for a long time. The last two rooms are reserved for the writer loan Alexandru
Bratescu -Voinesti.

—_ ———
B —

Muzeul Scriitorilor Damboviteni, Targoviste.
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Bustul in piatra, parcul si casa scriitorului I.Al.Bratescu-Voinesti.

Biroul scriitorului Ioan Al. Bratescu-Voinesti.
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WS ONOFRE!
PORTRETUL L 5CU - VONEST!
» n
{

Mihai Onofrei: Bustul lui Ioan Al. Britescu-Voinesti. Bustul lui Ienachita Vacarescu.

Lira cu medalion ,,Jon Heliade Radulescu”, asezata pe fisierul ce are inscriptionate
initialele numelui scriitorului.
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Aspect din Sala ,,Smaranda Gheorghiu”.
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CORESPONDENTA DE FAMILIE: VASILE BANCILA

Elena ILIE”

Keywords: Vasile Bancila, correspondence, family.

Corespondenta privati a lui Vasile Bincila!, aflatd in custodie la Sectia Memoriale a
Muzeului Briilei ,,Carol I”, strange, intr-un vast tablou, nuantele prismatice ale personalitatii
unuia dintre filosofii ce i-a dat Braila, alaturi, desigur, de Nae Ionescu, de logicianul si
filosoful culturii Anton Dumitriu, de sociologul Petre Andrei, ca sd ne oprim doar la cativa
dintre cei ce s-au dedicat reflectiei filosofice.

Vasile Bancila filosoful, eseistul ori pedagogul, a fost deja facut cunoscut publicului
de la noi prin multe studii despre sau prin editarea operei sale, ce acopera domeniile de mai
sus, domenii in care, de altfel, a excelat.

In prezentarea succintd a personalititii sale se regiseste si aceea de epistolier. Daca
partea de corespondentd a lui Vasile Blaga cu Lucian Blaga si-a gasit editorul de o buna
bucata de vreme, cea la care vom face astazi referire, corespondenta cu membrii familiei, este
inedita.

Scrisorile sunt marturii sugestive pentru a descifra pe Vasile Bancila-omul, in calitate
de sot si parinte; totodata, textele prezentate vor reliefa calitatile sale intelectuale, mai cu
seama 1n epistolele adresate iubitei, viitoare sotie. Profundul sentiment al atagamentului fata
de familie, responsabilitatea in cresterea si educarea copiilor, conduita impecabild in relatiile
cu membrii familiei, creioneaza profilul sau moral impecabil.

Stilistic, scrisul sdu e clar, precis, bine conturat. Isi stipaneste bine sentimentele si
gandurile. In plan intelectual, calitatea esentiald a textului rezida in capacitatea de a defini
limpede conturul unei probleme si a-i dezvalui esentialul.

Vasile Bancila se dezvaluie ca un om ordonat in ganduri si viatd, cu un puternic
sentiment al datoriei fatd de familie: ,,Am fost nascut cu puternice instincte de familie, mi-am
intemeiat chear o familie* - marturiseste in scrisoare adresata Feliciei, in 27 noiembrie 1923,
din Bucuresti. Si, mai departe, regretul: ,,Si totusi sunt silit sa stau departe de voi.” Conceptia
sa despre familie, structura, rolul, functiile ei, implicarea membrilor unei familii in
problemele comune, idei, teme, teoretizari reluate in multe din studiile sale, se regasesc, ca si
celelate idei filosofice, In scrisori. ,,Si mai trimite-mi scrisoarea aceea in care-fi vorbeam
despre sentimental religios cdci imi trebuie ideile de acolo p.? o lucrare.” (scrisoare din 8-9
decembrie 1923, Bucuresti). Revenind la sentimentul profund si curat al iubirii si respectului
pentru familie, iatd, spre exemplu, ce scria in acelasi noiembrie 1923: ... md intrebam daca
cei cari au gustat odata din realitatea familiei, nu pot fara ea - daca un solitar intelectual nu

“Muzeograf, Casa Memoriald ,,D. P. Perpessicius, Muzeul Briilei ,,Carol 1*.

! Vasile Bancild (1 ian. 1897, Briila-10 iun. 1979, Bucuresti); abordeaza mari teme ale filosofiei, logicii, eticii,
esteticii, psihologiei, religiei, istoriei, culturii, sociologiei; eseist si epistolier.

2 p. = pentru, prescurtare folositd de Bincili in text.
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trebuie sa nu fi apucat niciodata sa stie si sa traiasca intr-o familie proprie. Caci omul de
familie are nevoi asa de addnci si de specifice incdt, in comparatie cu celibatarul, sunt
aproape doua sexe diferite!*

In acest spirit al educatiei morale ridicate la rang de norma de viata si conduita isi
educa copii. In spiritul principiilor pedagogiei al carei slujitor stralucit a fost — poate cea mai
vibrantd si rotunda opera a sa in acest domeniu —, nu se poate opri in a face permanent
educatie celor apropiati, chiar daca invelisul gandului, cuvintele sunt patrunse de dragoste,
duiosie, tandrete. Randurile adresate strict acestora sunt concepute astfel incat lonica, fiul cel
mare, si lleana sa fie bine edificati asupra comportamentului si indatoririlor care le reveneau.
Din prima sa deplasare la Scoala Roméana de la Fontenay-aux-Roses (1925-1926), in colectia
Sectiei Memoriale se afla cateva carti postale ilustrate adresate celor doi copii. Pe langa faptul
ca piesele reprezinta interes si, din punctul de vedere al obiectului ca atare (ilustrator, logo-ul
editurii, circulatie postald), ele sunt repere ce-1 dezviluie pe Vasile Bancila in calitate de
parinte responsabil: grija sa este ca lonica si Ileana sa aiba, deopotriva, o copilarie fericita si
un mediu sdndtos, conditii si stimulente pentru a-si cultiva mintea; fiului mai mare 1i transmite
responsabilitatea de a avea grija de cei din jur - mama, sord, bunici -, un pas important in
educatia sa de viitor cap de familie; nu uitd de educatia religioasa - i aici ne oprim in a spune
ca a avut preocupari importante in aceasta directie, concretizate in mai multe studii, incepand
cu anul 1926; studiul fundamental, Inifierea religioasa a copilului, desi scris in 1936, va
aparea in forma completa in anul 1996, la Editura Anastasia.

Pentru plasticitatea textelor, duiosia si gingdsia sentimentelor, reddm mai jos cateva
dintre gandurile, indemnurile trimise de Vasile Bancila copiilor, loan si Ileana:

1.
24 Febr. 1926 Fontenay-aux-Roses
., pentru lonica si llenusa de martisor doresc celor doi ghiocei ai nogtri sa traiasca ani
mulfi si incarcati de rod, si maicuta §i tata Puiu sa traiasca §i ei sa se bucure de mireasma
celor doua flori, pe cari le-a dat vietii din ceea ce ei au avut mai bun, §i cari vor fi miine pomi
voinici gata sa se acopere de alte flori in primavara. Sa-mi traiti, Tata Puiu” (carte postala,
fetitd imbaindu-se, logo: M.M: Nr. 1232)

2.
6 Martie 1926,
lui Duguleana Niti ingerul lui tata-Puiu sa se roage la Dumnezeu pentru maicuta, tata
Mugu, mama mare. Sa le dea tarie, sanatate si noroc. Si pentru el sa se roage ca merita mult.
Sufletelul lui are dreptul la mult. Mamd-micd, va saruta Tata-Puiu (carte postala, circulata
Paris-Braila; pe fata si verso logoul A NO ER, serie 4223; Made en France, Fabrique en
France)

3.

Un cal cuminte si mirat care se uita la fetita, iar fetita a ramas cu ochii curioasd la el
parca-l intreaba clar: nu mugti, nu-i asa? lar macii imprejur au ramas si ei mirati, uitandu-se
la fetita si la calut: ochii acestuia si macii au ramas toti locului mirati intr-o zi de primavara.
tat Puiu, martie 1926

4,
18 Aprilie 1926
lui Nitisor Duguleand, ca sa nu mai fie asa de serios si slabut, ci ca o raza jucauga,
asa cum il stie tat-puiu si cum e el de felul lui. Sa se joace, sa alerge, sa inghita aer §i soare,
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sd faca ochii mari la toate cdte-s pe lume si sa-si salte pletele in vant, iar din cand in cand sa
puna cate o intrebare cu tdlc, sa dea un raspuns mintos azvdrlit in graba. Ca nu-i lunga
copilaria! Sa adune acum viata in suflet si roz in obraz, caci drumul vietii e lung si trebuie sa
ai de unde cheltui si sa-fi mai ramdna §i tie. Maicuta i tat-puiu vor fi veseli atunci, si mereu
intinerifi chiar de or avea o sit de ani! tata-puiu

Carti postale ilustrate din aceeasi serie, imprimate in Italia, logo: GMP (neidentificat)

&h

126 7-4

5.
lui duguleana tatii Puiu! Ca-i place mult sa zugraveasca si-i plac toate lighioanele -
lighioana mica si scumpa! (datata ulterior 1926)

6.

Niti cu Mug si cu Aureti se joacd cu cercul la gradina mare. Ii sdarutd tat Puiu Martie 1926

7.
Niti se joaca cu mingea cu un prieten de la aplicatie, iar Mut se uitd la ei si tare ar vrea sd fie
si ea baiat! Tata Puiu, Martie 1926 (llustrator Zane, editor J. Picot, Paris)

8.

17 lunie 1926
lui Niti Duguleand, tata Puiu se gdndeste mereu la el si vrea sa-l vada numai rdzdnd si
inghitind aer bun. Tata Puiu o sa se faca mic cdt el si o sa-i fie camarad de joacd. Sau, in alte
dafi, o sd vorbeascd amdndoi ca doi intelepti, ca doi buricu-pamantului. Il sdarutd tata Puiu

*k*

In ceea ce priveste schimbul de scrisori intre Vasile Bancild si sotia sa, Felicia,
continutul acestora depaseste sfera particularului, amabilitatilor si convenientelor vietii de
familie. Si aceasta, intrucat schimbul de mesaje sunt intre persoane cu educatie intelectuala
solida, iar informatiile obignuite in asemenea gen de corespondenta conferda doar o coloratura
discretd 1n peisajul comunicarii, majoritatea fiind cele cu continut filosofic, pedagogic,
religios, moral. Banalul cotidian este inlocuit de cei doi cu discursul spiritual, preocupare
comuna a sotilor Bancila.

Referirile la familie, la copii nu lipsesc din nici una dintre scrisorile lui Vasile Bancila.
Sunt spuse pe un ton normal, fara patetism, in acelasi stil concis si clar, dar care dezvaluie
latura sa afectiva. Ajuns in aceeasi camera din Bucuresti (7 septembrie 1923, pentru a da unul
dintre examenele de definitivat in Tnvatdmant), asadar ajuns in acelasi loc care 1l gazduia cand
avea treburi aici, asterne imediat pe hartie ganduri, trdiri, sentimente, reflectii filosofice.
Incepe printr-o fraza grea, plini de incarciturd emotionala: , Niciodatd nu m-am smuls mai
greu dintre voi ca acum”, ca sa continue mai jos cu lucruri de cu totul altd incarcatura
ideatica: ,,Mi se parea ca de cateva luni n-am avut liniste. Si toate au ramas cum le-am lasat.
Curios acest mecanism: o simpla schimbare de masinarie si viata merge perfect oranduita ca
si cum aga ar fi fost de cand lumea, desi cu o zi in urma duceam cu totul alt fel de viata.
Parca as avea 2 euri sau parca as fi in doua exemplare chear fiziceste vorbind, caci fie sunt
al locului §i acolo, §i aici. Dar, cand privesti pe deasupra, esti cuprins de o stranie
nedumerire, stiu ca si cand am venit din rdazboi, si imediat am inceput felul de viata dinainte
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cu cdtiva ani pand in cele m.® mici gesturi a cdror intreagd si inconstientd memorie se
pdastrase in muschii si nervii mei - M-am mirat ca §i acum. — Sau mergem oare cdtre o
dizolvare a cadrului spatial in viata noastra? Si, daca spatiul da disciplina, de aici vine
anarhia modernilor ?”

Intr-o alta scrisoare, cu citeva zile inaintea ocuparii unei catedre in invitimant (4
decembrie 1923), pune in discutie drama intelectualului de a alege intre satisfacerea
necesitatilor biologice, materiale, si lumea ideilor. Dupa o noapte de insomnie, ,,din cauza
grijilor uneori stupide”, se psihaanalizeaza: ,,...odinioara ma tinea treaz cine stie ce idee
filozofica pozitiva si imagine poeticd sau visuri incantdatoare pand adormeam intr-0
atmosfera de spiritualitate sau in murmure amabile. Acum, sunt chinuit de ganduri biologice
si sterpe dintr-acelea cari macina creerul oricarui biped prins in lupta plata a vietii. Bietul
om, dac-ar sti el ce are sa ajunga!”

Aceeasi ipostazd a dualitdtii materie-spirit, prinsd in Invelisul corpului uman, este
reluatd de mai multe ori, cea redata in continuare parandu-ne sugestiva prin plasticitatea ei si
prin aldturarea instinctului intelectual celui al familiei de care pomeneam mai sus: ,,Am tot asa
de puternice instincte intelectuale i totusi nu pot avea cu adevarat viata intelectuala. Ce e m.
important in viata mea, in fiinfa mea, ramane nehotardt. De aici senzatia cumplita de gol.
Trebuie sa-mi inabus zilnic elanul fortelor din mine.” (27 1X. 1923 Bucuresti)

De multe ori face referiri la sistemul social ori la activitatea partidelor politice, ce vin
nu in implinirea umana, ci in anchilozarea individului, in prinderea lui in capcanele rutinei,
automatismului. ,,Pe de alta parte, examenul acesta ma domina cu stupiditatea lui. Bine ar fi
fost sa fi scapat de el. Ma intuneca inaintea mea insumi §i deundazi am avut parcd pornirea
ca, dupa ce ma va numi, sa NU M. pun mdna pe nici o carte - sa traiesc numai biologic pana
se va ispravi. lata unde duce sistemul examenelor nechibzuite si m. ales cari nu se mai
ispravesc” (in aceeasi scrisoare de mai sus).

Scrisorile trimise Feliciei sunt calde, pline de tandrete si de intelegere, dar rationale.
Aceasi precizie a gandului este remarcata si de Felicia: ,,Puiule, ce calde sunt scrisorile tale
toate! Cristale in care vezi totul precis, conturat, colorat... Fiintele care nu au darul gandirii
precise, a tot vazatoare, nu pot avea intuifia acestei gindiri, cdaci nu e plasata in obiecte care
le sunt lor accesibile. Mie imi dai insd, prin scrisori si prin discutii, putinta de a recunoagste
cel putin, prin comparatie sau, mai bine zis, prin contrast valoarea acestei gandiri. Avem un
domeniu comun: viata noastra si viata mea sufleteasca. Aci vine aparatul tau cercetator §i da
lumina si sens”. (Scrisoare din 21 octombrie 1921, Braila.) in continuare, intdlnim o adevirata
discutie ce se circumscrie analizei psihologice pe tema intuitiei feminine si cea a fatalitatii,
continuarea unor ganduri comune si discutii anterioare.

De consemnat ca, o importanta parte a scrisorilor Feliciei nu au urmat calea trimiterii
prin posta, ci erau scrise pentru a fi citite de Vasile Bancild la intoarcerea acasa. ,,Eu fi-am
scris pentru cdnd vii. Miine dimineata vii.” (din incheierea randurilor, din care s-a citat mai
sus, randuri de fiecare datd nu putine, acestea numarand 14 pagini. Ca aceste scrisori pot fi
considerate si jurnalul Feliciei, este cert. Cu un amendament: toate au fost citite de Vasile
Bancila care subliniaza expresii, idei, pasaje, face comentarii pe marginea textului.

Existd o simbioza intre cei doi care depaseste granitele a ceea ce, Tn mod obisnuit,
numim relatie intre sofi. Expresia acestei legaturi, in marturisirea Feliciei: ,,Puiule, ce minunat
lucru o impreunare a doua suflete, a doua vieti, cu toata cautarea nelinistita de mai inainte,
cu mirajul infaptuirii reale, cu viata intima asa de bogata in mijlocul vietii tuturor. Sa va
simfiti pe voi §i prin ei tofi asemenea sau altfel, intr-adevar o viata fara inceput si sfarsit”

(Text datat 10 oct 1921, f. 32).

¥ m. = mai.
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In scrisorile lui Vasile Bancila catre Felicia nu intAlnim o efuziune a sentimentelor,
desi acestea razbat la suprafatd intr-un mod discret, elegant; mai mult, Vasile Bancila nu
pierde nici un prilej de a-si tempera sotia, vizibil indragostita si, pe alocuri, coplesitd de
personalitatea sotului. De altfel, intr-una dintre scrisori, Felicia va marturisi ca, sub
indrumarea lui Vasile Bancild, s-a maturizat: ,,Sunt doi ani de cdnd tata observase o
schimbare la mine - eu o traiam, dar nu o0 vedeam - era iubirea cu partea ei de chin. Peste
trei luni se implineste un an de cdand a murit tata si 5 luni de cand ne-am casatorit. La
moartea tatei facusem un pas in intelegere, dar o intelegere metafizica, a vietii §i a mortii.
Acum, incerc a doua infelegere - umand, rationala, la care ma ajuti tu, si evenimentul
complex pe care-/ traiesc. Atdtea fapte aveau nevoie de a fi intelese, acceptate de o minte a
carei putere de judecatd nu era inca exercitatd. Aici ai avut tu partea grea de munca §i
rabdare” (Scrisoare din 7 octombrie 1921).

[atd una dintre numeroasele interventii pedagogice ale lui Vasile Bancild asupra
lucruri efemere: ,,Pdstreazd-ti pasivitatea sufleteasca si, cand poti, ceteste cu metoda” (4
decembrie 1923).

Ultima scrisoare a Feliciei este datata 28 iunie 1930, cu cateva zile inaintea intoarcerii
lui Vasile Bancila de la Paris. Pe coltul de sus al primei pagini, o notatie tarzie a lui Vasile
Bancila: Minunata scrisoare! 1972. Era vremea cand isi facea ordine in hartii. Avem banuiala
ca intentiona sa ordoneze si corespondenta cu Felicia pentru publicare, cum, de altfel, isi
propusese cu intreaga corespondentd; Insemnadrile ulterioare, observatiile asupra textelor sau
autorilor, ce indica aceasta preocupare.

Revenind la scrisoarea de mai sus, cateva pasaje vor reliefa intensitatea gandurilor
exprimate in cca. un deceniu de corespondentd (1919-1930) intre cei doi: ,,Am luat teancul de
scrisori, aranjate dupad data. Ce de scrisoril — De ce-o fi omul asa facut, de-mi pare acum rdu
cd n-o sa mai am scrisori §i ca nici eu n-o sa-ti mai scriu! Ma uit la hartioara cu adresa ta,
pe care mi-ai scris-o in graba la plecare. Tot timpul de atunci si pand acum, a stat pe masa
de scris. De acum trece §i ea in arhiva. De ce regretul. Doar acum vii tu si cind vei fi aici,
nimic din astea n-o sa mai fie.”

Si, mai departe, despre scrisorile sotului, epistole ce dezvaluie structura interioara a
eului bancilian: ,,E o parte din sufletul tau, din lunile de departare, in ele. Sufletul tau
indreptat zilnic spre noi, gata de sfaturi bune, drept, inaltator si trist cateodatd, cu aceeasi
grija, ca si cand erai acasa, cu aceleasi preveniri ca nu cumva amorul propriu sa ma
impiedice de a intelege greselile mici, ca si cele mari...

In scrisorile astea esti tu, sunt eu, e viata in sine. S-ar putea strange atitea maxime,
atata filozofie a vietii! Esti tu, tu singuratec, cu sufletul nelinistit, de o neliniste neobicinuitd,
o neliniste metafizicd, care te impiedica a fi om de stiinta, adica stiinta rigidda, moderna, nu
stiinta creiatoare, cu idei de sinteza, cum a fost in alte vremuri.”

*k*

Explorarea universului familial al unei personalitafi pe cat de mari, pe atit de
originale, precum Vasile Bancila, prin intermediul corespondentei cu membrii cei mai
apropiati lui, sotia si copii, se transforma intr-o veritabild lectie de morala, responsabilitate,
onoare. Sansa de a putea.

Parcurgerea randurilor corespondentei lor reprezinta o reala implinire intelectuald si o
veritabild terapie spirituald, prin energia transmisd cand isi comunicau, fard pretentii,
intamplari legate de viata cotidiand, dar si impresii §i atitudini fatd de cutumele societatii.
Ceea ce ilustreaza educatie si o constiinta civica.
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VASILE BANCILA’S CORRESPONDENCE WITH FAMILY MEMBERS

Vasile Bancild’s correspondence with family members, wife and children, through its complexity we
think can be a standalone chapter in a large collection that would include all the letters he sent and received in a
timespan encompassing most of his life: 1915-1979.

Vasile si Felicia Bancila.
Insemnare pe verso: Foto Glob Braila 1921.
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Vasile si Felicia Bancila. Felicia, Ileana si Ioan Bancila.
Insemnare pe verso: Zece ani de la cdsdtorie. Insemnare pe verso: In ziua premiilorf/iunie 1930
Braila. 13 august (31 iulie st. v.). Brdaila.

Vasile Bancila cu familia.
Atelier foto Gheorghiu, Braila. Insemnare pe verso: Toamna. 1930 Braila.
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o 9 X
Vasile si Felicia Bancila. Vasile Béncila in fata casei din strada Rahovei.
Insemnare pe verso: 5 iulie 1938 in Cismigiu. Insemnare pe verso: aug.1939.

Vasile Bancila cu Ileana, in fata casei din strada Rahovei. Vasile Bancila cu familia in fata casei din strada
Insemnare pe verso: August 1939. Rahovei. Insemnare pe verso: 15 aprilie 1941,
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. Ileana, Vasile si Felicia Bancila.
Insemnare pe verso: 14 August 1943.

R Vasile si Felicia Bancila.
Insemnare pe verso: lulie 1943.
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Scrisoarea lui Vasile adresata Feliciei, datatd 22 noiembrie 1923, Bucuresti.
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Scrisoarea Feliciei adresata lui Vasile, datata 28 iunie 1930, Braila.
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CARTURARUL G. T. KIRILEANU SI ISTORICUL MIHAI
COSTACHESCU IN DOCUMENTE INEDITE!

ok k

Ioana COSEREANU", |Lucian CALANCEA ¥

Keywords: G. T. Kirileanu, scholar, Mihai Costachescu, historian, letters, unique.

Daca ar fi sa facem un portret al carturarului G. T. Kirileanu, am apela chiar la spusele
sale din anul 1935, dintr-o scrisoare adresata lui I. A. Bratescu-Voinesti, in care scria: ,,eu si
cu raposatul meu frate Simion (...) am ajuns pescari si vinatori de folclor §i carti vechi
romanesti”, sau la cuvintele lui Nicolae lorga, privind publicarea operelor lui Creanga: ,, Daca
vei lua in mana Descrierea mosiei Brosteni, judetul Suceava, de G. T. Kirileanu, nu se poate
sd n-o citesti pana la sfarsit. Sunt acolo stiri istorice, note despre gospodaria veche §i cea
noua, elemente de limba, de cultura cu totul necunoscute. Limba e cea a scrisului lui
Creanga. Monografia nu poate fi intrecuta’”.

Asadar, carturarul G. T. Kirileanu, o personalitate aproape uitata azi, are meritul de a fi
fost un bun istoric literar, folclorist si epistolograf, care a detinut si apoi a daruit statului
roman o imensa biblioteca. Ea continea 30.000 de carti, importante materiale inedite, cel putin
la momentul donatiei, pentru Biblioteca Judeteana din Piatra Neamt. Donatia cuprindea si
imobilul care i-a slujit drept locuinta, care acum i poarta numele, documente in manuscris, si
ele inedite, in mare parte. Toate contributiile sale editoriale, atat cele de istorie literara, de
folclor, cat si cele de istorie a culturii In general, se refera la materiale inedite, aflate in
colectia sa, iar dupa plecarea lui din aceasta lume, in colectiile bibliotecii care-i poartda numele
sau 1n colectiile Bibliotecii Academiei ori ale Arhivelor Statului. Cunoscutul exeget al vietii si
operei lui G. T. Kirileanu, profesorul Constantin Bostan a lasat un bogat material
biobibliografic; el se constituie ca un bun reper si scoate la iveala o seama de momente
importante din viata sau din opera carturarului moldav.

G. T. Kirileanu s-a nascut intr-un sat sarac, Holda-Brosteni, de pe malurile Bistritei
moldovenesti, in luna martie a anului 1872. La sapte ani, a ramas orfan de mama, care a murit
la nasterea celui de-al doilea copil, Simion (viitorul invatator si culegator de folclor Simion T.
Kirileanu), astfel incat cei doi copii au fost crescuti de bunicii dinspre mama, preotul Teodor
si sotia sa, Axinia, care le-au devenit si tutori. Copiii au purtat numele bunicului, Teodorescu,
si abia mai tarziu au adaugat numele tatalui lor, Chirileanu, dar scris cu K.

Primii ani de scoald i-a petrecut in satul natal Holda. Apoi, si-a continuat studiile la
Brosteni, la vestita scoald a lui Nicolae Nanu, unde invatase cu ceva timp mai inainte si
Creanga, pana la istoria cu caprele Irinucai. Clasele a I11-a si a I\VV-a le-a continuat la Falticeni,
apoi la scoala de cantari bisericesti de la Piatra Neamf, pentru a continua traditia familiei

! Lucrare revazuta si adaugita.
* Muzeograf, Complexul National Muzeal ,,Moldova” Iasi.
** Conservator, Complexul National Muzeal ,,Moldova” Iasi.
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dinspre mama, care insuma sase generatii de slujitori ai bisericii. Insa, invatitorul sau, Mihai
Lupescu din Brosteni, remarcand dorinta de invatatura, temeinicia pregatirii scolare si
tenacitatea cu care isi urma inclinatia catre studiu, pe care le dovedea elevul, a reusit sa-I
convingd pe bunic, preotul Todica, sa-l inscrie la Scoala Normala ,,Vasile Lupu” din Iasi,
pentru a deveni invatator. La lasi, unde i-a avut profesori pe Constantin Meissner, Petru Poni,
N. Culianu, Al. Philippide, a ramas pentru a-si continua studiile la Liceul Institutele Unite, iar
apoi, pentru a urma cursurile Facultatii de Drept. Dupa licentd, apreciata cu magna cum
laudae, Kirileanu i-a cerut lui Titu Maiorescu (pe atunci ministru de Justitie) sa fie transferat,
de la Judecatoria lasi la cea din Brosteni, animat de tendintele poporaniste ale vremii si din
dorinta de a contribui la refacerea nivelului cultural, economic si social al satului romanesc.

Au devenit cunoscute si apreciate preocuparile lui Kirileanu de istorie literara, astfel
incat este important sa precizam contributiile pentru intregirea operelor lui Ion Creanga si ale
lui Mihai Eminescu, epistolele scrise cunoscatorilor, constituind bune resurse de informatii
bibliografice, biografice sau de alta natura, dar care au contribuit si la redescoperirea sa ca
mare carturar. Este unul dintre primii editori ai operei politice a lui Eminescu, iar la indemnul
lui Titu Maiorescu, apare la Minerva, in anul 1905, o editie critica, semnatd alaturi de Ion
Suchianu, iar in 1909, Icoane vechi si Icoane noua, la Valenii de Munte, cu sprijinul lui N.
Iorga. Din 1906 pana in 1960, a cercetat si editat scrierile lui Creanga, fiind socotit cel mai
longeviv editor al povestitorului, iar investigatiile sistematice, ale locurilor si oamenilor cu
care scriitorul a venit in contact, au scos la iveald pagini necunoscute din povestirile lui
Creanga si un fragment din Amintiri, cercetari pe care carturarul le-a publicat in revistele
»Sezdtoarea” si ,,Jon Creanga”. A editat, astfel, 16 editii, fapt ce I-a determinat pe Perpessicius
sd scrie fard rezerve: ,,G. T. Kirileanu este cel mai mare editor stiintific al operei lui
Creanga”, devenind astfel un reper demn de urmat in studierea lui Creanga.

In anul 1906, a intrat in serviciul Casei Regale, unde s-a ocupat de corespondenta in
limba romana si de petitiile catre suveran, iar din 1909, a devenit si bibliotecar al Palatului
Regal. A fost un apropiat al printului Barbu Stirbei, fapt ce i-a consolidat pozitia profesionala
si sociala. In anul 1930, a fost inliturat din aceste functii, odati cu urcarea pe tron a regelui
Carol al Il-lea, iar dupa 1935, s-a retras la Piatra Neamt, in propriul imobil, construit pentru
locuit, dar, in acelasi timp, si pentru a adaposti fabuloasa biblioteca de 30.000 de volume (ce
cuprindea carte editatd intre anii 1630-1960) si care, in anul 1956, a fost donatd cu tot cu
imobil viitoarei Biblioteci Judete. Importanta lui colectie de manuscrise este donata
Bibliotecii Academiei. Literatura sa epistolara, foarte bogata si foarte diversa, a fost putin si
inconsecvent cercetatd, partial publicatd, 0 mare parte raimanand inedita.

Complexul Muzeal National Moldova lasi detine o serie de documente, cele mai multe
fiind scrisori din perioada cand era bibliotecar al Casei Regale si/sau secretar al Fundatiei
»Ferdinand 17, perioada in care purta corespondentd cu personalitdti romanesti, oameni de
cultura preocupati de cercetarea trecutului nostru si de colectarea de documente stravechi. Isi
consolida, astfel, prietenii cu o seama de personalitati ale vremii sau cu intelectuali dornici de
a cerceta trecutul poporului din care faceau parte, precum este exemplul istoricului Mihai
Costachescu, cu care a purtat o indelungata corespondentd, profesor de istorie iesean, prieten
bun, care a contribuit si la imbogatirea Bibliotecii Fundatiei ,,Ferdinand 17, dar si la publicarea
unor documente legate de Stefan cel Mare, Mihai Viteazul etc. Este vorba aici de epistole, din
anii 1928-1943, perioada premergatoare retragerii sale la Piatra Neamf si ulterioara, precum si
un numdr important de scrisori, adresate de persoane cu care fie colabora oficial si
profesional, fie era 1n relatii de prietenie.

Vom comenta si ilustra aici textele scrisorilor semnate de Mihai Costachescu sau G. T.
Kirileanu, cateva dintre ele purtdnd semnaturi olografe; ele impresioneaza prin precizia si
onestitatea destainurii, claritatea si franchetea confesiunii, dar, mai cu seama, pentru
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observatiile doveditoare de mare daruire, de mare profesionalism, ce dezvaluie o ftinuta
morald ireprosabild, precum si procuparile culturale de mare impact pentru cultura
romaneasca. Din cate stim, documentele de fatd sunt inedite, cel putin partial. Urmatoarele
scrisori, pe care le reproducem integral si le comentam, cu toate detaliile muzeografice cerute,
sunt consemnate de Mihai Costachescu si de G. T. Kirileanu. Profesorul iesean Mihai
Costachescu era un bun si constant colaborator al Fundatiei ,,Regele Ferdinand I” si un istoric
neobosit, privind cercetarea istoriei romanilor, caruia 1 se datoreaza indeosebi descoperirea si
publicarea unor documente cu sprijinul Fundatiei. Continutul referatului redactat si semnat de
G. T. Kirileanu, in calitatea lui de secretar al institutiei numite mai sus, dezvaluie unele detalii
legate de publicarea, in mai multe volume, a documentelor legate de Stefan cel Mare,
subliniind rolul profesorului Costachescu in cadrul acestei lucrari. Volumul urma sa apara cu
finantarea Fundatiei, iar G. T. Kirileanu, care se ocupa direct de aceasta aparitie editoriala, se
refera adesea la dificultatile intampinate, privind costurile tipografice ori procurarea de hartie
aferentd colilor de tipar pentru tirajul stabilit, precum si la perioada din care dateaza
documentele intrate in contextul tiparirii, pe masura descoperirii lor, adica cele din intervalul
1500-1504. De asemenea, textele de corespondenta se refera la faptul ca volumele anterioare
au fost foarte bine primite de specialisti, precum Nicolae lorga, Constantin Giurescu si altii.
Referatul este datat 15 septembrie 1933 si poartd tiparit, In partea stangd, sus, antetul
Fundatiei ,,Regele Ferdinand 17, iar deasupra coroana regala. Celalalt document, semnat de
Kirileanu, este o scrisoare adresata direct profesorului M. Costachescu si se refera la tiparirea
acelorasi documente, la necesitatea suplimentarii numarului colilor pentre tirajul aflat in lucru,
indeosebi pentru faptul ca, intre timp, autorul a gasit noi documente ce urmau sa fie publicate.
Patrimoniul Muzeului de Istorie detine un numar de documente autentice in manuscris,
semnate G. T. Kirileanu, toate achizitionate de la un ofertant din Piatra Neamt, documente
importante pentru reconstituirea etapelor de viatd ale insemnatului colectionar, istoric literar,
folclorist, oglindind preocuparile, profesionalismul si, indeosebi, probitatea sa morala, care
intregesc memorialistic imaginea personalitatii sale. Reproducem aici si imaginile epistolelor
despre care am discutat, comentand foarte pe scurt, stabilind deopotriva reperele asupra
datelor expedierii sau asupra continutului specific. Sunt texte olografe, asezate cronologic si
semnate de Mihai Costichescu, nascut in anul 1884, la Goesti, Iasi, si decedat in anul 1953, la
lasi, istoric si folclorist roman, membru corespondent, din 1939, al Academiei Romane,
remarcabil cercetator, monograf, autorul, printre altele, al unei schite istorice a satului natal.

Scrisori. Comentarii
1928

Text olograf, semnat de Mihai Costachescu, adresat lui G. T. Kirileanu (Stimate
Domnule Chirileanu). Scrisoarea este datata lagsi, 1928, fevr. 25, si este scrisa cu cerneala
neagra pe fila pliatd. Textul aminteste despre atmosfera din invatamantul iesean, spunand ca
Bucurestiul oferd un mediu mult mai favorabil de lucru. De asemenea, mentioneaza existenta
unor documente de arhiva, referitoare la divortul lui Creanga, ce contin date nepublicabile.
Textul are mai multe sublinieri in creion negru.

Semnatura olografa este scrisa foarte citet. Plicul, care insoteste scrisoarea, are
stampile postale de la Tasi si Bucuresti, este timbrat cu un timbru al Postei de 5 lei si doua ale
Asistentei Sociale, fiecare de 25 bani. Pe fata plicului se afla adresa destinatarului: Domnului
Gheorghe Chirileanu Palatul Regal Bucuresti, iar expeditorul nu este trecut pe plic (Foto 1).

1929

Text olograf semnat de Mihai Costachescu, adresat lui G. T. Kirileanu (Prea Stimate
Domnule Kirileanu). Scrisoarea este datata lasi, 1929, oct. 27, si este scrisa cu cerneala
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neagra pe fila pliata. Textul se refera la carti si documente vechi, pe care M. Costichescu le
poate achizitiona pentru Biblioteca Fundatiei ,,Regele Ferdinand 1” (cladirea destinata
Fundatiei a fost construita intre anii 1930-1934, la lasi, azi Biblioteca Centrald Universitara),
despre preocuparile profesorului si ale lui Kirileanu, de imbogatire a patrimoniului Bibliotecii
cu materiale vechi, referitoare la istoria romanilor. Sunt numiti anticari sau librari cunoscuti,
precum Saraga si altii, care au ce oferi in acest sens, precum si profesorul Ghibanescu, care
detine vreo 10.000 de documente de valoare inegalabila.

Semnatura olografa este scrisa foarte citet si certifica autenticitatea scrisorii. Plicul,
care insoteste scrisoarea, are o stampila a Postei pe fatd, langa adresa destinatarului: astfel
stim ca scrisoarea a fost trimisa recomandat cu no. 11686. Pe verso, plicul este timbrat cu trei
timbre ale Postei, de cate 5 lei fiecare, si unul de 25 bani al Asistentei Sociale. Pe fata plicului
se afla adresa destinatarului: Dsale Domnului Gheorghe Kirileanu Palatul Regal (Calea
Victoriei) Bucuresti, iar expeditorul, pe verso: M. Costachescu Stradela Bucsinescu 6, lasi.
Plicul are mai multe stampile postale, din lasi si Bucuresti, de unde reiese ca datele de
circulatie au fost 28/29 noiembrie 929 (Foto 2 si Foto 2a).

1930

1. Text olograf, semnat de Mihai Costachescu, adresat lui G. T. Kirileanu (Prea
Stimate Domnule Kirileanu). Scrisoarea este datata lasi, 1930, ianuarie in 16, si este scrisd cu
cerneala neagra pe fila pliata. Textul se refera la Biblioteca Fundatiei ,,Regele Ferdinand I”
(cladirea destinata Fundatiei a fost construita intre anii 1930-1934), despre interesul dovedit
de Kirileanu in vederea dotarii acestei biblioteci, drept pentru care M. Costachescu, la
rugamintea bibliotecarului regal, aflat la Bucuresti, mentioneaza in textul scrisorii, pe doua
pagini si jumatate, achizitiile pe care le-a facut si costurile aferente. Textul are mai multe
sublinieri 1n creion negru.

Semnatura olografa este scrisa foarte citet si certifica autenticitatea documentului.
Plicul, care insoteste scrisoarea, are o stampila ilizibila, este timbrat cu doua timbre ale Postei,
unul de 5 lei, celalalt de 1 leu. Pe fata plicului se afla adresa destinatarului: Dsale Domnului
Gheorghe Chirileanu Palatul Regal (Calea Victoriei) Bucuresti, iar expeditorul, pe verso:
Trimite M. Costachescu Stradela Bucsinescu 6, lasi (Foto 3 si Foto 3a).

2. Text olograf, semnat de Mihai Costachescu, adresat lui G. T. Kirileanu (Prea
Stimate Domnule Kirileanu). Scrisoarea este datata lagi, 1930, ianuarie 27, si este scrisa cu
cerneala neagra pe o fila pliata. Textul se refera la vizita sa la Bucuresti, pentru a-1 intdlni pe
Kirileanu si pentru a-si continua cercetarile. Vorbeste apoi despre publicatiile vremii, unele
achizitionate pentru Fundatie, depre cartea M. Conta Chernbach (sic), despre ,,Revista
istorica” a lui lorga, pe care inca nu a gasit-o, despre un manuscris romanesc de literatura,
tradus, pe la 1830, gasit la fratii Saraga, despre cele 3 volume de Acte si fragmente pentru
Istoria Romanilor, care ar putea fi achizitionate tot pentru Fundatie.

Semnatura olografa este scrisa foarte citet si certificd autenticitatea scrisorii. Plicul,
care insoteste scrisoarea, are mai multe stampile ale Postei din Iasi si Bucuresti, pe fata si
verso. Plicul este timbrat cu doud timbre ale Postei, de cate 3 lei. Pe fata plicului se afla adresa
destinatarului: Dsale Domnului G. T. Kirileanu, Palatul Regal (Calea Victoriei) Bucuresti, iar
expeditorul, pe verso: M. Costdachescu Stradela Bucsinescu 6, lagi. Datele de circulatie au fost
28/29 ian. 30 (Foto 4 si 4a).
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1933

Document cu text olograf, datat si nesemnat, dar grafia si confinutul ne indica fara
dubii autorul. Este vorba de G. T. Kirileanu, secretarul Fundatiei ,,Regele Ferdinand 17, care
informeaza pe autorul volumului de Documente referitoare la epoca lui Stefan cel Mare?, ci
presedintele Fundatiei a aprobat atat onorariul pentru M. Costachescu, dar si suplimentarea
colilor de tipar, cat si sumele de plata catre autorul lucrarii, M. Costachescu. Comunica, in
acelasi timp, indatoriile acestuia, referitoare la distribuirea unor exemplare catre Fundatie si
catre cei implicati Tn demersul publicarii. Este mentionat, Intre altii, numele lui C. Giurescu.
Scrisoarea este scrisa cu tocul, folosind cerneala neagra, pe 1/2 de fila pliata, cu textul pe
prima pagind, cu numeroase corecturi ale autorului, care se adreseazia cu formula lubite
Domnule Costachescu si este datata: 18 nov. 1933 (Foto 5).

1934

Scrisoare cu text olograf, adresata profesorului Mihai Costachescu, cu formula: D-sale
Domnului M. Costdachescu, profesor la lasi. Textul precizeaza aprobarea tirajului, in vederea
editarii volumului de documente, de numarul colilor de tipar aprobate, precum si de
suplimentul de coli cerut de autor, intrucat acesta descoperise, ulterior predarii manuscrisului,
si alte documente legate de acelasi subiect. Scrisoarea vine din partea Presedintelui
Consiliului Fundatiunii (Fundatia ,,Regele Ferdinand I” fusese infiintata la initiativa regelui
Ferdinand, statutul institutiei a fost aprobat in Senat, intre anii 1925 si 1926. Intre presedintii
Fundatiei au fost: Constantin Hiott, Ernest Ballif, lon Bianu, ministrul Gh. Bals, rectorul
Universitatii din Iasi Petru Bogdan, G. T. Kirileanu), insa, in acel moment, functia era
detinutd de generalul aghiotant regal Ernest Ballif, administrator al Domeniilor Coroanei.
Textul este scris pe o pagina, cu cerneala neagra.

1936

Text olograf semnat de Mihai Costachescu, adresat lui G. T. Kirileanu: Mult Stimate
Domnule Kirileanu. Scrisoarea este datata lasi, 1936, aprilie 10, si este scrisd cu cerneala
neagrd pe fila pliatd. Textul mentioneaza publicatiile vremii, Indeosebi ziarele, carora nu le
acorda credibilitate si, cu atat mai mult, celor iesene. De asemenea, isi exprima multumirea
pentru cronica semnata de Nicolae lorga, despre ultima sa carte publicatd, despre intalnirea cu
Al. Vasiliu din Tatarusi, venit sa afle lucruri nestiute, privind luptele lui Stefan cel Mare cu
muntenii, si despre cartea nou aparutd, Arderea Targului Floci®.

Semnatura olografd este scrisa foarte citet si certifica autenticitatea scrisorii. Plicul,
care insoteste scrisoarea, are mai multe stampile ale postei, pe fata si verso. Plicul este timbrat
cu doua timbre, unul al Postei, de 6 lei, si altul de 1 leu, Timbrul Aviatiei. Pe fata plicului se
afla adresa destinatarului: Dsale Domnului Gheorghe Kirileanu, str. Stefan cel Mare (iin fata
parcului Cozla), Peatra Neamt, iar expeditorul, pe verso: M. Costachescu Stradela
Bucsinescu 6, lagi. Datele de circulatie au fost 11/13 apr. 36 (Foto 6).

1941

2 Medievistul Mihai Costichescu publicase, printre altele, inainte de aceastd dati, Documente moldovenesti
inainte de Stefan cel Mare, vol. |I: Documente interne: urice (ispisoace), surete, regeste, traduceri 1374-1437,
lasi, ,,Viata Roméaneasca”, 1931, si vol. 2: Documente externe: acte de imprumut, de omagiu, tractate, privilegii
comerciale, salv-conducte, scrisori 1387-1458, Iasi, ,,Viata Roméneasca”, 1932. in 1933 insi, a publicat
volumul Documente de la Stefan cel Mare. Urice (ispisoace), surete, regeste, traduceri (Supliment la
Documentele lui Stefan cel Mare de 1. Bogdan), lasi, 1933. Foarte probabil, la acest din urma volum se refera
plata din scrisoarea de fatd. Desi acum, in 1934, se discuta datele de tiparire, pe pagina de titlu este mentionat
anul 1933, Intarzierea aparitiei fiind relativ obisnuita in actul de editare.

3 Mihai Costichescu, Arderea targului de Floci si a lalomitei in 1470: un fapt necunoscut din luptele lui Stefan
cel Mare cu muntenii, Iasi, 1935.
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1. Carte postala neilustrata, circulata intre lasi si Piatra Neamt; este stampilatd si
timbrata cu un timbru de 4 lei al Postei Romane. Lateral stanga, langa adresa, este imprimata
stampila cenzurii: CENZURAT IASI 17. Cartea postald mai are imprimat, cu cerneald
tipografica albastrd, Insemnele regalitatii sub ROMANIA, iar mai jos cu majuscule, CARTE
POSTALA. Cartea postald are ca destinatar pe G. T. Kirileanu si este expediati de M.
Costachescu. Textul olograf este nedatat de expeditor, existd insd datarea de pe stampilele
postale, 21/24 oct 41, si se adreseaza cu formulele Draga Mos Ghita si Mult stimate D-le K.
Textul subliniaza legatura dintre cei doi si probleme de tiparire a documentelor istorice
cercetate, fie la Iasi, unde nu se gaseste hartie de calitate, fie la Bucuresti. Mai este vorba de
insanatosirea domnului Kirileanu, dar si a expeditorului, care se afla acum in convalescenta si
care are dificultati locomotorii.

2. Carte postala neilustrata, circulatd intre lasi si Piatra Neamf; este stampilata si
timbrata cu un timbru de 6,50 lei al Postei Romane, preimprimat, sus, colt dreapta, inscris si
imaginea: Cetatea Alba, Basarabia. Spre stinga, langa adresd, este imprimatd stampila
cenzurii: CENZURAT IASI 1. Cartea postala mai are imprimat, cu cerneald tipografica
albastra, insemnele regalitatii sub ROMANIA, iar mai jos, cu majuscule, CARTE POSTALA.

Cartea postala are ca destinatar pe G. T. Kirileanu si este expediatd de M.
Costachescu. Textul olograf este datat de expeditor, lasi, 1941, dec. 10, si se adreseaza cu
formula Mult stimate Domnule Kirileanu. Textul olograf vorbeste despre legatura dintre cei
doi, despre tiparirea documentelor istorice cercetate, care intarzie mult, de boala prin care a
trecut si de starea buna din prezent, care i-a permis chiar deplasarea la Bucuresti.

1942

1. Document cu text olograf, datat, lasi 1942, septembrie 18, semnat M. Costdchescu,
si adresat Prea Simate Domnule Kirileanu. Mentioneaza o trecuta vizita a lui Kirileanu, care a
fost gazduit la Iasi, la familia Costachescu, de frumusetea orasului Piatra Neamf, de muntii
nostri, de multumirea pe care aceastd vizitd a adus-o familiei. La final, aflam de intentia
istoricului de a aduna tot ce poate gasi legat de Stefan cel Mare: imagini, documente etc.
pentru alcatuirea unui volum. Scrisoarea este scrisd cu toc si cerneald neagra, pe o fila, fata-
verso, iar textul citet si grafia frumoasa ne arata ca este vorba de o minte bine organizata si de
un suflet deosebit de sensibil. (Mihai Costachescu - n. 1884, Goesti, lasi - d. 1953, Iasi -, a
fost istoric si folclorist roman, membru corespondent, din 1939, al Academiei Romane.)

Semnatura olografa demonstreaza autenticitatea textului (Foto 7 si foto 7a).

2. Carte postala neilustrata, circulatd intre lasi si Piatra Neamf; este stampilata si
timbratad cu un timbru de 5 lei al Postei Romane. Alaturi de locul pentru adresa este imprimata
stampila cenzurii: CENZURAT IASI No. 28. Cartea postald mai are imprimat, cu cerneala
tipografica albastra, insemnele regalitatii sub ROMANIA, iar mai jos, cu majuscule, CARTE
POSTALA.

In partea stingd a locului destinat adresei existi o insemnare olografi in creion:
Revista Transilvania in Sibiu, anul 73, no. 2, 3 Februarie, Martie 1942, Tuliu Ra(?), pag.
136-148 i separat la Cartea Romdneasca. Cartea postala are ca destinatar pe G. T. Kirileanu
si este expediata de M. Costachescu. Textul olograf este datat de expeditor: lasi, 1942,
noemvrie 14 si se adreseaza cu formula Mult Stimate Domnule Kirileanu. Textul vorbeste de
legatura dintre cei doi, de intrarea la tipar a documentelor istorice cercetate, de colaborarile
sale cu diverse persoane implicate in munca de tiparire.

*
°

3. Carte postala neilustrata, circulatd intre lasi si Piatra Neamf; este stampilata si
timbratd cu un timbru de 5 lei al Postei Romane, preimprimat, sus, Colt dreapta. Spre stanga,
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langa adresa, este imprimata stampila cenzurii: CENZURAT IASI 25. Cartea postala mai are
imprimat, cu cerneald tipografica albastrd, Tnsemnele regalitatii sub ROMANIA, iar mai jos,
cu majuscule, CARTE POSTALA.

Cartea postala are ca destinatar pe G. T. Kirileanu si este expediata de M.
Costachescu. Textul olograf este datat de expeditor: lasi, 1942, iulie 21, si se adreseaza cu
formula Prea stimate Domnule Kirileanu. Textul evidentiaza legatura dintre cei doi,
mentioneaza drumul la Bucuresti si gasirea unor noi documente istorice, rugamintea de a
interveni pentru procurarea hartiei necesare tiparului, precum si indemnul Academiei de a
recurge la editarea lucrarii la Bucuresti.

1943

1. Carte postald neilustrata, circulatd intre Iasi si Piatra Neamt; este stampilatd si
timbrata cu un timbru de 10 lei al Postei Romane. Peste locul rezervat adresei este imprimata
stampila cenzurii: 120 CENZURAT IASI 120. Cartea postala mai are imprimat, cu cerneala
tipografica albastra, insemnele regalitatii sub ROMANIA, iar mai jos, cu majuscule, CARTE
POSTALA.

Cartea postala are ca destinatar pe G. T. Kirileanu si este expediatd de M.
Costachescu. Textul olograf este datat lasi, 1943, august 14, si se adreseaza cu formula Mult
Stimate Domnule Kirileanu. Textul reliefeaza legatura dintre cei doi, munca legata de
culegerea si editarea documentelor istorice ale romanilor, intre care unele se refera la Petru
Rares, sau la Muntenia, la Mihai Viteazul, despre colaborérile sale cu diverse persoane, intre
care Constantin Giurescu, si despre publicarea documentelor, deoarece, la interventia Iui G. T.
Kirileanu, sosise la tipografie hartia necesara tiparirii.

2. Carte postala neilustrata, circulatd intre lasi si Piatra Neamf; este stampilata si
timbratd cu un timbru de 10 lei al Postei Romane, preimprimat, sus colf dreapta. Spre stanga,
langa adresa, este imprimata stampila cenzurii: CENZURAT IASI 80. Cartea postala mai are
imprimat, cu cerneald tipograficd albastra, insemnele regalitatii sub ROMANIA, iar mai jos,
cu majuscule, CARTE POSTALA.

Cartea postala are ca destinatar pe G. T. Kirileanu si este expediatd de M.
Costachescu. Textul olograf este datat de expeditor, lasi, 1943, oct. 7, si se adreseaza cu
formula Mult stimate Domnule Kirileanu. Textul vorbeste de legatura dintre cei doi, de
tiparirea volumului de documente referitoare la epoca lui Stefan cel Mare, de conditiile foarte
bune 1n care a fost editat, de datoria la tipografie si de rugamintea adresata lui Kirileanu, de a-
|1 imprumuta cu bani. De asemenea, il informeaza si despre primirea postului la conducerea
Institutului din Iasi, al carui nume nu este precizat. Dupa insemnarea olografa cu cerneala
albastra, plasatd imediat sub datd, deducem suma solicitata i-a fost remisa: Trimis 72000 prin
Banca Rom. 12 oct 1943.

THE SCHOLAR G. T. KIRILEANU AND THE HISTORIAN MIHALI
COSTACHESCU IN UNPUBLISHED DOCUMENTS

The scholar G. T. Kirileanu, a personality almost forgotten today, has the merit of being a good
literary historian, folklorist and epistolographer who owned and then gave to the Romanian state a huge library.
His library contained from book bibliophile copies, to important unpublished materials, manuscript documents,
correspondence and much more, donated to the future County Library in Piatra Neamt or to the Academy
Library.

All his editorial contributions, both those of literary history, folklore and those of history of culture in
general refer to original materials in his collection, as well as the correspondence pages, those with the professor
from lasi Mihai Costachescu, commented in the following material and which are part of the patrimony of the
Tasi museum.
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Foto 1. Scrisoare Mihai Costachescu adresata lui G. T. Kirileanu, 25 februarie 1928, Iasi.
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Foto 3. Scrisoare Mihai Costachescu pentru G. T. Kirileanu, 16 ianuarie 1930, Iasi, p. 1, nr. inv. 2798/2.
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Foto 3a. Scrisoare Mihai Costachescu pentru G. T. Kirileanu, 16 ianuarie 1930, lasi, p. 2-3, nr. inv. 2798/2.
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Foto 4. Scrisoare Mihai Costachescu pentru G. T. Kirileanu, 27 ianuarie 1930, Iasi, p. 1, nr. inv. 2798/3.
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Foto 6. Scrisoare Mihai Costachescu pentru G. T. Kirileanu, 10 aprilie 1936, Iasi, nr. inv. 2798/5.
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Foto 7. Scrisoare Mihai Costachescu pentru G. T. Kirileanu, 18 septembrie 1942, Iasi, p. 1, nr. inv. 2798/4.
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CONTRIBUTII VALOROASE
ALE PRIMELOR FEMEI ARHEOLOG

Teodora-Camelia CRISTOFOR*, Ana-Liacramioara LEON**

Keywords: women, education, archaeological expedition, contributions.

1. Introducere

Dupa secole de cercetare si colectare nesistematica a vestigiilor antice, arheologia
incepe sa fie considerata, in secolul al XIX-lea, drept o stiinta de sine statatoare fata de istorie.
Noua disciplind academicad, organizatd metodologic, avea la baza activitatile prioritare privind
descoperirea ramasitelor materiale ale vietii omenesti, cercetarea, clasificarea, datarea,
restaurarea, conservarea si interpretarea materialelor. Fiind un domeniu abordat, intelectual si
practic, de catre barbati — datoritd muncii solicitante de pe teren —, implicarea feminind a fost
total exclusa timp de multi ani.

Treptat, arheologia a devenit un domeniu fascinant, o profesie spectaculoasa, dinamica
si de succes, centratd pe descoperirea, intelegerea si punerea in valoare a urmelor trecutului.
Abandonand confortul vietii conventionale, femeile au incercat cu mult curaj sa invinga
prejudecatile vremii, depunand eforturi sustinute pentru dobandirea cunostintelor despre
trecut, realizand, de multe ori, o munca de pionierat in descoperirea vestigiilor arheologice. Pe
unele, istoria le-a pus la loc de cinste, pe altele aproape ca le-a dat uitarii si le-a discriminat cu
buna stiintd. Monumentalul Egipt Antic, Grecia si Roma Antica au fost favorite ca destinatii
pentru explorari arheologice, urmate de Orientul Apropiat, Mesopotamia, America Centrala,
Asia, aria excavatiilor extinzandu-se apoi in toate colturile lumii.

Conform scrierilor, Flavia lulia Helena (248/249-328/329), cea numita si cunoscuta ca
impariteasa Sfanta Elena, este prima femeie arheolog, datoritd demersului ei de a organiza
o expeditie in Tara Sfanta, pentru a cauta, la lerusalim, crucea pe care a fost rastignit Iisus
Hristos. Sfanta Elena este ocrotitoarea arheologilor. Cu siguranta, pasiunea si interesul pentru
arheologie au animat activitatea multor femei ale caror nume raman necunoscute, informatii
precise venind din marturiile acelor timpuri. Anna Akerjelm (1642-1698) s-a remarcat si a
fost recunoscuta de Curtea Regala a Suediei, pentru cunostintele sale din domeniul stiintific,
fiind angajatd de cétre aceasta. Dupa casatoria cu un ofiter militar, a intreprins mai multe
calatorii in Europa, inclusiv in Grecia, unde a realizat un studiu al ruinelor de pe Acropole din
Atena. Aici a gasit un manuscris arab, pe care l-a donat Universitatii din Uppsala. Dupa
publicarea lucrarilor sale, in ,,Monitorul Oficial” suedez, a devenit prima femeie suedeza
innobilata prin propriile sale actiuni si nu prin cele ale unei rude de sex opus.

* Muzeograf ing., Muzeul Stiintei si Tehnicii ,,Stefan Procopiu”, Complexul Muzeal National ,,Moldova” Iasi.
* Sef lucr. dr. ing., Universitatea Tehnica ,,Gheorghe Asachi” din lasi, Facultatea de Design Industrial si
Managementul Afacerilor.
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Pentru renumita scriitoare engleza Agatha Christie (1890-1976), arheologia s-a
dovedit a fi sursa de inspiratie si documentare in unele dintre romanele sale de succes. Ea
devine interesata de domeniu in anul 1928 si petrece doua decenii, alaturi de sotul ei, in situri
s1 expeditii din Orientul Mijlociu, Italia, Grecia, Egipt si Rusia.

In prezent, arheologia este un domeniu interdisciplinar, deoarece situl arheologic
constituie zona de interes a profesionistilor: topografi, arheologi, arheozoologi, antropologi
etc. Rolul generatiilor de azi este sa recunoascd activitatea si meritele femeilor arheolog,
indiferent de tara de provenienta, sda le prezinte drept modele, pentru tinerele aflate la
inceputul carierei profesionale, pentru a le determina sa se implice in munca de cercetare
specificd acestei stiinte. In acest sens, lucrarea isi propune si evidentieze viata si activitatea
unor femei care au deschis drumuri noi in arheologie si au inspirat pe multe altele sa
imbritiseze aceastd meserie, contribuind substantial la dezvoltarea acestui domeniu extrem de
important pentru cunoasterea universala.

2. Femei cu realizari remarcabile in arheologie
Anna APOSTOLAKI (1880-1958)

Prima femeie din Grecia, care a lucrat pe taramul
arheologiei, Anna Apostolaki, a fost o persoanad notabila in
mediul cultural din primele decenii ale secolului trecut si in
centrul miscarii feministe din tara sa.

Anna Apostolaki s-a nascut in localitatea Margarites
din provincia Réthymno, Insula Creta, care era atunci parte a
Imperiului Otoman. Revolutia cretana a fortat familia ei sa se
retragd la Pireu, ulterior la Atena. Dupa finalizarea cursurilor
gimnaziale la Scoala Arsakeion din Atena, a urmat Scoala
Normala, pe care a absolvit-o in 1899. Diploma de profesor ii
Grecia 11 puteau asigura existenta prin forte proprii. Cu
capacitate si aspiratii educationale inalte, Anna Apostolaki a
inceput studiile universitare in anul 1903 la Facultatea de
Filosofie a Universitatii din Atena. In perioada studentiei, a
lucrat la Muzeul Numismatic din orasul de nastere a demo-
cratiei, leaganul civilizatiei occidentale, pe post de asistenta a
directorului Ioannis Svoronos, arheolog si numismat, care i-a insuflat pasiunea pentru
investigatiile stiintifice. In 1906, a devenit prima femeie membra a Societitii de Arheologie
din Atena (infiintata in 1837), iar in 1909, a absolvit studiile universitare, fiind una dintre
primele zece femei absolvente ale Universitatii din Atena si, in acelasi timp, prima femeie din
Creta cu acest merit. Tot in 1909, a devenit prima femeie membra a Societatii de Folclor,
societate in cadrul careia a Tnceput sa tina prelegeri despre cultura populara. Acest domeniu va
constitui centrul cercetarilor §i preocuparilor sale de-a lungul carierei, axata pe gasirea de noi
legaturi intre traditiile populare si obiceturile antice. S-a implicat in protejarea si conservarea
unor importante situri arheologice, puse in pericol de luptele Primului Razboi Mondial.

Interesata de emanciparea femeilor, in 1911, a fost aleasa in Consiliul de Administratie
de la Lyceum Club of Greek Women, ce forma tinerele fete in domeniul artizanatului. in
cadrul clubului, preocupata de studiul modelelor artistice textile din perioada bizantina pana la
vremea sa, a colectionat obiecte textile traditionale cu care a organizat expozitii. Calificarea
detinutd i-a adus, in 1923, o pozitie de curator in cadrul Muzeului National al Artelor
Decorative, cunoscut in prezent cu denumirea de Muzeul de Artd Populard Greceasca. Aici s-a
dedicat colectarii de artefacte antice si obiecte contemporane, costume populare si dantele.
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In perioada 1932-1954, a fost directorul Muzeului.

Lamia AL-GAILANI WERR (1938-2019)

Niscuta in Bagdad (Irak), intr-o familie ilustra a tarii
de origine, a studiat un an la Universitatea din Bagdad, dar
licenta a obtinut-0 la Universitatea din Cambridge (Marea
Britanie). Din anul 1961, a devenit curator la Muzeul National
al Trakului. In 1970, s-a intors in Marea Britanie, pentru un
master la Universitatea din Edinburgh, dupa care s-a inscris la
doctorat la Institutul de Arheologie din Londra. Cercetarile
sale s-au axat pe sigiliile cilindrice babiloniene. Teza de doctorat
a sustinut-o in anul 1977, fiind publicata abia in 1988.

Lamia Al-Galiani a fost unul dintre arheologii
pasionati de vestigiile Mesopotamiei. Si-a desfasurat
activitatea la Londra, ca cercetator onorific la Institutul de
Arheologie si ca cercetator asociat la Scoala de Studii
Orientale si Africane (SOAS). S-a intors frecvent in Irak,
incercand sa mentind un contact permanent intre arheologii
irakieni si lumea academica internationala.

Cercetarile sale asupra civilizatiei antice din
; Mesopotamia sunt publicate in cartea Primii arabi (1999).
Incepand cu anul 2003, Lamia Al-Galiani s-a implicat in conservarea patrimoniului irakian,
ajutand la reconstruirea Muzeului National, distrus de bombardamente. A fost consultant la
Ministerul Culturii din Irak. In anul mortii, 2019, detinea o bursi de cercetare la Muzeul
Metropolitan din New York (SUA).

Gertrude BELL (1868-1926)
S Una dintre cele mai puternice femei ale Imperiului
W Britanic, Gertrude Margaret Lowthian Bell, cunoscutd ca
arheolog, explorator, scriitor, om politic si administrator colonial
britanic, a fost o personalitate complexa si surprinzatoare prin
rolul important pe care I-a jucat la fondarea statului Irak, dupa
Primul Razboi Mondial.
Fiicd a unui magnat al otelului din Anglia si nepoata
unui fost membru al Parlamentului britanic, Gertrude Bell a
studiat la Queen’s College din Londra, iar la varsta de 20 de
ani a absolvit Universitatea Oxford, fiind prima femeie care a
obtinut o diploma in istorie moderna la renumita institutie de
s £ : invatamant superior. Dupa absolvire, a calatorit la Teheran
(Iran), unde unChlul ei, sir Frank Lascelles, era ambasador. Datorita lui, care, in perioada
1887-1891, a fost ministru plenipotentiar la Bucuresti, Gertrude a fost in vizita si in tara noastra.
Petrece mult timp in calatorii si dezvoltd o pasiune puternicd pentru alpinism,
arheologie si limbi strdine. Vorbea fluent franceza, germana, italiana, araba, turca si persana.
In 1907, alaturi de arheologul William M. Ramsay (1851-1939), a participat la sapaturi pe
teritoriul Turciei si Irakului, iar Tn nordul Siriei a descoperit un camp cu ruine antice. Devine
interesatd de Orientul Mijlociu, regiune asupra cireia se va concentra, dedicandu-i 0 mare
parte a vietii sale. Asa stabileste relatii stranse cu liderii $i membrii triburilor din acest tinut.
in timpul Primul Razboi Mondial, a lucrat voluntar pentru Crucea Rosie din Franta,
dupa care s-a alaturat serviciillor britanice de informatii din Cairo. Aici a colaborat cu
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Thomas Edward Lawrence, scriitor, diplomat si arheolog, pentru a incheia aliante cu triburile
arabe. A fost singura femeie prezentd, in 1921, la Conferinta de la Cairo, unde au fost stabilite
frontierele Orientului Mijlociu. Observatiile, calatoriile si explorarile sale au fost relatate in
mai multe carti si articole, publicate, in special, In timpul celor doua decenii ce au precedat
Primul Rézboi Mondial.

A iubit arheologia si a contribuit, in 1926, la infiintarea Muzeului de Arheologie din
Bagdad, punand accent pe dezvoltarea colectiei de antichitati mesopotamiene.

Numita sugestiv ,,Regina Desertului”, in contextul vremurilor 1n care a trait, Gertrude
Bell a spart tiparele si mentalitatile unei zone marcata puternic de traditionalism, scriind
pagini de istorie, politica si diplomatie.

Margaret BENSON (1865-1916)

A fost unul din cei sase copii ai lui Edward White
Benson, viitor arhiepiscop de Canterbury (Anglia). Margaret a
fost una dintre primele femei admise la Universitatea din
Oxford, fiind remarcatd de profesori pentru inteligenta vie si
realizarile deosebite.

Din cauza sanatatii precare, a fost nevoita sa plece intr-
o zond mai caldd. Egiptul a fost atractia si destinatia sa
favorita, in 1894, devenind prima femeie care primeste drept de
conducere a sapaturilor intr-un sit arheologic din Karnak. Intre
anii 1895-1897, Margaret Benson excaveaza cu multa pasiune,
entuziasm si tenacitate templul zeitei Mut din Luxor, aducand
la lumind dovezi si artefacte spectaculoase din complexul
templului. In 1866, i se aliturd o altd britanicd, Janet
GOURLAY (1863-1912), interesata si ea de istoria Egiptului
antic. Janet 1i devine partenerd de munca si o sprijina activ in
efectuarea excavatiilor. Statuile descoperite de ele surprind
intreaga lume la vremea respectiva, desi, in acel moment, templul
era aproape distrus. Cu toate cd nu a avut pregatire ca egiptolog,
Margaret a avut capacitatea de a crea un colectiv de profesionisti care sa o asiste. A corectat
planurile existente ale templului, a decopertat o mare portiune din zona respectiva, iar rapoartele
el sunt si azi utilizate de arheologii care lucreaza in acest sit.

Din nefericire, sandtatea nu i-a permis sd continue
activitatea in siturile egiptene. in anul 1907, a suferit o cidere
nervoasa severa, fiind tratatd in Marea Britanie, unde a murit la
varsta de 50 ani.

Gertrude CATON THOMPSON (1888-1985)

Desi nascuta la Londra, ea a urmat studiile intr-o scoala
privata din Paris. Interesul pentru Egipt si arheologie incepe sa
se manifeste in 1911, cand viziteaza aceasta tara cu mama ei. O
mostenire, ce 1i parvine in 1912, o face sd fie independenta
financiar si, astfel, isi poate finanta propriile excavatii. Cariera
ei incepe in 1915, in Franta, ca un fel de asistent al personalului
ce lucra 1n situl arheologic.

Ajunge in Egipt, dupd Primul Razboi Mondial, iar in
iarna anului 1921, participa la excavatii in partea Egiptului de
Sus, fiind studentd la Universitatea din Londra. In acelasi an,
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Gertrude Caton Thompson conduce si excavatiile templului megalitic Borg in- Nadur din
Malta. Printre responsabilitatile sale, S-a numarat explorarea pesterilor de langa templu, in
cautarea vestigiilor neandertaliene, ce ar fi facut legatura intre Malta si Africa. Desi nu a gasit
vestigii care sa sustind respectiva teorie, ea a descoperit artefacte interesante de ceramica
datate in Epoca Bronzului.

S-a reintors in Egipt, in anul 1924. Interesata de preistoria egipteana, din Paleolitic
pana la Epoca Pre-dinastica, a fost unul dintre primii arheologi care a descoperit artefacte din
aceastd perioadd. Cerceteazd, claseaza si organizeaza cu multd meticulozitate expozitia
egipteand din Anglia (azi, fiind parte din colectiile valoroase ale British Museum). Se remarca
faptul ca este unul dintre primii cercetatori care utilizeazd metoda studiului aerian, pentru
localizarea siturilor arheologice.

Metodele stiintifice utilizate de Gertrude Thompson o situeaza cu o generatie naintea
vremii sale. In 1925, incepe s colaboreze cu o femeie geolog, Elinor WIGHT GARDNER
(1892-1980), pentru a corela nivelul lacului din zona Faiyum (la 100 km sud-vest de Cairo) cu
stratificarea arheologica, fiind primul studiu de acest gen. In urmatorii doi ani, descopera doua
noi culturi neolitice.

In 1928, este invitata in Zimbabwe, si cerceteze originea unor ruine situate langa
Lacul Mutirikwe. Planifica o expeditie formatd numai din femei, fiind prima datd cand se
organiza o echipi de acest tip. In urma descoperirilor, se stabileste ca ruinele proveneau de la
o culturd africand, ceea ce a starnit controverse in lumea stiintifica, dar ipoteza este
confirmata de studii arheologice ulterioare.

Jane DIEULAFOY (1851-1916)

) S-a nascut in Toulouse (Franta), intr-o familie bine
situatd material. A studiat la o manastire din Auteuil, o
suburbie a Parisului, dupa care s-a casatorit cu Marcel
Auguste Dieulafoy (1870). In acelasi an, a izbucnit riazboiul
franco-prusac, iar sotul ei s-a inrolat in armata, ceea ce o
determina pe Jane sd imbrace uniforma de soldat si sa-l
insoteasca pe front. Avea doar 19 ani.

Dupa terminarea razboiului, intrucat sotul ei s-a
angajat la Caile Ferate din Orient, s-a ivit ocazia ca, in
urmatorii 10 ani, sd calatoreascd amandoi in Maroc si Egipt.
Efectueaza impreunda explorari si  desfasoara munca
arheologica, sotul lui Jane fiind interesat sd stabileasca
corelatii intre culturile occidentale si cele orientale. Nu s-au
pastrat dovezi ale activitatii celor doi soti, din aceasta
perioada.

In 1871, sotii Dieulafoy ajung in Persia, iar din acest
moment, Jane scrie rapoarte zilnice, face fotografii si ilustratii
ale activitatii in siturile arheologice. Se vor intoarce aici de doua ori. Ulterior, documentele ei
vor fi publicate in doud volume. De fapt, Jane Dieulafoy va raméane in istorie nu numai ca
arheolog, dar si ca explorator, jurnalist si romancier. Este inedit faptul ca guvernul francez i-a
acordat lui Jane dreptul de a purta pantaloni §i imbracaminte specificd barbatilor (atunci cand
calatorea sau lucra in siturile arheologice), ceea ce, pentru femeile acelor timpuri, era ilegal.
Decizia oficiala a fost un prim pas inainte, pentru ca femeile sd obtina drepturi egale cu
barbatii, macar in ceea ce priveste vestimentatia.

Intr-una dintre cele mai importante localititi persane antice, din apropierea Muntilor
Zagros, denumita Susa (azi orasul Shush, Iran), cei doi pasionati arheologi descopera
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numeroase artefacte si frize, o parte dintre acestea fiind expediate in Franta. In prezent, la
Muzeul Luvru sunt doua incéperi cu vestigii din Susa, descoperite de sotii Dieulafoy, printre
care faimoasa frizd cu lei. Din pacate, multe obiecte au fost deteriorate pe parcursul
transportului din Iran spre Franta.

Pentru merite deosebite, in 1886, Jane a fost onorata de guvernul francez cu Legiunea
de Onoare in Grad de Cavaler.

Intre anii 1888 si 1914, cei doi soti au calatorit in Spania si Maroc. Primul Rizboi
Mondial i-a determinat sa plece ca voluntari in Rabat (Maroc). Acolo, Jane s-a imbolnavit de
dizenterie, fiind nevoitd sd se intoarcd in Franta. A murit in anul 1916, la Pompertuzat.
Neavand copii, cuplul a donat Crucii Rosii casa lor din Paris, organizatie care utilizeaza acest
imobil si in prezent.

Amelia Ann BLANFORD EDWARDS (1831-1892)

Romanciera, poeta, jurnalista si calatoare pasionatd, Amelia Edwards s-a indragostit
de Egipt in timpul unei croaziere pe Nil si a devenit un proeminent egiptolog, cunoscuta ca
,»hasd a arheologiei”.

Nascuta pe 7 iunie 1831, la Londra, in familia unui
bancher, Amelia primeste o educatie solida de la mama ei. De
timpuriu, se remarca ca fiind o scriitoare talentatd, dar si o
ilustratoare a propriilor scrieri, cu toate ca parintii nu i-au
incurajat latura artistica. S-a rezumat la scris si a publicat mai
multe romane, povesti cu fantome si articole, care s-au
dovedit a fi un mare succes.

Spirit aventuros, Amelia a calatorit in compania
prietenei sale, Lucy Renshaw, prin Muntii Dolomiti, expeditie
descrisa in cartea A Midsummer Ramble in the Dolomites
(1873). Cele doua femei au vizitat Egiptul, in perioada 1873-
1874, au navigat pe Nil pana la Abu Simbel, unde au
descoperit, la templul lui Ramses al Il-lea, un mic locas
acoperit cu nisip.

Expeditia a fost relatatd in cartea Thousand Miles Up
the Nile, publicata in anul 1877 si ilustratd de ea. Aceasta a fost singura ei calatorie in Egipt,
dar cariera i s-a schimbat radical, dedicandu-se egiptologiei. S-a consacrat exclusiv cauzei
salvarii §i conservarii monumentelor antice si siturilor arheologice egiptene, pentru a fi
studiate de specialisti Tnainte de a fi distruse de turismul si dezvoltarea moderna.

Pe baza experientei sale jurnalistice, Amelia Edwards a pornit o campanie pentru
sustinerea lucrarilor din sapaturile arheologice, a promovat Iinfiintarea unei societati
egiptologice, care a devenit oficiala in anul 1882, sub denumirea de Egypt Exploration Fund.
In demersul de infiintare a Societitii, i S-a alaturat istoricul Reginald Lane Poole (1857-1939),
curator al Departamentului de Monede si Medalii din cadrul celebrului British Museum. Prin
campaniile lor sustinute, de adunare de fonduri, au reusit sa finanteze, in anul 1884, sapaturile
tandrului egiptolog Flinders Petrie (1853-1942), devenit ulterior profesor la Oxford.

Pentru sustinerea cauzei sale, Amelia Edwards a efectuat turnee in Anglia si Statele
Unite, unde a tinut prelegeri, a scris, a tradus si a publicat mult, munca ei fiind deosebit de
respectatd. A sustinut, cu 2500 £, infiintarea Catedrei de Egiptologie si a donat o parte din
biblioteca personala si colectia ei de antitichitati egiptene catre University College din Londra.
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Margherita GUARDUCCI (1902-1999)

Un pretios dar oferit istoriei, Bisericii si credintei crestine, vine de la Margherita
Guarducci, una dintre primele femei care a practicat arheologia in Grecia si prima femeie care
a condus sapaturi arheologice la Vatican, devenind protagonista descoperirii si recunoasterii
relicvelor care ii sunt atribuite Sfantului Petru.

Nascuta in anul 1902, intr-o familie florentina,
Margherita Guarducci a absolvit Universitatea din Bologna,
in anul 1924, iar din 1927, urmeaza cursuri de master la
Scoala Nationala de Arheologie din Roma si Atena. In Grecia
a facut parte din grupul arheologilor Misiunii Arheologice
Italiene din Insula Creta, unde a lucrat cu profesorul Federico
Halbherr (1857-1930). De asemenea, a participat la excavarea
artefactelor referitoare la Codul Gortyn (cod civil de legi din
Gortina, cel mai elaborat document juridic grecesc, ce
dateaza din perioada preelenisticd), rezultatele cercetarii sale
fiind publicate.

Dupa obtinerea titlului de docent, in anul 1942, a
devenit titulara catedrei de Epigrafie si Grecia Antica din cadrul Universitatii ,,La Sapienza”
din Roma, pozitie pe care a detinut-o pand in anul 1973. A predat si la Scoala Nationald de
Arheologie din Roma, pana in anul 1978, fiind, pentru o perioada, si director al acestei scoli.

La cererea papei Pius al Xll-lea (1876-1958), in anul 1939, au fost initiate sapaturi
intr-o necropola situata sub Bazilica de la Vatican, unde s-au descoperit o biserica, ridicata de
imparatul Constantin, in memoria lui Petru si a altor mucenici, si o serie de cripte cu relicve.
Relicvele au starnit controverse Intre cercetatori si antropologi, dar studiile, desfasurate pe
durata mai multor ani, si opinia Margheritei Guarducci au fost hotaratoare cu privire la
atribuirea moastelor Sf. Apostol Petru. Concluziile cercetarilor sale au fost prezentate papei
Paul al VI-lea (1897-1978), care a anuntat oficial, in data de 26 iunie a anului 1968, faptul ca
Vaticanul detine moastele Sfantului Petru. Acestea au fost expuse publicului, pentru prima
data, n data de 24 noiembrie 2013. Cu toate acestea, problema relicvelor isca si in prezent o
serie de opinii contradictorii.

Activitatea stiintifica a Margheritei Guarducci este concretizata in aproximativ 400 de
publicatii din Italia si strainatate. Experienta sa in epigrafie a fost rezumata in cartea Epigrafia
greacd, 4 vol., publicata intre anii 1967-1978, opera esentiala in acest domeniu. Margherita
Guarducci a fost membra a mai multor academii din Italia si strainatate. A murit la varsta de
97 de ani.

Ella Margareta KIVIKOSKI (1901-1990)

Este prima femeie din Finlanda, care a obtinut titlul
de doctor in arheologie, in anul 1940. Teza ei de doctorat
analizeaza aspecte legate de Epoca Fierului in zona raului
Aura din sud-vestul Finlandei. De asemenea, Ella Kivikoski
a fost prima femeie profesor care a predat arheologie
finlandeza si nordica, la Facultatea de Arte a Universitatii
din Helsinki (1948).

In ceea ce priveste studiile, Ella Kivikoski a fost
licentiata 1n istoria artei (1930), a urmat un master in arte
(1932), la acestea adaugandu-se licenta in filosofie-
arheologie, obtinutd in anul 1939. Din perioada studiilor
academice, arheologia i-a starnit curiozitatea si interesul. In
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anul absolvirii (1930), a avut prilejul sa se alature profesorului Alfred Hackman, la excavarea
unor situri arheologice. In anul 1931, a urmat un curs de arheologie finlandeza si nordica. Este
perioada cand a luat parte la excavatii, mai ales in regiunea sud-vestica a tarii, adoptand si
dezvoltand teoria profesorului Hackman, care afirma ca, in Antichitate, finlandezii au venit
din regiunea Marii Baltice si au migrat catre sud-vestul Finlandei, dupd care au populat
centrul tarii pana la Lacul Ladoga. La sfarsitul anilor ‘30, Ella Kivikoski conducea excavatiile
in Istmul Karelia. S-a retras din activitatea profesionala in anul 1969.

A lucrat cu placere atat la catedra, cat si in siturile arheologice. Nu a considerat ca este
un impediment sa fii femeie, ci trebuie doar sa fii tenace si sd demonstrezi ca poti face face
provocarilor. A primit numeroase distinctii, dintre care Ordinul Trandafirului Alb din Finlanda in
Grad de Comandant (1968) si Ordinul Leul Finlandez in Grad de Comandant (1955).

Tatiana PROSKOURIAKOFF (1909-1985)

Nascuta in orasul Tomsk din Siberia, Tatiana s-a mutat cu parintii din Rusia in
America, in anul 1916, iar din 1924, a dobandit cetatenie americana. A absolvit Colegiul de
Arhitectura din Pennsylvania (1930), iar intre anii 1936-1937, a participat la doud expeditii
arheologice din Piedras Negras (Mexic). In anul 1939, a luat
parte la cercetarile stiintifice din zonele Copan si Chichen Itza.

In perioada 1940-1958, a ficut parte din personalul
Institutului  Carnegie, care desfasura activitati si dezvolta
metode de datare a monumentelor civilizatiei Maya, pe baza
detaliilor artistice specifice. Intre anii 1950-1955, a fost
implicata activ in excavarea sitului Mayapan.

A contribuit la aplicarea metodei structurale pentru
descifrarea hieroglifelor mayase din Perioada Clasicad si a
dovedit lumii stiintifice ca evenimentele istorice sunt
inregistrate pe monumentele Maya. Incepand cu anul 1960,
Tatiana Proskouriakoff a publicat rezultatele aplicarii acestei
noi metode de analiza arheologica.

Din anul 1958, Tatiana Proskouriakoff s-a mutat la
Muzeul Peabody de la Universitatea Harvard, unde a lucrat
pana la retragerea din activitate, in anul 1977.

Zsofia TORMA (1832-1899)

Nascuta la 27 septembrie, in anul 1832, in localitatea
Cristestii Ciceului din judetul Bistrita-Nasaud, in familia unui
nobil Instarit, a avut in jurul ei persoane cu preocupari pentru
studiul Antichitatii.

Tatal, Jozeph von Torma, politician si membru al
Adunarii din Transilvania, facuse o serie de cercetari in castrul
roman de la Ilisua (numele dat de romani acestei localitati, ce
avea o fortificatiec militara, a fost Arcobadara). Fratele sau,
arheologul Karoly Torma, era profesor universitar la Pesta si
membru al Academiei Maghiare de Stiinte.

Dupa finalizarea studiilor la Cluj, Zs6fia Torma s-a
stabilit la Orastie. Desi a fost autodidact, numele ei este legat
de cercetdrile arheologice de la Turdas, incepute In toamna
anului 1875, unde a descoperit o colectie bogatd de artefacte
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din Neolitic (vase de lut, figurine, resturi de ceramica) si sute de tablite cu primele scrieri
preistorice din Europa de Sud-Est.

In 1876, a inceput cercetarea arheologici in asezarea de la Nandru Vale. Cu toate
greutatile intdampinate din partea localnicilor, care se opuneau sapaturilor, cele doua asezari au
fost cercetate timp de doua decenii. Presa din Transilvania si Budapesta relata cu interes
informatii despre descoperirile sale, iar in anul 1876, Zso6fia Torma a fost invitatd i a
participat la Congresul International de Arheologie de la Budapesta, unde a cunoscut
specialisti de prestigiu, iar obiectele expuse de ea au provocat senzatie.

La Congresul de la Berlin, din anul 1876, Zsofia a avut ocazia de a-si prezenta
cercetarile cu referire la simbolistica solarda a semnelor incizate pe vasele ceramice turdasene,
unii arheologi fiind de acord cu opinia sa despre similitudinea cu simbolurile gasite pe
ceramica de la Troia. La Berlin s-a intdnit si cu celebrul arheolog german Heinrich
Schliemann, descoperitorul legendarei cetdti de la Troia, care a fost impresionat de
descoperirile de la Turdas.

Inteligenta, meticuloasd si perseverentd, inzestratd cu o mare capacitate analiticd,
Zs6fia Torma si-a consacrat toata viata cercetarilor arheologice si stiintei, intr-o breasla ostila,
unde s-a impus prin rezultatele obtinute. A pus bazele cercetarii culturii de la Turdas-Vincas,
din a doua jumatate a Neoliticului vechi (cca. 5500-3500 1.Hr.). Meritele sale au fost pe deplin
recunoscute in anul 1899, cand a primit titlul de doctor honoris causa, acordat de Facultatea
de Filosofie a Universitatii din Cluj, devenind astfel prima femeie care a primit aceasta onoare
academica de la Universitatea clujeana. A murit la Orastie, pe data de 14 noiembrie 1899.

Colectia de obiecte din Neolitic, descoperitdi de Zso6fia Torma, si colectia de
manuscrise se gasesc in prezent la Muzeul National de Istorie a Transilvaniei.

Tessa VERNEY WHEELER (1893-1936)

Un nume de prestigiu in abordarea arheologiei britanice timpurii este cel al Tessei
Verney Wheeler, implicata in sapaturi importante din Anglia si Tara Galilor, alaturi de soful
ei, sir Mortimer Wheeler, reputat arheolog.

Nascutd la Johannesburg, in familia medicului John
Verney, educatia ei a inceput la Scoala Addey si Stanhope din
zona Lewisham (Londra). A beneficiat de faptul ca femeile
erau acceptate la cursurile oferite de Universitatea din Londra
si a urmat istoria, in perioada 1911-1914. Aici si-a cunoscut
viitorul sot, casatoria avand loc in anul 1914. A devenit astfel
partenera de viatd si de munca a lui Mortimer Wheeler, cu
activitate desfasuratd pe taramul arheologiei. Dupa Primul
Razboi Mondial, Mortimer a fost angajat la Muzeul National
din Tara Galilor, unde ulterior a devenit director.

Sotii Wheeler vor participa impreuna la excavarea mai
multor situri galeze, unde Tessa Wheeler a fost director de
santier, organiznd sapaturile, controland finantele si

¥ inregistrand piesele descoperite. In anii 1921 si 1922, cei doi
soti au efectuat sapaturi la fortul roman Segontlum dupa care, intre anii 1924-1925, la fortul
Gaer, construit de celti, in Epoca Fierului. in 1926-1927, au intreprins sdpaturi la situl roman
din Caerleon. Tessa Wheeler a devenit lector la Muzeul Londrei, in 1928, si a fost a doua
femeie aleasd ca membru al Societatii de Antichitati. Sotii Wheeler fondeaza, in 1934,
Institutul de Arheologie, departament din cadrul University College London.

Tessa Wheeler a fost o femeie fermecatoare, cu o cariera scurtd, de 20 de ani, bogata
in publicatii, fotografii, excavari, ce au dezvoltat noi tehnici arheologice, a contribuit la
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punerea in valoare a arheologiei prin vizitarea siturilor de catre publicul larg. Activitatea sa a
fost intrerupta brusc, prin moartea prematurd, survenitd in 1936, in urma unei embolii
pulmonare.
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VALUABLE CONTRIBUTIONS BROUGHT
BY EARLY WOMEN ARCHAEOLOGISTS

In times when archaeology was an emerging discipline and dominated by men, some women made
significant contributions to the field, many of them being forgotten or less mentioned during the years. Behind
men familiar with archaeology, dedicated to discover and study of artifacts, sometimes pioneer women were
present too. They were motivated by passion, courage and a good knowledge in the field. Women approached
with tenacity the miraculous universe of material historic traces of human civilization. Being bold, determinated,
eager to travel and with a strong spirit of adventure, ladies of early archaeology crossed foreign and far away
countries, digging and exploring for finding material evidence that could recreate the past of lost civilizations.
Through their work and mission, women's impressive life stories marked and developed this field, invalidating
prejudices.
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IOAN SELBINSCHI. REPERE BIOGRAFICE
SI CONTRIBUTII LA DEZVOLTAREA ORASULUI BARLAD

Alina BUTNARU*
Keywords: loan Selbinschi, biography, administration, development, Barlad.

Prin intermediul acestei lucrdri ne propunem sd aducem 1in centrul atentiei numele
edilului barladean Ioan Selbinschi (24 septembrie 1913-2 noiembrie 1986) si sa-1 inscriem in
randul personalitatilor barladene care au marcat evolutia comunitatii locale, cu atat mai mult
cu cat, pana la acest moment, in cei 35 de ani de la trecerea la cele vesnice, activitatea
remarcabild, desfasuratd pe plan local, a fost prea putin evidentiatd. Au ramas doar cinci
articole! despre personalititi si cateva realiziri importante in orasul Barlad, elaborate de insusi
loan Selbinschi, publicate in cele trei volume ale miscelaneului Bdrladul, odinioara si astdizi,
aparute in anii ’80.

Oferta de donatie facuta Muzeului nostru, in anul 2019, de catre arh. Sorin Selbinschi,
fiul edilului, a deschis calea catre cunoasterea aprofundatd a mai multor aspecte legate de
orasul Barlad, dar si de aceasta personalitatea barladeand. Dupa perfectarea actului de donatie,
in anul 2020, cele peste 1400 de piese existente in Fondul Ioan Selbinschi (fotografii,
documente, corespondentd, filme foto, discuri de vinil, publicatii, desene artistice, portrete
caricaturale, epigrame, harti, dosare cuprinzatoare de planuri si proiecte pentru realizarea sau
renovarea anumitor obiective din orasul Barlad, obiecte personale care au apartinut lui loan
Selbinschi), au fost grupate pe domenii si vor face obiectul nostru de studiu pentru elaborarea
mai multor articole cu caracter stiintific, spre cunoasterea de catre barladeni si nu numai, a
acestei mosteniri culturale.

Fiul lui Iosef si al Eleonorei (nascuta Heinz), loan Iosef Selbinschi (Foto 1), primul
copil din cei trei ai familiei?, s-a niscut la 24 septembrie 1913, dupi cum o arati cele doud
documente - actul de nastere si certificatul de botez - puse la dispozitie, in copie, de catre
domnul Sorin Selbinschi, fiul lui Ioan Selbinschi. Actul de nastere, cu nr. 521 (Foto 2), a fost
intocmit la data de 25 septembrie 1913, de catre ofiterul Starii Civile, Vasile Constantinescu,
in prezenta parintilor lui Ioan Selbinschi si a martorilor Neculai V. Antonescu, subchirurg,
Iamandi Tataru, functionar. Botezul pruncului loan, savarsit de preotul paroh Ioan Gadei al

* Muzeograf, Muzeul ,,Vasile Parvan”, Barlad; alinabtr@yahoo.com

! loan Selbinschi, Un sculptor poet, in ,,Barladul, odinioar si astizi. Miscelaneu”, vol. I, p. 377-379; Un moment
artistic in viafa culturald a Bdrladului, in op. cit., vol. |, p. 459-462; Un moment important in viaga culturald a
orasului Birlad. Introducerea televiziunii in op. cit., vol. Il, p. 665-667; Statuia lui George Enescu la Birlad si
Lumina electrica la Birlad in op. cit., vol. Ill, p. 288-292.

2 Primul copil, loan (24 septembrie 1913-2 noiembrie 1986), al doilea copil a fost tot baiat, Emil, alintat Milka (9
ianuarie 1916-29 septembrie 2005), iar al treileacopil, o fata, Elena-Lenny (1919-2002). Milka a fost prizonier de
razboi in Siberia, de unde, dupa 4 ani, a evadat si s-a intors la Barlad. Lenny a fost soprand la Teatrul Muzical
din Galati si o talentata pictoritd. Eleonora mai fusese casatorita (cu Posachievici), din aceasta prima casatorie
rezultand trei copii. Informatiile au fost oferite de domnul Sorin Selbinschi.
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Bisericii Domnesti din Barlad, in prezenta nasei Ernestina Rachovanu, a avut loc pe data de
10 noiembrie 1913, asa cum o dovedeste si certificatul de botez eliberat cu semnatura
preotului paroh, intarita de sigiliul parohial (Foto 3).

Ioan Selbinschi a urmat clasele primare, gimnaziale si liceale in orasul natal, dupa
care, in perioada 1934-1935, si-a satisficut serviciul militar. O serie de documente® din anii
1959, 1968, 1946, 1995, aratd cd, in perioada 1940-1945, au avut loc mai multe mutatii
militare ale lui Ion Selbinschi, dupa cum urmeaza: 09.11.1934-16.10.1935 - militar in termen;
05.10.1940-01.12.1940 - concentrat; 25.01.1941-14.04.1941 - concentrat; 18.06.1941-
07.10.1941 - concentrat; 23.05.1942-01.07.1945 - concentrat; 01.07.1945 - lasat la vatra.

Toate aceste documente, emise de Cercul Teritorial Tutova, Comisariatul Militar
Raion Orag Barlad, Unitatea Militara Nr. 02405 Pitesti, fac dovada mutatiilor militare ale lui
Ioan Selbinschi, inrolat in Contingentul nr. 35, documentele fiindu-i necesare pentru
Facultatea din Iasi (anul 1946), dar si pentru completarea cartii de munca (anul 1968).

Dupa efectuarea stagiului militar, loan Selbinschi s-a angajat functionar la Primaria
Barlad*, fiind salariat la Sectiunea de Arhitecturd si Sistematizare a Sfatului Popular al
orasului Barlad (1 decembrie 1936-22 septembrie 1947). Datorita calitatilor de care a dat
dovada, ascensiunea lui Ioan Selbinschi pe scara profesionald a fost destul de rapida.
Certificatul emis de Comitetul Executiv al Sfatului Popular al orasului de subordonare
regionald Barlad, la data de 25 august 1956, semnat de Gheorghe Musceleanu, presedinte al
Comitetului Executiv, si Alex Botezatu, secretar al Comitetului Executiv, certifica faptul ca
loan Selbinschi a fost numit ajutor direct al inginerului sef al Serviciului Tehnic, incepand cu
data de 1 decembrie 1936. Prin plecarea inginerului sef, in anul 1940, Ioan Selbinschi a
preluat functia de conducere pana la data de 22 septembrie 1947, cand a fost numit sef al
Serviciului Exploatare®. In acelasi an a fost transferat la Intreprinderile Comunale Barlad®, iar
doi ani mai tarziu, pe data de 19 mai 1949, a fost numit seful Sectiei Studii, Proiecte si
Investitii’, de unde, pe data de 15 august 1951, a fost transferat la Sfatul Popular al Orasului
Barlad, Sectiunea Gospodirii Comunale si Industrii Locale®. Aici si-a desfisurat activitatea
pana pe data de 15 ianuarie 1956, in calitate de inginer constructor, fiind numit sef al Sectiei
Drumuri. A urmat apoi 0 noua etapa a carierei sale, devenind sef la Sectiunea Arhitectura si
Sistematizare a orasului.

Referitor la documentele personale ale lui loan Selbinschi, din Fondul loan Selbinschi,
ne-au atras atentia doud certificate de cazier, dovezi ale integritatii morale ale acestuia (nr.
682/31 dec. 1940, nr. inv. 21837, si nr. 2950/21 dec. 1949, nr. inv. 21842), care contin
amprenta degetului ardtitor stang al lui Ton Selbinschi (Foto 4, Foto 5). In zilele noastre, acest
lucru constituie o curiozitate, intrucat, pentru eliberarea cazierului, nu se mai practica
inregistrarea dactiloscopica, aceasta fiind valabild doar in privinta persoanelor care au comis
infractiuni si sunt inscrise 1n Registrul National al Politiei. Importanta acestor doua
documente rezida si din faptul ca sunt emise pe numele lui Ioan Selbinschi, o personalitate a

3 Proces verbal din anul 1946, privind mutatiile militare ale lui Ioan Selbinschi (nr. inv. 21792); adeverinta din
anul 1968, privind mutatiile militare (nr. inv. 21793); dovada (nr. inv. 21794); certificat (nr. inv. 21796), Fondul
loan Selbinschi, Muzeul ,,V. Parvan”, Barlad.

4 Foi de jurdmant din anii 1936 (nr. inv. 21803), 1938 (nr. inv. 21797), 1940 (nr. inv. 21798 si nr. inv. 21799),
1947 (nr. inv. 21800 si nr. inv. 21801), Fondul loan Selbinschi, Muzeul ,,V. Parvan”, Barlad.

5 Adresid nr. 3537 din 22 septembrie 1947, emisa de Intreprinderea Comunala Barlad (nr. inv. 21829), Fondul
loan Selbinschi, Muzeul ,,V. Parvan”, Barlad.

6 Certificat nr. 33475 din 31 dec. 1958 (nr. inv. 21806), Fondul loan Selbinschi, Muzeul ,,V. Parvan”, Barlad.

7 Adresa emisa de Intreprinderea Edilitara Barlad, din data de 19 mai 1949 (21809), Fondul loan Selbinschi,
Muzeul ,,V. Parvan”, Barlad.

8 Decizia nr. 123/15.08.1951 a Intreprinderii Comunale Barlad (nr. inv. 21833) - Fondul loan Selbinschi, Muzeul
,,V. Parvan”, Barlad.
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oragului Barlad, dar si din faptul ca dateaza din doua perioade ale anilor *40: a doua domnie a
Regelui Mihai I si mai apoi, din perioada cand tara noastra a devenit Republica Populara. Cele
doua caziere, eliberate de Biroul de Cazier si Identificare de pe langd Parchetul Tribunalului
Tutova, au fost necesare pentru completarea cazierului personal al lui loan Selbinschi (nr. 682
din 31 dec. 1940) si pentru inscrierea in Corpul Tehnic (nr. 2950 din 21 dec. 1949). Ambele
sunt formulare tipizate, cu spatii completate cu cerneald neagra, prezinta semndturile olografe
ale prim-procurorului sau a procurorului-sef si a sefului Biroului, stampilele Biroului de
Cazier si Identificare, precum si timbre fiscale si judiciare.

Privitor la activitatile publice, atributiile de serviciu ale edilului Ioan Selbinschi
cuprindeau o plaja larga de implicare si actionare: Intocmirea proiectelor si devizelor necesare
pentru lucrdrile de constructii ale orasului, intocmirea programelor anuale de lucrari, a
planurilor de investitii si de aprovizionare cu materiale, precum §i urmarirea indeplinirii lor,
conducerea lucrarilor edilitare, urbanistice §i constructii diverse in oras, eliberarea
autorizatiilor de constructii si de reparatii, dar si de demolari ale unor constructii, aprobarea
procurarii materialelor pentru constructii si reparatii particulare, acordarea de terenuri pentru
locuinte individuale si eliberarea proiectelor pentru acestea, studii, documentare si aplicare pe
teren a normelor de sistematizare a orasului, amplasarea pe teren a constructiilor cu caracter
public si privat, masurarea terenurilor solicitate, ridicarea lor in plan, parcelare si comasare,
precum si multe alte atributii de serviciu Indeplinite cu onoare de catre loan Selbinschi.

Activitatea edilitard a lui Ioan Selbinschi s-a concretizat in conducerea lucrarilor de
constructie executate cu prilejul trecerii la curent alternativ a instalatiilor de producere si
distributie a energiei electrice a orasului Barlad, intre anii 1948-1949°%, dar si a lucririlor de
alimentare cu apa din orasul Barlad, acestea presupunand organizarea santierelor, efectuarea
lucrarilor de topometrie, intocmirea si executarea proiectelor privind drumurile de acces,
intocmirea si verificarea situatiilor de executare, supraveghere si receptionare a lucrarilor??,

Dupa infiintarea Sectiunii de Arhitectura si Sistematizare, incepand cu data de 15
noiembrie 1955, problemele legate de intocmirea intregii documentatii privind planul de
sistematizare a orasului au fost rezolvate tot de Ioan Selbinschi. O realizare majora pentru
oragul Barlad se datoreaza edilului barladean, care a proiectat si executat din propria initiativa
constructia Statiei de televiziune a orasului si a facut toate demersurile necesare pentru
punerea in functiune a acesteia, la data 23 august 1960, , fiind consideratd ca o anticipatie™'*
fata de nivelul de dezvoltare al sistemului national de televiziune la acel moment. Timp de
zece ani, aceasta statie TV a functionat, deservind orasul Barlad, dar si localitatile aflate pe o
razd de 50 de kilometri (inclusiv orasul Vaslui) si abia ,,dupa 2-3 ani, au luat fiinta statii TV
la lasi, Galati, Constanta si, periodic, in alte zone ale tarii”, dupa cum aflam din fraza de
incheiere a articolului Un moment important in viata culturald a orasului Birlad.
Introducerea televiziunii, semnat de Ioan Selbinschi si publicat in miscelaneul ,,Barladul,
odinioara si astazi”, vol. I1, p. 665-668.

Pe linie culturald, timp de un deceniu, din 1945 pana in anul 1954, loan Selbinschi a
infiintat si dirijat orchestra cu caracter simfonic, sustinand peste 300 de concerte publice in
Barlad, Focsani, Galati, Tecuci, Vaslui, lasi si Husi, precum si in intreprinderi si localitati
rurale!?. Revelatoare in acest sens sunt documentele si fotografiile existente in Fondul Ioan

® Certificat emis de ing. Theodor Lucescu din Bucuresti, la data de 11 septembrie 1949 (nr. inv. 21860), Fondul
loan Selbinschi, Muzeul ,,V. Parvan”, Barlad.

10 Certificat emis de ing. Theodoru Henri din Bucuresti, la data de 14 martie 1951 (nr. inv. 21861), Fondul loan
Selbinschi, Muzeul ,,V. Parvan”, Bérlad.

1 Certificat de activitate, eliberat de Comitetul Executiv al Sfatului Popular al orasului de subordonare regionald Barlad,
nr. 1334 din data de 26 ianuarie 1961, p. 1 (nr. inv. 21868), Fondul loan Selbinschi, Muzeul ,,V. Parvan”, Barlad.
21bidem, p. 2
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Selbinschi, documente ce vor face obiectul nostru de cercetare, pentru realizarea unui material
amplu despre istoricul acestei orchestre.

Preocuparile edilului Ioan Selbinschi pentru infrumusetarea orasului au fost multiple si
s-au manifestat prin realizarea proiectelor privind construirea Gradinii de Vara ,,Miorifa”
(desfiintata ca urmare a reamenajarii parcului Teatrului ,,V. 1. Popa”), reconstituirea si
reconstruirea portilor principale de la intrarea in Gradina Publica (foto 6), proiectarea si
construirea portilor-simbol de acces in oras (foto 7), proiectarea si executarea imprejmuirii
Cimitirului ,,Eternitatea”, initierea si implicarea in realizarea statuii ce-1 reprezinta pe marele
compozitor George Enescu (ce a fost amplasatd in Gradina Publicd a orasului), proiectarea
Monumentului Aviatiei (monument ce nu a mai fost realizat, foto 8), coordonarea mai multor
activitati dedicate sarbatoririi orasului Barlad, la implinirea a 800 de ani de existenta,
realizarea unor schite care vizau executarea unor lampadare si banci in Gradina Publica,
proiecte pentru reabilitarea unor cladiri importante din oras etc.

Dupa momentul pensiondrii, loan Selbinschi a adresat un memoriu Primariei Barlad
(locul unde si-a desfasurat activitatea timp de 40 de ani, sub conducerea mai multor primari ai
orasului)’®, in care a mentionat toate realizirile din perioada sa de activitate, exprimandu-si
totodata dezamagirea pentru faptul ca, pe parcursul anilor, a fost ,,ignorat si inlaturat de la
propunerea de a primi ordinul Meritul Cultural la care fusesem propus pentru contributia
mea la cultura artistica din regiune si la Ordinul Muncii pentru celelalte realizari in afara
sferei normale a sarcinilor de serviciu. Persoane de rea credinta - care astdazi nu mai
reprezintd nimic - dar care pe atunci nu mi-au iertat faptul ca nu am impartit cu ele merite
ce-mi apartineau numai mie, au contribuit direct la aceasta nedreptate. [...] in anul 1984,
cind s-au aniversat 40 de ani de la revolutia de eliberare nationald, antifascista §i
antiimperialista, mi s-a comunicat cd, desi am fost propus pentru o distinctie, am fost omis de
pe tabel la Vaslui.” Mai mult decat atat, la aniversarea celor 800 de ani de existentd a orasului
Barlad (1974), Ioan Selbinschi, dupa cum insusi precizeaza in memoriu, nu a beneficiat de
nicio recunoastere a meritelor, pentru implicarea in organizarea si coordonarea activitatilor
dedicate acestui moment. Am constatat cu dezamagire ca acest memoriu, nedatat, a ramas fara
raspuns. Inclinim si credem ca a fost intocmit si inaintat chiar in anul in care Ioan Selbinchi a
trecut la cele vesnice, ceea ce ar explica intr-un fel neprimirea raspunsului.

Ca un gest reparatoriu, dorim ca meritele edilului barladean sa fie recunoscute post
mortem, nu numai prin articole cu caracter stiingific, care sa evidentieze activitatea sa, ci si
prin gasirea unui spatiu care sa permitd realizarea unei expozitii permanente, prin acordarea
unor distinctii, cum este cea de Cetdtean de Onoare al orasului Barlad. Avem convingerea ca
aceste aspecte 1si vor gasi rezolvarea Intr-un timp nu prea indepartat, astfel incat memoria
edilului barladean sa fie cinstitd pe masura faptelor sale. De altfel, credem ca aceasta este si
dorinta donatorului, arh. Sorin Selbinschi, caruia 1i aducem multumiri si pe aceasta cale
pentru gestul nobil, de a inzestra comunitatea barladeana cu lucruri folositoare pentru minte si
suflet.

13 Th. Buzescu, Ion Fodor, Ion Mihiilescu, Ioan Bontas, Paul Constantinescu, Stefan Cazacu, Ion Cazacu,
Dionisie Oros, lon Vasile, Vasile Stanescu, Radu Musichi, Gheorghe Cilibiu, Adam Leica, loan Berlea.
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IOAN SELBINSCHI. BIOGRAPHICAL HIGHLIGHTS AND CONTRIBUTIONS
TO THE DEVELOPMENT OF BARLAD

The present work puts a spotlight on Toan Selbinschi’s name (born on September 24th 1913 - died on
November 2nd 1986), the city father of Barlad, and presents his contributions to the development of the city:
execution design for construction project of Television Station (inaugurated on August 23th 1960); construction
of the Summer Garden named ,,Miorita” (disbanded as a result of the development of the park ,,Victor Ion Popa”
Theatre); reconstruction of the main gates at the entrance to the public Garden; design and construction of
symbol gates access to the city; execution design for construction project of fencing of ,,Eternitatea” cemetery;
initiation and involvement in the creation of the statue depicting the great composer George Enescu;
coordination of several activities dedicated to celebrating 800 years of existence of Bérlad; drawing up sketches
to achieve floor lamps and benches in public Garden; projects for the rehabilitation of important buildings in the
city etc.

On the cultural direction, for a decade (1945-1954), loan Selbinschi founded and conducted the
symphonic orchestra, supporting more than 300 public concerts in Barlad, Focsani, Galati, Tecuci, Vaslui, Iasi
and Husi, as well as in enterprises and rural localities.

To all of these is added municipal activities according to his duties conducted.

We enter Ioan Selbinschi’s name in the gallery of personalities from Barlad that marked the evolution
of the local community and we will write other articles following the research of loan Selbinschi’s collection, a
donation made to our museum in 2020 year by loan Selbinschi’s son, the architect Sorin Selbinschi.

Foto 1. loan Selbinschi, la pian.
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Foto 2. Actul de nastere al lui Ioan Selbinschi.
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Foto 3. Certificatul de botez al lui loan Selbinschi.
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Foto 4. Certificatul de cazier al lui loan Selbinschi, nr. 682 din 31 decembrie 1940.

68

https://biblioteca-digitala.ro / www.muzeuparvan.ro



Foto 5. Certificatul de cazier loan Selbinschi, nr. 2950 din 21 decembrie 1949.
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Foto 6. Schita privind reconstituirea si reconstruirea portilor principale de la intrarea in Gradina Publica, Barlad,
executatd de Ioan Selbinschi.

Foto 7. Schita portilor-simbol de acces in orasul Barlad, executata de Ioan Selbinschi.
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Foto 8. Monumentul aviatiei. Schitd executatd de loan Selbinschi, semnata olograf, datata 1982, dreapta, jos.
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BIBLIOLOGIE

EDITII BIBLIOFILE
iN PATRIMONIUL MUZEULUI ,,VASILE PARVAN” BARLAD (II)

Valentina FORNEA*

Keywords: bibliophile editions, verses, Cantemir, Mumuleanu, Pann.

Colectia scriitorului George Ivascu, din cadrul Sectiei ,,Personalitati Barladene si
Biblioteca” a Muzeului ,,Vasile Parvan” Barlad, cuprinde o sectiune dedicatd cartilor cu
valoare deosebita, ce dateaza din secolele XVIII-XIX. Studiul de fata isi propune sa prezinte
cateva volume bibliofile din aceasta colectie deosebita, urmand modelul articolului precedent,
de cercetare si valorificare stiintifici a patrimoniului de tip carte. In prima interventie
bibliologicd au fost expuse spre cunoastere doud lucrdri, pretioase ca tipologie si vechime:
Istoria Imperiului Otoman, scrisa de ilustrul carturar Dimitrie Cantemir (editia in limba
germanad din 1745) si Biblia. Adeca Dumnezeiasca Scriptura a Legii Vechi si a Ceii Noao
Toate, tradusid de Samuil Micu (editia din 1795, cunoscuti cu titlul Biblia de la Blaj)!. De
aceastd datd, directia de analizd se indreaptd catre scrierile In versuri ale poetilor Antioh
Cantemir, Barbu Paris Mumuleanu si Anton Pann.

Inceputurile versificatiei in Tarile Romane dateazi din secolul al XVII-lea, asa cum
este precizat in antologiile de poezie romaneascd. Sunt atestati poeti care, spre sfarsitul
secolului al XIV-lea, scriu poezie, de reguld religioasa, in slavona bisericeascd, in medio-
bulgard, in greacd, in latind, in polonezi? Literatura romand este, prin esenta ei, una de
sorginte religioasa, intrucat primele texte reprezinta ,traduceri si adaptari ale marilor Carti ale
umanitatii crestine”, iar ,,primii dascali de limba si simtire romaneasca au fost slujitori ai
amvonului”®. Poezia de inspiratie biblici isi are sursele in imnurile Bisericii primare, asa cum
in ,epistolele Sfantului Apostol Pavel vedem ca, in adunarile de cult, se citeau Psalmii,
Cantiri din Biblie™.

Scrierile cu tematica bisericeasca, apocrife, carti de colportaj, traduceri din slavona,
greacd sau din alte limbi, din secolele XIV-XVIII, constituie un moment cultural aparte pentru
determinarea traiectoriei simtului estetic. Circulatia acestor tiparituri pe intreg cuprinsul tarii,
reprezintd marturii incontestabile care probeazd existenta i expansiunea culturii scrise
romanesti, in raport cu marile culturi ale lumii.

Textele stiintifice, cele cu tematica istorica sau religioasd, scrise in urma unor ample

* Bibliotecar, Muzeul ,,Vasile Parvan”, Barlad; valentinafornea30@gmail.com

! Valentina Fornea, Editii bibliofile in patrimoniul Muzeului ,, Vasile Pdrvan” Bdrlad (I), in ,,Acta Musei
Tutovensis”, Memorialistica, nr. V, 2020.

2 Nicolae Dabija, Inceputurile poeziei noastre in ,,Akademos”, nr. 3 (30), septembrie, 2013.

3 Diana Vrabie, Biblia ca sursd de inspiratie pentru scriitorii romdni, in ,Limba romana”, nr. 9-10, anul XXII,
2012; Irina Nicolaescu, Sergiu I. Nicolaescu, Specificul poeziei religioase romdnesti, in idem, Rugdciunile
poetilor. Antologie de poezie religioasd romdneascd, Editura Paralela 45, Pitesti, 2000, p. 3.
(https:/iww.limbaromana.md/index.php?go=articole&n=1715)

4 |bidem; Petre Vintilescu, Poezia imnografica, Editura Renasterea, Cluj-Napoca, 2005, p. 8-9
(https://www.limbaromana.md/index.php?go=articole&n=1715).
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cercetari si talmaciri si compozitiile in versuri, alcatuite, in general, dupa principii estetice,
ofera informatii pretioase cu privire la preocuparile intelectuale ale carturarilor vremii, fiind
contributii semnificative in formarea unitatii culturale, ca suma de valori tezaurizate.

*

Satyres du prince Cantemir/Traduites du Russe en Frangois/Avec |’histoire de sa
vie/ a Londres/ chez Jean Nourse/M.DCC.L (fig. 1)

Cartea cu Satire, scrise de Antioh Dimitrievici Cantemir, editia a II-a, a fost publicata
in 1750 [M.DCC.L.], la editura ,,Jean Nourse” din Londra. Volumul, inregistrat in patrimoniul
Muzeului cu nr. de inventar 3740/15.02.1989, a fost clasat in Patrimoniul Cultural National,
in categoria Fond, prin ordinul nr. 7192/29.10.2008°.

Publicate pentru a doua oara in limba franceza, in 1750 (prima editie, in aceasi limba,
a aparut in 1749), Satirele printului Cantemir au fost traduse din limba rusa de abatele francez
Octavian (Ottavio) de Guasco, prieten cu printul moldovean. Volumul contine, pe langé cele
opt tablouri satirice, istoria vietii printului Cantemir, traducatorul, Oct. de Guasco, fiind si
primul biograf al acestuia®.

Volumul are un format mic, cu dimensiunile 16,5 x 10 cm (158 + 245 p). Copertile
(usor deteriorate; prima copertd desprinsa de legaturd) sunt realizate din carton gros, imbracat
in piele de culoare maro deschis. Pe cotor, intre binduri, sunt citeva ornamente florale
incizate, culoare aurie. Tiparul este in intregime negru. Volumul prezinta elemente stilizate,
realizate prin procedee tipografice, frontispicii si mici gravuri, pe paginile de titlu si la finele
capitolelor. Aceste ornamente sunt compozitii cu motive vegetale si geometrice stilizate,
executate cu mare finete si acuratete.

Pe pagina de titlu apare un epigraf preluat din renumita operd De arte poetica a lui
Horatiu’: ,, Carmine qui tragico vilem certavit ob hircum,/mox etiam agrestes Satyros nudavit,
et asper/incolumi gravitate iocum tentavit eo, quod/illecebris erat et grata novitate
morandus/Lector [spectator], functusque sacris et potus et exlex.” Paginile 3-6 contin o
dedicatie, datatd la 1 februarie 1745, adresati Doamnei (4 Madame, cu referire la ducesa
d’Aiguillon®, niscuti Anne-Charlotte de Crussol-Florensac, cisitoriti in 1718 cu Armand
Louis de Vignerod, marchiz de Richelieu, apoi duce d’Aiguillon). In aceste randuri,
traducatorul mentioneaza, de asemenea, cd operele lui Cantemir beneficiaza de bundvointa
unor ,,protectoare ilustre”, cum este aceastd Doamna, iar cele scrise in limba materna a autorului
sunt dedicate imparatesei poporului rus (L'impératrice de toutes les Russies). Scrisoarea este
urmata de prefata traducatorului si cea a editorului. Cel din urma mentioneaza ca aceastd noua
editie este cu mult superioara celei precedente, atat datoritd notelor si corecturilor necesare,
care vin in completarea primei editii, cat si prin prezenta ineditd in acest volum, a unei ode a
lui Pindar, Ode pindarique italienne, in limba italiana, dedicata printului Cantemir.

Biografia printului Cantemir (Vie du Prince Antiochus Cantemir) ofera astfel, intr-un
continut amplu, informatii pretioase, referitoare la viata si opera autorului. Expunerea este
urmata de Versurile lui Krolick, arhimandritul Manastirii Novospaski, scrise in limba latina si
dedicate autorului, Traduceri ale strofelor lui Teofan, arhiepiscopul Novgordului, dedicate
satirelor, si Traduceri ale epistolelor scrise de Cantemir si dedicate Impdrdtesei Elisabeta, iar
partea introductiva a volumului se incheie cu oda pindarica in limba italiana.

5 http://clasate.cimec.ro/

® Dan Ripa-Buicliu, Bibliografia roméneascd veche, Additamenta | (1536-1830), Galati, 2000, p. 87.

7 Quintus Horatius Flaccus, Opera. De arte poetica, Liber, Epistola I1l, Ad Pisones, in rev. ,,Car. Herm. Weise”,
Lipsiae, 1853, p. 298
(https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/c/ce/Opera_%28IA_oper00hora%29.pdf)

8 Dan Ripa-Buicliu, op. cit., p. 87.
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In ceea ce priveste continutul, volumul prezinti opt satire, in care autorul fsi
zugraveste idealul vietii, parerile sale asupra fericirii omului, avand la origine cugetari
filosofice. Satira I: Catre mintea sa, Satira Il: Dialog intre Filaret si Eugene, Satira Ill: Catre
Teofan, arhiepiscopul Novgorodului, Satira IV: Catre muza sa, Satira V: Dialog intre Satir si
Parierg, Satira VI: Acela duce o viata fericitd, ce se multumeste cu putin si trdaieste in pace...
(Celui-la seul mene une vie heureuse, qui se contente de peu, et fait vivre dans le repos...),
Satira VII: Catre printul Nikita lurievici Trubetkoi, Satira VIII. Ferice acela ce, intr-o clipa
de inspiratie, poate compune doud sute de versuri intr-o ord, stand intr-un picior... (Heureux
celui, dont le verve seconde peut enfanter deux cens vers en une heure...).

Eminent reprezentant al culturii ruse si europene din prima jumatate a secolului al
XVIlI-lea, Antioh Dimitrievici Cantemir (sau Kantemir, rus. Autuox JImutpuesuu Kanremup, N.
10 septembrie 1709, Constantinopol, d. 11 aprilie 1744, Paris) a fost un poet de limba rusa,
scriitor si diplomat rus de origine romana, fiul domnitorului roman Dimitrie Cantemir®.

Cantemir a publicat poezii, satire, ode, fabule, dedicate imparatesei ruse, a scris un
tratat de algebra, a lucrat la un dictionar rus-francez (nefinalizat), a propus reflectii asupra
prozodiei, In care a combatut unele pareri ale lui Trediacoffski, a inceput un poem eroic,
numit Petreida, spre lauda tarului Petru I (nefinalizat), a compus cantece in limba rusa. A
tradus din opera lui Horatiu (epistole in versuri fara rima), a lui Anacreon (ode), Cornelius
Nepos, Cebes, scrisori persane, dialoguri italiene a lui M. Algaroti despre lumina etc. Prima
opera a fost scrisa in tinerete, cu referire la concordanta psalmilor, si a avut intentia de a realiza 0
istorie a Rusiei, pentru care a adunat memorii. A invatat mai multe limbi straine printre care
rusd, romand, latind, italiand, francezi, greaca moderni, slavona, spaniola si engleza'®.

A desfasurat o vasta activitate in vederea editarii scrierilor tatdlui sdu in Occident,
favorizand publicarea, 1n engleza si franceza, a celebrei opere a tatalui sau Istoria Imperiului
Otoman, dupa manuscrisul pe care il avea la sine. Traducerea engleza a aparut in doua editii
(Londra, 1734 si 1736), urmati de cea franceza (Paris, 1743) si de cea germani (Hamburg, 1745)%.

Antioh Cantemir a propus contemporanilor sdi, dar si posteritatii o serie de opere in
versuri, care cultiva critica morala si sociald, imbinand poezia cu viata real, fiind unul dintre
initiatorii clasicismului in literatura rusi a secolului al XVIII-lea'?,

**

Satire si alte poetice compuneri/ de printul Antioh Kantemir/traduse din ruseste
de A. Donici si K. Negruzzi/lasi/ la Cantora Foiei Satesti/1844 (fig. 2)

Editia in limba romana, a Satirelor printului Antioh Cantemir, a aparut in 1844, la
Cantora Foiei Satesti din lasi. Volumul, tradus de Alexandru Donici si Constantin Negruzzi, a
fost publicat la un secol de la trecerea in eternitate a autorului, cu sprijnul financiar oferit de
vornicul D. Alexandru Sturdza (Miclausanu), dupa cum se precizeaza in prefata.

Cartea, inregistrata in patrimoniul Muzeului cu nr. inv. 3673, are un format de 21 x 14
cm, contine 355 de pagini, numerotarea apare atat cu cifre romane (52 p.), cat si cu cifre arabe
(147 p.). Textul este tiparit cu caractere chirilice, tiparul in intregime negru. Copertile realizate din
carton gros, de culoare maro inchis, prezintd mai multe semne de uzurd (rupturi, pete).
Pe prima coperta este imprimat titlul Satire lui Antioh Cantemir, intr-un chenar decorativ.
Are doua file laminare, pe cea de-a doua apar titlul si autorul, iar pe pagina de titlu, pe langa
referintele de baza, este imprimat un ornament tipografic stilizat (postament cu o carte si alte
file, incojurate de ramuri de laur).

® https://ro.wikipedia.org/wiki/Antioh_Dimitrievici_Cantemir

10 Precizari din biografia volumului Satyres du prince Cantemir.

11 http://cantemir.asm.md/antioh/biografie

12 Gheorghe Bobana, Antioh Cantemir. Poet, ganditor si om politic, Chisindu, Editura Civitas, 2006.
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Cuprinde o prefatd fard titlu, datatd in iunie 1844, in care sunt amintite scrierile
Cantemirilor (tatdl, Dimitrie, si fiul, Antioh) si importanta publicarii acestora in spatiul
romanesc. Tot aici este precizat ca ,,aceasta opera, unicd in felul sau, fara indoiala, era de
cinstea unei natii...”, in comparatie cu alte traduceri stdngace si imitatii ,,nenimerite”. Pe
pagina urmatoare este cuprinsul ce expune continutul volumului: Prefata, Viata autorului,
Versuri in lauda printului Cantemir, Scrisoarea autorului catre un prieten (Paris, 1743,
martie), Dedicatie catre Impardteasa Elisabeta Petrovna, Prefata autorului, Satirele
(numerotate cu cifre romane I-VIII), patru ode (I-IV), doua epistole (Catre cneazul Nikita
lurievici Trubetkoi si Catre versurile mele), sase fabule (Focul si statuia de ceard, Serpele si
matca de albine, Camila si vulpea, Uliul, paunul si cioful, Soarecul de tara si cel de oras,
Stigletul si canarul) si noud epigrame.

Capitolul destinat Satirelor este reliefat de un citat din Boileau (Art. Poet., Chant. I1.):
»L'ardeur de se montrer et non pas de médire/Arma la vérité du vers de la Satire.” (Dorinta
de a ardta si de a nu defaima/Arma adevarului in versul Satirei). Cuprinde opt satire: Satira I:
Catre mintea sa, Satira |l: Filaret si Eugene, Satira I11: Teofan, arhiepiscopul Novgorodului,
Satira IV: Catre muza sa, Satira \V: Satir si Perierg, Satira V1. Acela este numai ferice in viata
/ Ce stie a petrece in liniste si pace / Si cu putin ce are se afla multumit..., Satira VII. ,,Catre
cneazul Nikita lurievici Trubetkoi”, Satira VIII: Ferice de acela ce stand pe un picior /
Compune doua sute de versuri intr-un ceas... Cartea se Incheie cu note explicative (trimiterile
din continutul textului satirelor).

In prefata volumului de Satire, Antioh Cantemir arati care sunt originile acestei specii
de poezie lirica, stilul ei vesel ce ,,staruieste a iIndrepta ndravurile oamenilor”, iar in concluzie,
autorul spune ca ,,De la demoralizati nu astept nimic, caci si lauda, si ocara, dragostea si ura
lor, deopotriva le dispretuiesc”. Referindu-se la celebrii inaintasi in ale scrierii satirelor, el
afirma ca a fost influentat, mai ales, de Horatiu si Boileau: ,,Eu in compunerile mele am urmat
mai ales pe Oratie (Horatiu) si pe francezul Boalo (Boileau), de la care multe am imprumutat,
insusindu-le cu obiceiurile noastre”. Adresandu-se cititorilor, poetul le lasd acestora dreptul de
a judeca si aprecia daca a izbutit intr-o asemenea ,,noud ‘cercare pentru limba noastra...
Noutatea intreprinderii poate ca-mi va ierta gresalele stilului...”. Din afirmatiile cuprinse in
aceasta prefata reiese ca Antioh Cantemir este creatorul primelor satire In limba rusa.

*k*

Caracteruri compuse de Paris Mumuleanu/Bucuresti/Tipografia dela Cismeaua lui
Mavroghene/1825 (fig. 3)

Volumul Caracteruri compuse de Paris Mumuleanu a aparut la Tipografia ,,de la
Cismeaua lui Mavroghene”, din Bucuresti in 1825. Cartea este Inregistratd in patrimoniul
Muzeului cu nr. de inventar 3733/15.02.1989, fiind clasata in Patrimoniul Cultural National,
in categoria Fond, prin ordinul nr. 7192/29.10.2008%. Are un format de 15,5 x 11 cm si
contine 172 de pagini. Tiparul este in intregime negru, iar textul este scris cu alfabet chirilic.
Copertile originale lipsesc, fiind probabil inlocuite de fostul detindtor, cu o hartie cartonatd de
culoare albastru deschis. Pe foaia de titlu apare un element stilizat cu motiv floral (cos cu
flori), iar pe verso este tiparit un motto: ,,Ochi avem sa vedem.../Urechi avem s-auzim...”,
incadrat intre doua linii stilizate, usor ondulate ca forma. Pe prima pagind apare o
Procuvintare ampla (de 80 p.), iar deasupra titlului este un ornament tipografic stilizat de
forma geometrica.

In continutul volumului, Paris Mumuleanu realizeazd mai multe portrete care
satirizeaza parvenitii, lingusitorii, laudarosii, ipocritii, increzutii s.a. Astfel, el sintetizeaza si

13 http://clasate.cimec.ro/
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descrie, in versuri satirice, mai multe tipuri de personalitati pe care le denumeste caracteruri,
pluralul termenului caracter, in prezent caractere (insusiri fundamentale psihice-morale ale
unei persoane, care se manifestd in modul de comportare, in ideile si in actiunile sale). Mai
intai, 1i caracterizeaza intr-un mod satiric pe Cei mari (p. 80): ,,0 ce ciuda, cat ma mir/d-al
celor mari caracter/Ce schimbare la ei firi/Ce gusturi, ce diferiri/Precum cerul de pamant/Asa
ei de cei mici sunt”, si apoi, cu acelasi ton ironic, descrie in Lingusitori: ,,Ce spaima, ce ciuma
rea/Ce lingoare, boala grea/Sunt la crai si la-mpdrati/La principi, boieri, bogati...”

Printre tipurile de caractere identificate de Mumuleanu se remarca cei ce dau insusi
titlul scrierilor: Nobilul facut si neinvatat, Nobilul vechi si sarac, Bogatul mojic, Scumpul,
Ipocritul, Mdndrul, Defdaimatorul si Laudarosul. Autorul creaza versuri caustice chiar la
adresa femeilor: ,,Ce gusturi si ce idei/Ce capricii la femei/Vor sa cheltuiasca mii/Pe mode,
galanterii/ De nimic alt nu-ngrijesc/Ele atat numai gandesc/Iubirea de sine a lor...”.

Volumul se incheie cu glosar de termeni, denumite de autor Zicerile cele streine. Pe
ultima pagind apare un alt ornament tipografic stilizat cu motiv floral (ciorchine).

Barbu Paris Mumuleanu!*, (1794-1837, n. Slatina) a fost un poet roman (lirici
neoanacreonticd, erotica si elegiacd in ,,Rost de poezie, adicd stihuri”; versuri satirice la
adresa unor vicii ca parvenetismul, lingusirea, zgarcenia, pedanteria, infumurarea, in
,caracteruri” sau de inspiratie preromantica, in Poezii. Se numara printre primii poeti romani
ai secolului al XIX-lea. Alaturi de Ienachita Vacarescu si Costachi Conachi, cei trei pot fi
considerati adevarati deschizdtori drumuri, fiind o inspiratie pentru poetii clasici ai poporului
roman?®. Mihai Eminescu il aminteste pe Barbu Paris Mumuleanu in Epigonii, unde fi atribuie
epitetul ,,glas de durere”: ,,Vad poeti ce-au scris o limba, ca un fagure de miere/Cichindeal
gurd de aur, Mumulean glas de durere.”

In lucrarea Stat si natiune in istoria europeand, istoricul german Hagen Schulze,
apreciaza rolul de normator al limbii romane pe care Mumuleanu l-a jucat in procesul de
cristalizare a natiunii romane. In opinia lui Schulze, Mumuleanu a ridicat romana de la stadiul
de dialect al taranilor la rangul de limba literara, asemanator rolului jucat de Ivar Aasen,

pentru limba norvegiani, sau Adamantios Korais, pentru limba greaca®®.

*kkk

Noul Erotocrit/ compus in versuri de Anton Pann/Tomul intidiu/S-au tiparit la
Gheorghie de Clozius/Sibiu/1837 (fig. 4)

Primul volum (tomul intai) din Noul Erotocrit, ,,compus in versuri” de Anton Pann, a
aparut in 1837, la tipografia lui Gheorghie de Clozius, Sibiu. Cartea cu nr. inv. 3692 are un
format mic cu dimensiunile 12 x 18 c¢cm, 119 p. numerotate (continutul poemului) + 19 p.
nenumerotate, si doua file liminare de culoare verde, una la inceputul volumului si una la
sfarsit. Textul este tiparit cu caractere chirilice, tiparul fiind negru integral. Copertile au fost
realizate din carton gros, invelite n piele de culoare verde inchis. Pe cotor este imprimat titlul
cartii, Noul Erotocrit, numarul volumului si initialele autorului. Fila de titlu si primele pagini
din carte sunt puternic degradate, prezintd pete maro si cenusii; hartia este vizibil alteratd in
urma atacului biologic (mucegai) si necesita interventie de restaurare. Pe pagina de titlu este
imprimat un element tipografic stilizat (un inger cantand la harpd) si pe verso este mentionat
acordul cenzorului si revizorului: ,,Admittitur. Cibinii die 3 Decembr. 1836/1. Carolus Albrich

14 https://dexonline.ro/definitie/Mumuleanu, in Marcel D. Popa, Alexandru Stinciulescu, Gabriel Florin-Matei,
Anicuta Tudor, Carmen Zgavardici, Rodica Chiriacescu, Dictionar enciclopedic, Editura Enciclopedica, 1993-2009.

15 https://ro.wikipedia.org/wiki/Barbu_Paris_Mumuleanu; Dictionarul literaturii romdne de la origini pind la
1900, Bucuresti, Editura Academiei Romane si Editura GUNIVAS, Bucuresti, 2008

16 https://ro.wikipedia.org/wiki/Barbu_Paris_Mumuleanu; Hagen Schulze, Stat si natiune in istoria europeand,
Editura Polirom, 2003
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m.p. Censor et libr. Revis.”’

A treia pagind cuprinde o dedicatie in versuri (rimd Imperecheatd), adresata
medelnicerului Alecu Bujoreanu (Domnului/Marelui Medelnicer/Alecu Bojoreanu/Se inchind
aceasta istorie), semnata de Anton Pann si datata in 1837, februarie, Rdmnicu Valcea, urmata
de cuvantul Catre cititor, formulat tot in versuri rimate, in care autorul mentioneaza
talmacirea In versuri, din limba greaca, a textului poemului Noul Erotocrit, al serdarului
Dionisie Fotino, si dorinta sa de a o da spre tiparire: ,,Aceasta poezie in limba greceasca/ Se-
afld-mpréstiatd-n limba roméneascd/Ca ceea ce este-n Bucuresti lucratd/Trasa din alta, si
adaugata/De Dionisie Fotino, Serdarul/Cum si la lumina datd cu tiparul/Numa-n romaneste,
pana asta-datd/Nu s-a vazut inca-n tipdrire datd/Dar tradusa-n prozad la multi se gaseste/Si la
altii In versuri, chiar ca in greceste/Fara [de]osebire 'ntocmai potrivitd/Dar numa-nceputa si
neispravita/Ca precum se vede asta istorie/Dup-a ei marime, nu e jucarie...”

Noul Erotocrit al lui Dionisie Fotino fusese tiparit la Viena, in 1818, in doua volume,
si constituie o parafrazare amplificata in limba literara neogreaca a Erotocritului lui Cornaro
(ortografiat si Kornaros), scris in dialectul poporal cretan. La traducerea Noului Erotocrit,
alaturi de Anton Pann a luat parte Tudorache Iliad, asa cum a recunoscut insusi Anton Pann
care, la sfarsitul tomului al doilea, in tabelul Numele domnilor prenumeranti [prenumerant =
abonat], il mentioneaza pe un Tudorache lliad, ,,ajutitorul la traducerea acestii istorii.”*8

In Introducere, autorul vorbeste despre o ,,istorie mitica”, sub numele de Erotocrit,
cuvant pe care-1 explica intr-o nota cu referire la zeul iubirii Amor (Eros), in limba greaca,
Amoro-critic, cel chinuit de Eros. Apoi sunt enumerate personajele ,,cele ce vorbesc intr-acest
Nou Erotocrit”: Eraclie, imparatul Atenei, Artemis, impariteasa, sotia sa, Areti, fiica lor,
Pezostrat, ministrul politic al imparatului, Erotocrit, fiul lui Pezostrat si ,,amorezul” lui Areti,
Polidor, prietenul credincios al lui Erotocrit, Efrosina, doica lui Areti, Mama lui Erotocrit,
Dimofant, fiul imparatului Mitiline, Adromah, fiul imparatului Naupliului, Filaret, fiu de
ministru de la Motona s.a.

In cuprinsul volumului (partea I) sunt evocate in versuri rimate mai multe discutii intre
Erotocrit si prietenul sau Polidor, de ex. Erotocrit catre prietenul sau (p. 6), Polidor catre
Erotocrit (p. 7) si intre Areti si Efrosina (p. 44-45), precum si monologurile Efrosinei si ale
lui Erotocrit (Erotocrit catre sine, p.103;111). La finalul volumului I este adaugat un tabel cu
Numele cinstitilor prenumeranti, din Bucuresti, Pitesti, Campulung, Rdmnicu Valcea si Sibiu,
cu mentiunea cd numele domnilor care lipsesc sau care ,,se vor mai prenumera”, vor aparea in
tomul al doilea. Pe ultima pagina apare o erata in care sunt mentionate ,,gresalele tiparului”.

Originar din Sliven (Bulgaria), Anton Pann (1796-1798) a fost un poet roman de
origine bulgard, poate aromana, profesor de muzica religioasa, protopsalt, compozitor de
muzici religioasd, folclorist, literat si publicist'®, compozitor al muzicii imnului national al
Romaniei. Un popularizator al cantecelor de lume, printre care amesteca si poeziile de ecou
ale contemporanilor, si un mare iubitor al cantecului romanesc (Cdntd, mdi frate romdne, pe
graiul §i limba ta/Si lasa cele streine ei de a si le canta)®.

O mare parte din cartile lui Anton Pann sunt opere de specialitate: Axion, Cantari

17'S& ne amintim cd volumul dateaza din anul 1836, epoca unei crunte cenzuri a cartilor de import sau tipdrite in
spatiul Principatelor Roméne, pentru a preveni raspandirea ,ideilor pernicioase” din Occident. Detalii in
Alexandrina Ionita, Carte franceza in Moldova pana la 1859, partea |, cap. |l: Sistemul cenzurii si impactul
asupra importului de carte franceza in perioada regulamentara, lasi, Casa Editorialda Demiurg, 2007, p. 69-88.

18 Apud. Vasile Grecu, Erotocritul lui Cornaro in literatura romdneascd, p. 64 in , Dacoromania”, Buletinul
Muzeului limbei romane. Anul I (1920), Cluj. Editura Institutului de Arte Grafice ,,Ardealul”, Cluj, 1920.

19 Pr. Grigore Babus, Biografia lui Anton Pann, in ,Bibliografia tipariturilor psaltice ale lui Anton Pann”,
Bucuresti, Editura Cristiana, 2002, pp. 15-18; Gh. Ciobanu, Cdntece de lume, Bucuresti, Editura de Stat pentru
Literatura si Arta, 1953, p. 10.

20 Alexandru Piru, Istoria literaturii romane dela inceput pand azi, Bucuresti, Editura Univers, 1981, p. 68-69.
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liturgice, Versuri musicesti, Noul docsastar, Basul teoretic si practic al musicei bisericesti
sau Grammatica melodica, Epitaful, la care se adauga alte tiparituri cu caracter bisericesc, azi
fara interes, si carti cu caracter educativ, precum Hristoitie au scoala moralului. Apoi vin
calindare, calindarase si prelucrari de opere de colportaj: Cdantari de stea, Poesii deosebite
sau cdntece de lume, Fabule si istorioare, Poesii populare, Inteleptul Arhir cu nepotul siu
Anadam, Nasdravaniile lui Nastratin Hogea, Culegere de povesti si anectode etc. Poezia
taraneascd se amestecd cu poezia de mahala si cu anecdotica de circulatie univesala, uneori in
forme originale, intr-un mod semicult’. In poemul Epigonii, Mihai Eminescu il numeste
»finul Pepelei, cel istet ca un proverb”: ,,S-au dus toti, s-au dus cu toate pe o cale ne-
nturnatd/S-a dus Pann, finul Pepelei, cel istet ca un proverb.”

BIBLIOPHILE EDITIONS IN THE PATRIMONY
OF ”VASILE PARVAN” MUSEUM OF BARLAD (II)

In "George Ivascu® Collection from "Vasile Parvan" Museum of Barlad there is an old book section
that comprises valuable and rare volumes, dated from the 18"-19" centuries. Therfore, this second study
continues to reveal several bibliophile editions, especially poetry books, by analizing their physical description
and other information related to authors, publishers, typographies and contents. Thus, these four books are
brought into attention: Satyres du prince Cantemir (in French), Satire si alte poetice compuneri, both written by
Antioh Cantemir, Caracteruri compuse by Paris Mumuleanu and Noul Erotocrit by Anton Pann. It is
considered that versification in the Romanian lands emerged in the 17" century, according to the Romanian
anthologies of poetry. There are attested poets who, towards the end of the 14™ century, wrote especially
religious poetry, in Slavonic, in Middle Bulgarian, in Greek, in Latin or in Polish. However, in 18®-19%
centuries, poets adapt their writing to a different genre of literature, for exemple satyre. Cantemir and
Mumuleanu use in their books, exaggeration, irony, critisism of a social custom or tradition, or any other
prevalent social figure or practice that they want to comment on and call into question, while Pann’s endeavour
focuses on a original translation in verse of The New Erotocrit by Dionisie Fotino (a mythical love poem).

2L |pidem.
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Fig. 1.
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Fig. 3.
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Fig. 4.
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EDITII BIBLIOFILE ALE UNOR POETI ROMANI
DIN SECOLUL AL XIX-LEA

lulian Marcel CIUBOTARU*

Keywords: County Library ,,Gh. Asachi” lasi; modern Romanian book; bibliophile editions; Romanian
poets (19" century).

Prezentam, 1n acest material, cateva lucrari de poezie ale unor autori romani, tiparite in
veacul al XIX-lea si pastrate in colectiile Bibliotecii Judetene ,,Gh. Asachi” lasi (in
continuare: BJ lasi). Mentiondm cd, desi editiile la care facem trimitere au fost destinate
publicului larg, unele exemplare de referintd se individualizeaza, prin diverse notatii olografe
sau ex-libris-uri. Tocmai de aceea e bine ca asemenea volume sa fie analizate, din punct de
vedere bibliofil, distinct, indiferent de numarul exemplarelor pastrate. E lesne de inteles cd am
realizat o selectie a opurilor aflate in fondul documentar.

Gh. Asachi, Fabule versuite, editia a treia, adaugita, Iasi, Institutul Albinei, 1844,
138 p. (fig. 1)

Aceasta editie a fabulelor, ,,versuite” de Gheorghe Asachi (1788-1869), ,,madular [al,
n.n.] Academiei de Roma si a mai multor societati invatate” (informatie regdsita pe pagina de
titlu), a fost tiparita in alfabet chirilic, la Institutul Albinei, din capitala Moldovei. Pe verso-ul
paginii de titlu se poate citi ca volumul a aparut ,,cu voea tenzurei/ Vorn[ici] T[eodor] Bals,
K. de Barotti”.

O scurtd introducere, asezatd inaintea cuprinsului, informeaza cititorii ca ,,Cele intai
fabule versuite in limba romdna s-au fdacut cunoscute publicului prin tiparirele cuprinse in
partea intdi a acestei culegeri. In asti editie se adaogd si partea a doua, cu dorinta a puté
cdstiga ingaduirea, de care se invrednicisa pdrga apologului* roman” (p. 3).

Tabla de materii ¢ impartita in doua sectiuni. Partea intai se deschide cu Zina fabulei —
catra cetitor, pe care o redam, integral, mai jos: ,,Prin rostiri de adevaruri, ascunse-n
cimilitura,/ Aduc tie 'ntaea oara cu placere nvatatura./ In a vietei stramba cale pe roman sa
indreptezu,/ Prin lupi, corbi, furnici si broaste a vorbi ma disfatezu./ Adevarul salt nu place,
di’i si bun e plin d’asprime,/ Dar cand vitele vor spune, n-a sa supere pe nime./ De aceea a
lor zise, cu vand binevoitor,/ Sa asculti, sa erti cutezul, pretuind tintirea lor.”

Celelalte fabule, incluse in aceasta parte, sunt urmatoarele: Grierul §i furnica, Corbul
si vulpea, Broasca si boul, Acii doi catari, Asinul si furul, Lupul si mielul, Leul i guzganul,
Guzganul de cetate si cel de camp, Cerbul la fantana, Cocostarcul §i vulpea, Lupul §i
cucoara, Guzganul sehastru, Teranul i fiii sei, Oala de arama si oala de lut, Vulpea §i tapul,
Capra, stiunca si oaea in companie cu leul, Oaea si mielul, Stomahul si madularile, In unire

* Biblioteca Judeteana ,,Gh. Asachi” Iasi; iulian.ciubotaru@yahoo.com
L Apologul face trimitere la o scurti povestire (in versuri sau prozi), care cuprinde o invititurd morala,
prezentatd in cheie alegorica.
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sta taria, Musca si capul, Cdnile carile scapd lucrul, vanndndu-i umbra;, Moartea si
nenorocitul, Broastele care cer un imparat, Roza §i spinul, Picatura si raul.

Partea a doua cuprinde: Castorii, Okii si nasul, Vulpea, momita si fiarele, Minciunile,
Momita la bal maské, Epurile si prietinii sei cii multi, Soarele si negura, Lupul prefacut in
pdstor, Stanca ce fatd, Doua spice, Ursul, pasarea, serpele si momita, Albina, tinfarul si
musca, Consultul, Lupii si oile, Asinul si fluerul, Erostrat, Cararile si calea dreapta,
Selbaticul si calatoriul, Pestile si pescariul, Giudecata noua a lui Paris, Calatorul si canii,
Aurul si fierul, Cuvantul lui Socrat, Diogenes, Clopotul si limba lui.

La sfarsitul fiecarei fabule se giseste cate o ilustratie, inspiratd din subiectul asupra
caruia se indreapta atentia autorului. Cele mai multe imagini surprind vietuitoare din regnul
animal. De asemenea, in finalul volumului, a fost asezat un Vocabular de oarecare cuvinte
intrebuintate in asta carte (p. 134-138), care explicd unii termeni mai putini cunoscuti
cititorului de la mijlocul veacului al XIX-lea. Cateva exemple: avantura (aventurd), azur,
apolog, Atina (zeita Atena), gratie, grimas, Diana, Efes, perla, Proteus, Socrat, sirend,
seneatd (arma) etc.

Exemplarul la care facem trimitere a fost intens utilizat si se afla Intr-o stare proasta de
conservare; conform unei insemnari aflatd pe pagina de titlu, datatd 28 septembrie 1852, a
apartinut unui G. Popovici.

Tot la BJ lasi se pastreaza si editia din 1836 a Fabulelor alese, pe romdnie aduse de
Aga Asachi, madulari [al] Academiei de Roma (lasi, Tipografia Albinei, 55 p.), semn ca
textul este o traducere. Aflat intr-o stare foarte proasta de conservare, volumul contine o vasta
Inainte cuvantare (p. 1-XX), in care autorul oferd explicatii cu privire la rostul fabulei si face
trimitere la autorii din Antichitate, care au intrebuintat acest tip de scriere, pentru a corecta
comportamente si vicii umane. De altfel, imaginea lui Esop e asezata chiar pe verso-ul paginii
de titlu.

Aceasta editie e Insemnata, caci e una din primele carti publicate de Asachi (in acelasi
timp cu volumul de Poezii, aparut tot in 1836, si cu traducerea din ruseste a Invddturii hristiane).
Continutul sdu este identic cu prima sectiune a editiei din 1844 a Fabulelor versuite.

Anton Pann, Culegere de proverburi sau povestea vorbii. De prin lume adunate si
iarasi la lume date, vol. 1-3, Bucuresti, Tipografia lui Anton Pann, 18532 (fig. 2)

Cunoscuta culegere realizatd de Anton Pann (1796-1854) a fost publicata cu litere
chirilice in trei tomuri si tiparita in tipografia proprie, din Bucuresti. Exemplarele de la BJ Iasi
sunt legate impreuna (nr. inv. 844943). Primul volum contine 176 pagini, dar lipsesc filele 1-
6, inclusiv pagina de titlu; a fost restaurat, iar legatura e noua.

La sfarsitul acestui volum sunt cateva insemnari olografe: ,,Souvenir, Gh. lliescu /
Astazi, citind de prin carte / Auzind, mult haz facand / Bucurie si intristare, / Multe vorbe
aducand / 1912, iunie 2 / Dragasani, Vilcea / Gheorghe H. Nica zis Gh. lliescu ferar,
Com/[una] Varleni, pl[asa] Cerna, Valcea, prin gara Dragasani” (p. 175) (fig. 3). La p. 176,
altd Insemnare, cu semndaturd indescifrabila: ,,Anul una mie noua sute doudzeci, luna
sept[embrie], 15”.

Volumul al doilea a fost tiparit in acelasi an, la aceeasi tipografie. Are 167 pagini, iar
la pagina 1 se gaseste aceeasi insemnare a lui Nica H. Gheorghe, zis Gh. Iliescu, datata insa 3
iunie 1912. Asadar, Gh. Iliescu a terminat de citit volumul I la 2 iunie 1912, iar o zi mai tarziu
a Inceput lectura urmatorului tom. Fierarul valcean, proprietar al cartii, a citit cu atentie textul
si a facut diverse sublinieri sau chiar corecturi. De exemplu, la p. 107 (vol. II), acolo unde e

2 La BJ lasi se pastreazi si alte editii princeps din opere ale lui Anton Pann (de exemplu, primele dou# volume,
legate impreund, din Noul erotokrit, Sibiu, tiparit la Georgie de Klozius, 1837, 124 p. ; 162 p. ).
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redat un dialog intre 0 mama si o fata, cuprinse in istorisirea Despre cdsatorie, fierarul a
observat, just, cd unele vorbe atribuite mamei sunt, de fapt, rostite de fatd; asadar, a tdiat
cuvantul mama si a scris fata.

Si acest volum contine urme de restaurare; in interiorul cartii exista si alte insemnari,
lipsite de valoare; spre exemplu, la p. 23 e notata o datd: 1875, martie; numele unui lon
Teodorescu din R/dmnicu] Valcea e specificat la p. 82.

Povestea vorbii s-a bucurat de popularitate, fiind una din cartile des lecturate, in
diverse medii sociale. Exemplarul de la BJ lasi confirma acest fapt. Tomul doi mai contine si
alte insemnadri, ale altor persoane decat cele amintite; aceste notatii sunt incomplete si greu
lizibile, fiind scrise cu creionul (p. 106). Numele unui Alecsandru se regaseste la p. 114; de la
p. 159 aflam ca, la 23 martie, a zamislit Carlana, anul 1875.

Volumul 3 contine 162 p. si este foarte bine conservat. Contine Insemnari: la p. 94:
»oouvenir D-lui Demetrescu invatator / com. Baga, plasa ocolu, judetul Vilcea / Din comuna
Balcesti, plasa Oltu-Oltetu, acelasi judet; p. 167. Am citit aceasta carte de povesti compusa
de Anton Pan si am ramas pe deplin multumit / Gr. Safferescu”; la p. 68, insemnare cu
creionul, incompletd, contindnd o poezie de dragoste, alcatuita in stil popular, intitulata
»Memoria: ... si stejarul la radacina / ... de a lui frunza ca s-a uscat / [Si] de al toamnei vant
ce ruina / ... de frunze e desbracat / [Ale] mele zile albe si negre / [Le] vad gramada
[respinse?] stand / Dar nu e viscol, nici adiere / Sa le goneasca din al meu gand / Si chipu-ti
june fara de schimbare / Mario draga, mereu il vad, / El ca si un suflet varsta nu are / Nicio
secunda din gand il perd / Ochi, parul, figura, tras[at]uri, cafultare / Zambet, gurita si in
fine tot / Pasu-fi si vocia ta mdngdetoare / Nici de asta sd uit nu pot...”.

Aceste incercari lirice trebuie corelate cu textul incomplet de la p. 106, din vol. II, caci
e acelasi scris, cu acelasi instrument (creion); din Insemnarea de la p. 106, vol. II, aflam,
totusi, ca aceste versuri au fost asternute de un lonel, cu infocare, [...] batran astazi, caci nu
mai pot, probabil la sfarsitul veacului al XIX-lea sau inceputul celui urmator.

Antioh Cantemir, Satire si alte poetice compuneri, traduse din ruseste de A.
Donici si K. Negrutti, editia a doa, Iassi, Tipografiea lui A. Bermann, 1858, 148 p. (fig. 4)

Editie elegant tiparita, aceasta carte a prinfului Antioh Cantemir beneficiazd de o
substantiald introducere si cateva precizari foarte importante: Satirile Printului Antioh
Cantemir au fostu tiparite la anul 1844° cu cheltuiala rdapausatului vornic A. Sturza
(Miklauseanul), insa acea editie ajunsese a fi atdt de rard, incdat abia se mai gasia.
Publicindu o a doa editie a scrierilor acestui print romdn, socotim a indatori pre iubitorii
literaturei romdne, care stiu a deosebi frumosul folositor din urdtul pretentios (p. V-VI). Desi
aceasta notitd nu e semnatd, e¢ foarte posibil ca ea sa apartina celor doi traducatori (Alecu
Donici si Costache Negruzzi), nume importante ale culturii romanesti din veacul al XIX-lea,
ambii fiind in viata la momentul retiparirii acestor Satire.

Urmeaza apoi Vieata Printului Antioh Cantemir (p. IX-XXIII), fiu al domnului
Dimitrie Cantemir, ndscut la 10 septembrie 1709, la Constantinopol, si mort la Paris, la 11
aprilie 1744. Tot in partea introductiva a lucrarii sunt incluse si cateva pagini de Versuri in
lauda Printului Cantemir, omagiale, scrise de Teofil Krolik, arhimandrit de Novospaskii (in
limba latind), p. XXVII-XXVIII, Teofan, arhimandritul de Novogorod (in limba rusa), p.
XXIX. De asemenea, tot in aceastd parte e plasat si un poem in limba italiana, nesemnat (p.
XXX-XXXIV).

Urmeaza o Scrisoare a autorului, catra un prieten, text pe care il redam, transliterat, in

3 Pagina de titlu a editiei din 1844 a fost reprodusa de George Cilinescu, in Istoria literaturii romdne de la
origini pdnd in prezent, Bucuresti, Fundatia Regala pentru Literatura si Arta, 1941, p. 45.
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intregime: ,,Domnul meu! Cu cativa ani mai inainte ai dorit a sti de ma mai ocupez cu a scrie
versuri i, de am facut ceva nou, sa-fi trimit. In adevar, atunce eu ti-am raspuns cd, pasind
cdatra o nod insarcinare, n-am avut vreme pentru asemene lucru, cu care numai in ceasuri
slobode este cuiva ertat a se indeletnici. In urmd insd mi s-a prilejit a face trei noue satire,
cdteva cantari, fabule si alte marunte compuneri, dar parandu-mi stilul lor indestul de
deosebit de cele mai inainte alcatuiri a le mele, care pan a nu ma porni din patrie si fard voia
mea au esitu in lume, m-am apucat sa le indreptez. Nu putind osteneala am avut gasind in ele
multe neindepliniri si nedesavarsiri. Multe am schimbat, multe am adaos, iar mai multe am
scos §i pot zice ca din nou le-am prelucrat. Asa dar, domnul meu, fiind ca d-tale mai nainte ti-
au adusu oare care placere micile mele compuneri, ieu indrasnealda pe langa aceasta a-ti
trimite atdt pre cele corigiate, cdt si pre cele noue, toate adunate intr-o carticica, nu atdt spre
cetire, cdt spre indreptare si pentru ca sda-ti fac cunoscuta intrebuintarea prisoselnicelor mele
ceasuri. Paris, 1743, martie” (p. XXXV-XXXVI).

Aceastd editie contine si o dedicatie in versuri a autorului, pentru impdradteasa
Elisabeta Petrovna (p. XXXIX-XL) si, de asemenea, o prefata a lui Antioh Cantemir, pe care
o transliteram si o redam mai jos: ,,Satira se poate numi acea compunere, care prin un stil
vesel, ludnd in ris demoralisatia, starueste a indrepta naravurile omenesti; pentru aceasta ea
in scopul seu e potrivita cu ori ce alta alcatuire morala, dar stilul ei fiind mai simplu si vesel,
se ceteste cu placere si desvalirile ei santu mai nimerite, pentru ca de luarea in ris noi ne
tememu mai mult de cat de ori ce pedeapsa./ Satira s-a luat inceputul seu in privelistile
populare, unde, intre actele tragediilor, se gasea, pentru inveselirea privitorilor, representatii
comice in care fetele in chip de satiri, prin glume grosiere si cu totul populare, prihaniau
naravurile si relele deprinderi a cetatenilor. Aceste infatoseri, romanii urmdndu grecilor, le
introdusera in privelistile lor, iar apoi afara de privelisti, incepura a face verse satirice. Un
oare care Lutilie deschise drumul lui Oratie, Pers si luvenal si acestia satirilor italieni,
francezi si de alte natii./ Eu in compunerele mele am urmat mai ales pre Oratie si pre
francezul Boalo, de la carii multe am imprumutat, insusindu-le cu obiceiurile noastre. Las pre
cetitorii mei a judeca de izbutirea ce am facut intr-o asemenea noud cercare pentru limba
noastrda. Noutatea intreprinderei poate ca-mi va erta gresalele stilului; iar acea feritd
desvalire a demoralisatiei in fata, nu o potu critica iubitorii de virtute. De la demoralisati nu
astept nimic, cdci §i lauda si ocara, dragostea si ura lor, de o potriva le despretuesc” (p.
XLIN-XLIV).

Corpul propriu-zis al lucrarii cuprinde Satire (p. 1-111), Ode (p. 115-124), Epistole (p.
127-130), Fabule (p. 133-142) si Epigrame (p. 145-147). Legatura volumului nu este originala, Ci
de datd recentd. Atat pe copertd, cat si pe pagina de titlu, se gaseste semnatura olografa a lui
N. Catargi, posibil acelasi cu boierul iesean Nicolae Calimachi-Catargi (1830-1882),
politician important si ministru de Externe al Romaniei, in primii ani de domnie ai lui Carol 1.

Dimitrie Bolintineanu, Bataliile Romdnilor (fapte istorice), Bucuresci, Tipografia
Nationala a lui J. Romanow et. Comp., 1859, 223 p. (fig. 5)

Lucrare importantd a cunoscutului poet, om politic si diplomat roman, Bataliile
romdnilor a aparut In 1859, deci exemplarul pastrat in colectiile BJ lasi este o edifie princeps,
tiparita in alfabet de tranzitie. Legatura volumului nu este originala, caci pe cotor se poate citi
Istoria lui Herodot; se observa insa ca aceasta legatura este tot din secolul al XIX-lea; cartea
(nr. inv. 201697) a intrat in colectiile BJ lasi in anul 1966, fiind achizitionatd de la un
anticariat din orag (pastreazd stampila de provenientd, la final). De asemenea, pe pagina de
titlu, a fost aplicata stampila editorului: J. Romanow, greu lizibila.

Inscriindu-se in romantismul epocii, Bolintineanu abordeaza, in Bataliile istorice,
subiecte din istoria nationald, care fac trimitere la trecutul glorios si vitejia unor domni din
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epoca medievala. Cuprinde urmatoarele poeme: Ana Doamna, Kozia, Bdrladu, Baia, Codrul
Cosminului, Cetatea Alba (Akerman), Milita, Rovina, Bogdan in Polonia, Sdan-Petru,
Moldavii la Marienburg, Kaheul, Solii lui Tepes la Mohamet, Fecioara de la Prut, Batadlia de
la Varna, Ogogenii, Dod lupte, Navala lui Tepes, Mihai in Transilvania, Apa Bdrsei!, Grozea
Vornicul, Domnul lonascu, Kopacenii, Luarea Hotinului, Vornicu Dumitru, Mihai la Vidin,
Stefan la moarte, Koroba, Lupta intre romani, Siretul, Glubavii, Klejanii, Tutora, Cornul lui
Sas, Petru Skiopul, Gergita, Consiliul secret, Serbanesti, Mustafa Pasa, Kalugarenii, Mihai
revenind de la Dunare, Batalia pe ceata, Movila lui Razvan, Braha Capitanul, Marirea lui
Mihaiu, Petru si Asan, Dumbrava Rosie.

Anexele lucrdrii cuprind informatii istorice si citate din vechile letopisete romanesti.
Spre exemplu, ca un adaos la poezia Ana Doamna, D. Bolintineanu ofera extrase din lucrarea
lui Mihail Kogalniceanu, Histoire de la Valachie et de la Moldavie, tiparita la Berlin, in 1837
(p. 173-174); autorul citeaza si pe Dimitrie Cantemir (editia latind a Istoriei Imperiului
Otoman), pe cronicarii Miron Costin si Grigore Ureche, pe Nicolac Balcescu, August
Treboniu Laurian, Gheorghe Sincai s.a.

Notele istorice* cuprind p. 173-210. Tabla de materii, Greselile de tipar si Lista
abonatilor (a carei lectura e interesantd, atat pentru numele din Muntenia, cat si pentru cele
din Moldova) incheie aceasta carte, expresie a unui patriotism pe alocuri exacerbat, insa de
inteles in contextul politic si social de la jumatatea secolului al XIX-lea.

Alessandru Pelimon, Epoca gloriésa a lui Michai Viteazul, poema istorica in
versuri, Bucuresci, Tipografia Nationala, 1867, 390 p. (fig. 6)

In contextul renasterii nationale din veacul al XIX-lea, figura glorioasa a lui Mihai
Viteazul, om politic important si primul unificator al celor trei tiri romanesti (Muntenia,
Moldova, Transilvania) a devenit subiect de literaturd, marele voievod fiind proiectat in ipostaza
unui erou care a inteles originea comuna si nevoia de unire a romanilor din cele trei state.

In aceastd paradigmi se inscrie si amplul poem in versuri redactat de Alexandru
Pelimon (1822-1881), gorjean de origine, dar stabilit in Bucuresti® (a semnat uneori si
Palemon), ale carui scrieri sunt inspirate din istoria romanilor; in cazul de fata, poetul are ca
scop nu doar evocarea figurii legendarului domn, ci si educarea contemporanilor.

Potrivit biobibliografiei scriitorului, acesta a tiparit cateva zeci de cirti®, semnand
poezie, jurnal, memorii, teatru, roman, impresii de calatorie etc. Mai intai, Pelimon a publicat
in anul Revolutiei (1848) o descriere a Vestitei batalii de la Calugareni, lucrare subintitulata
Resuvenire despre gloria romanilor; asadar, poemul istoric din 1867 a fost precedat de alte
incercari ale autorului de a glorifica personalitatea lui Mihai Viteazul si, ulterior, in 1875,
textul a fost retiparit, semn ca raspundea unor cerinte de lectura.

Volumul are o frumoasa legatura originala, pe coperta figurand coroana voievodald; pe
versoul paginii de titlu se regiseste semnatura originala a autorului, cu mentiunea: ,,Cdte
essemplare nu vor purta subsemndatura mea le voiu considera ca contra-facute, A. Pelimon”

4 Informatiile suplimentare, istorice, ca o anex la unele creatii literare, nu sunt un fapt neobisnuit pentru veacul
al XIX-lea. Spre exemplu, publicind Dumbrava rosie, la lasi, in 1872, Vasile Alecsandri a simtit nevoia sa faca
trimitere la unele marturii istorice, pentru sustinerea ideilor exprimate in poemul sau.

> A scris si Catastrofa intdmplatd boiarilor in Muntele Gavanul — 1821, Bucuresti, Tipografia Stephan
Rassidescu, 1864, 206 p., lucrare in proza (aflatd, de asemenea, in colectiile BJ lasi), care reconstituie
evenimente in care a fost implicatd Eteria in Tarile Roméne. Lucrarile lui Alexandru Pelimon au fost apreciate
de Nicolae Manolescu ca fiind ,,proaste”, cu slaba exceptie a romanului Hotii i hagiul — 1853, unul din primele
romane romanesti terminate si tiparite (vezi Istoria critica a literaturii romdne. 5 secole de literatura, Pitesti,
Editura Paralela 45, 2008, p. 346).

® Gabriela Drigoi, Pelimon Alexandru, in Dicfionarul literaturii romdne de la origine pand la 1900, Bucuresti,
Editura Academiei, 1979, p. 671.
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(fig. 7).

Cartea se deschide cu un cuvant intitulat Catre lectori, in care autorul tine sa
precizeze: ,,Scopul [acestei lucrari, n.n.] nu mi-a fost d-a face o epopee omerica, aceasta va fi
reservatd vre unei somitati in litere; dar am cautat a presinta publicului o poema originala in
versuri, in care m-am servit cu o limba de tot populara, conservand si chiar ritmul poesiilor
d-asemenea”. Tipic lucrarilor din epoca romantismului, autorul marturiseste ca a consultat
lucrari de istorie si letopisete pentru scrierea poemului (p. IV).

Dupa cuvantul introductiv, urmeaza Un document (p. V-VII), in care Pelimon
istoriseste cum a descoperit pomelnicul vechi de la Manastirea Maxineni, ctitorie a lui Matel
Basarab, situata intre Focsani si Braila. In cuprinsul pomelnicului apare si numele lui Mihai
Voda si, lucru de noutate pentru vremea respectiva, numele sotiei acestuia apare ca fiind
Stanca, nu Floarea, asa cum se incetdtenise 1n istoriografia mai veche. Autorul reda la paginile
urmatoare (X-XI) continutul pomelnicului, in transcriere.

Poemul propriu-zis contine 22 ,.canturi”; poezia lui Pelimon e insotitd de referinte
bibliografice, astfel incat aproape fiecare cant se termina cu o sectiune de note explicative. La
finalul amplului poem se regaseste o Conclusiune, 0 Observatiune, precum si o Elegie.

Versurile lui Pelimon sunt modeste din punct de vedere literar, caci rima e facila,
latinismele nu-si gasesc rostul, iar cititorul intuieste dinainte ce vrea autorul sa transmita. E
prezentd ideea trecutului glorios al romanilor in detrimentul prezentului.

Exemplarul de la BJ lasi din Epoca gloridsa a lui Michai Viteazul este intr-0 Stare
foarte buna de conservare; existenta semnaturii autorului transforma aceasta carte intr-una de
colectie, bibliofila’.

Poesii poporale, culese de V. Alecsandri, Bucuresci, Editura Librariei Socec &
Comp., colectia ,,Autori romani, vechi si contemporani”, editiune scolara, aprobata de
Ministerul Instructiunii Publice si al Cultelor, 1894, 135 p. (fig. 8)

Popularitatea de care s-au bucurat versurile publicate, culese si adnotate de vornicul
Vasile Alecsandri in veacul al XIX-lea, a facut ca mare parte din productia sa literara sa fie
retipdrita, in mai multe randuri. Creatiile bardului de la Mircesti au fost introduse, inca din
timpul vietii sale, in manualele scolare de limba si literaturd roména. Editia de fatd a raspuns
unor necesitati didactice, fapt specificat chiar pe pagina de titlu.

Poesiile poporale din aceasta editie reproduc continutul celei tiparite in 1862, in
vremea domniei lui Alexandru loan Cuza. Editia princeps a vazut lumina tiparului in 1852,
insd aceasta variantd a fost imbunatatita si adaugita ulterior.

Cartea are o scurta prefatd, nesemnata, intitulata Poesia poporala (p. 5-13), in cuprinsul
careia sunt trecute cateva informatii cu privire la creatiile populare (cu referire la cele culese
de Alecsandri), care sunt ,,cea mai pretioasa parte din literatura romana. Ca forma si continut,
dar mai ales continut, ele sunt mai presus de operele originale ale orisicarui poet roman” (p. 5-
6). Prefata mai cuprinde si o scrisoare a lui Alecsandri adresata, in octombrie 1862, Doamnei
Elena, sotia domnului, in care cunoscutul poet mentioneaza ca publicarea poeziilor populare
(editia 1862) s-a facut exclusiv pentru sustinerea Asilului Elena Doamna, institutie a carei
fondatoare si protectoare era Elena Cuza: ,,doresc a face ca sa contribuie insusi geniul
poporului in folosul Asilului de copii ce poartd numele Inaltimii Voastre” (p. 7). Este publicat

7 Un alt autor, care a dedicat lui Mihai Viteazul o operi literard, inspiratd din viata si faptele acestuia, e Petru
Gradisteanu (vezi Ud noapte pe ruinele Targovistei sau umbra lui Mihaiu Viteadiulu, tablou intr-unu act cu
versuri, Buccuresci, Librariu-Editoru George Ioanid, Tipografia Nationald a lui J. Romanow et. C-nie, 1857, 35
p). Inca un text literar tiparit in veacul al XIX-lea si inchinat eroului de la 1600 apartine lui I. Vicirescu (vezi
poemul Glasul lui Mihai Viteazul, in eleganta Culegere din poeziile D-lui marelui logofat 1. Vicarescu,
Bucuresti, Tipografia lui C. A. Rosetti si Vinterhalder, 1848, p. 141-142).
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si raspunsul Elenei Cuza (p. 9-10), datat 10 octombrie 1862, prin care i se aduc multumiri
poetului. Urmatoarele doua pagini cuprind introducerea lui Alecsandri la editia din 1852, ce
se deschide cu celebrele cuvinte: ,,Romdnul e ndscut poet”. Mentionam ca aceasta introducere
a fost publicata, alaturi de Doine si lacramioare, si In 1853, editia princeps, aflata, de
asemenea, in colectiile BJ Iasi®.

Volumul din 1894 cuprinde: Miorita, Dolca, Salga, Mogos Vornicul, Toma Alimos,
Inelul si naframa, Radu Calomfirescu, Ghemis, Oprisanul, Romdn Grue Grozovanul, Horia si
Closca, Mihu Copilul, Cdntecele Iui Stefan Voda, Cantecul lui Michaiu Viteazul, Doina,
Turturica, Fratele raslet, Haiducul ranit, Vrabiuta, Floricica, Prutul, Voinicul, Baba si fata,
Ungureanul, Florile dalbe si Hora Unirii.

Unele balade, culese si reproduse de Alecsandri, contin note explicative. Spre exemplu,
despre Miorita si Dolca se mentioneaza: ,,le-am cules din gura unui baciu, anume Udrea, de la
stina de pe muntele Ceahlau. Acel pastor suna din bucium cu o putere extraordinara, incat
muntii se rasunau n mare depdartare. El canta si din fluier mai multe cantece ciobanesti, iar
mai cu seama Doina [...]. La anul 1842, intr-o frumoasa seara de vara, urcindu-ma la stana
din Ceahlau, unde auzisem rasunand buciumul lui Udrea, am asistat la unul din cele mai
sublime spectacole ale naturei, luminate de razele asfintitului soarelui” (p. 27).

Exemplarul despre care amintim sumar aici, publicat in 1894, are, totusi, o
particularitate, caci a facut parte din biblioteca istoricului Gheorghe Ghibanescu (1864-1936)
— fondator al Bibliotecii Municipale iesene, a carui semndturd se regaseste in patru locuri
distincte (pe copertd, pe pagina de titlu si la p. 3 si 5). Volumul contine scurte notatii cu
creionul, efectuate, probabil, de un elev (sublinieri).

Sextil Puscariu, Juvenilia: proza si versuri, Brasov, Editura Librariei N. I. Ciurcu,
1898, 264 p. (fig. 9)
natal al autorului (Brasov), cuprinde mai multe parti: Proza (p. 1-215), Poezii in proza (p.
219-235), Versuri (p. 239-248), Epigrame (p. 251-258). Ilustratiile volumului, reduse ca
numadr, dar cu valoare artistica, apartin pictorului german C. Schiebold.

Pe volum au fost aplicate, de-a lungul timpului, mai multe ex-libris-uri, care arata
provenienta: a facut parte din Biblioteca Liceului Internat din Iasi (fapt aratat de 3 stampile,
diferite). Mai contine ex-libris-ul legatoriei de carti ,,M. Rosenfeld, str. Mare, lassy”. De
asemenea, la p. 1, se poate citi inca un ex-libris: ,,Din Biblioteca prof. dr. Michail T. Savescu,
lassy, 1900”. Contine, lesne de inteles, si stampila Bibliotecii Centrale Regionale Ilasi.
Deosebit e si faptul ca, pe acest exemplar din Juvenilia, se poate citi si autograful autorului:
In semn de pretuire, Lipsca, in 27.11.1898, Sextil Puscariu” (fig. 10). Un alt scris, la aceeasi
pagina, contine semnatura unui Toma lonescu / Panescu (?).

Exemplarul la care ne referim aici a fost intens citit, asa cum aratd insemnarile de la
sfarsit. Semnaturile sunt ilizibile, Insd notatiile sunt cel putin in numar de trei, dintre care
doua datate: 1V.[19]17 si 26.11.1940.

Cartea se deschide cu un scurt text, intitulat n loc de prefati (p. V-VI), in care Sextil
Puscariu, tdnar de numai 21 ani la publicarea acestui op, explicd alcdtuirea volumului si
mentioneazd ca unele parti au fost scrise ,,cand ieram de 15 ani” (p. V). Scurtul cuvant
introductiv e datat Lipsca, in 4 ianuarie 1898, semn ca Puscariu a definitivat alcatuirea
volumului la Leipzig, acolo unde se afla la inceputul anului 1898.

De altfel, majoritatea prozelor au fost redactate, conform notatiilor de la finalul

8 Unele poezii populare culese de Alecsandri au fost incluse in editii alituri de creatiile sale originale. Spre
exemplu, vol. Doine si lacramioare, editia a Il-a, lasi, Tipografia Hermann-Pileski, 1863, e structurat astfel:
Doine, Lacramioare, Suvenire, Margaritare.
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acestora, la Miinchen, dar si la Copenhaga. In Epilog, autorul deplange numeroasele erori de
tehnoredactare si precizeaza: ,,Greselile acestea nu s-ar fi facut dacd ag fi facut eu Tnsumi

corectura. Aceasta a fost Insd cu neputintd, tiparindu-sa cartea in Brasov si fiind ieu stabilit in
Lipsca” (p. 263).

BIBLIOPHILE EDITIONS OF SOME ROMANIAN POETS
FROM THE 19™ CENTURY

This article capitalizes on a part of the modern Romanian book collection kept at County Library ,,Gh.
Asachi” lasi, through the analysis of some bibliophile editions of some Romanian poets from the 19" century.
The books analyzed in this study belong to authors such as Gh. Asachi, Anton Pann, Antioh Cantemir, Dimitrie
Bolintineanu, Alessandru Pelimon, Vasile Alecsandri and Sextil Puscariu. The volumes analyzed in this article
were printed between 1844 and 1898, in important printing centers, such as lasi, Bucharest or Bragsov. We
mention that although the editions we refer to were intended for the general public, some reference copies are
individualized, through various handwritten notations or ex-libris.

Fig. 1.
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VEDERI ALE ORASELOR DIN TARILE ROMANE iN COLECTIILE
MUZEULUI NATIONAL AL UNIRIT ALBA TULIA
(SECOLELE XVII-XIX)*

Florin BOGDAN*, Anda-Lucia SPANU**
Keywords: engraving, old book, Alba Iulia, Oradea, Cluj, Timisoara.

Tiparul cu litere mobile a permis multiplicarea la scard largad a cartilor cu numeroase
subiecte. Cum era de asteptat, cea mai mare parte a tipariturilor avea un caracter religios, insa
interesul unor cititori si cererea din piata cartii a dus la aparitia unor noi si diverse genuri,
multe dintre acestea ilustrate. Este si cazul lucrdrilor in care apareau istorii, descrieri si
reprezentari ale unor spatii geografice intinse sau restranse, printre acestea remarcandu-se
acelea care trateazi orase. In timp, astfel de tiparituri au cdpitat o valoare artistica,
patrimoniald si financiara deosebita; ele se pastreaza in colectii particulare sau publice — cele
mai bogate fiind detinute de biblioteci si muzee — din toatd lumea.

Muzeul National al Unirii Alba Iulia detine cateva astfel de piese; foarte important de
mentionat este si faptul cd, exceptand doud reprezentdri (imaginea manastirii de la Blaj si o
gravurd a cetatii de la Alba lulia), colectia este de data recenta, fiind urmarea politicii de
achizitii a Muzeului in perioada 2017-2020. Toate aceste piese, din colectia albaiuliand, au
facut parte din expozitia temporara Oameni si locuri. Tarile romdne in ilustratia de carte
veche (secolele XVI-XIX)!, organizati in perioada noiembrie 2020-martie 2021, la sediul
institutiei.

Colectia este compusd atat din imagini tipdrite n diferite carti, ajunse in colectia
Muzeului din Alba lulia sub forma unor foi volante, fie din volume propriu-zise, pe paginile
carora se regasesc vederi ale oraselor din actualul spatiu roménesc; un caz aparte este cel al
unui negativ (matritd) pentru gravurd, reprezentand cetatea de la Alba lulia, piesa cunoscuta in
literatura de specialitate?.

Din punct de vedere cronologic, majoritatea reprezentdrilor sunt databile in secolul al
XVIll-lea, una este din secolul al XVIll-lea si una apartine primei jumatati a secolului al XIX-
lea; imaginile au fost tipdrite atat in centre tipografice europene (Niirnberg, Bologna, Napoli,

* Varianta in limba englezd a prezentului material a fost publicatd sub titlul ”Views of the Cities from the
Romanian Principalities in the Collections of the National Museum of Unification Alba lulia (XVII™-
XIX™ centuries)” in ,,Apulum”, Series Historia & Patrimonium, Supplementum, LVI111, 2021.

* Muzeul National al Unirii Alba Iulia, bogdan_florin_reghin@yahoo.com.

** Academia Romana, Institutul de Cercetari Socio-Umane Sibiu, andaluciaspanu@yahoo.com.

! Anda-Lucia Spanu, Florin Bogdan, Alexandru Stirban, Oameni §i locuri. JTarile romdne in ilustratia de carte
veche (secolele XV-XIX) / People and places. Romanian Principalities in old book illustration (XV®-XIXt
centuries), Alba lulia-Cluj-Napoca, Ed. Muzeului National al Unirii-Ed. Mega, 2020, 131 p.

2 Gheorghe Fleser, Mircea Sabidu Titar, Planuri si gravuri despre edificarea unui nou oras la Alba Iulia in
secolul al XVIlI-lea. Evolutia sa urbanistica si arhitecturald, in ,,Apulum”, XXXI, 1994, p. 271-281.
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Augsburg), dar si in spatiul romanesc (Blaj si Alba Iulia).

Cele mai vechi reprezentdri provin dintr-o carte tiparitd in mai multe editii in anii 1603
si 1604, la Niirnberg: Hieronymus Ortelius®, Chronologia oder historiche Beschreibung aller
Kriegsemporungen unnd Belagerungen der Statt und Vestungen auch Scharmiisseln und
Schlachten so in Ober und Unter Ungarn auch Sibenbiirgen mit dem Tiircken von Ao. 1395
bifs auff gegenwertige Zeit denckwiirtig geschehen [ ...] Niirnberd. Bey Johann Sibmacher etc.
MDCIII [1603] [-1604]. Lucrarea®, de format in 4° (19,5 x 14 cm), pistreazi [4] f. + p. 1-64,
67-70, 73-581 + [35] p. + [6] f. + 28 planse si 26 portrete. Legatura volumului este realizata
din tablii de lemn imbriacate 1n piele; copertile sunt decorate prin intermediul unor chenare din
linii, completate de ornamente florale si vegetale; se pastreazd cele doua incuietori originale.
Starea de conservare a volumului este buna, sunt vizibile urme de uzura, urme minore ale unui
atac xilofag, imbrunire a suportului papetar.

lg ond flichs .
EDe i . o
M| . Der Adler fo in der
|l Sbapiy: Tager gfogen
ABRIS BER DELEGRVNG

Fig. 1. Hieronymus Ortelius, Chronologia oder historiche Beschreibung...,
Niirnberg, 1603-1604, batilia de la Targoviste.>

Printre imaginile ce imbogatesc textul lucrarii tiparite si ilustrate de Johann Sibmacher
se regasesc portrete ale unor personaje din istoria tarilor romane: Sigismund Béthory, Andrei
Bathory, Giorgio Basta si Mihai Viteazul, dar si scene de batdlie care au avut loc la
Targoviste (octombrie 1595), Timisoara (iunie 1596) si Oradea (1598)°. Interesant este faptul
cd ilustratiile amintite au fost utilizate, ulterior, in lucriri cu subiect asemanitor’.

3 Ortel, Oertl, Orttl sau Ortelius Hieronymus (1543—1614) a fost un cronicar, istoric si notar german (a lucrat ca
procurot si notar la curtea imperialda), protestant nascut la Augsburg, motiv pentru care, odatd cu venirea
Habsburgilor catolici, a fost condamnat si exilat; s-a stabilit la Niirnberg, unde a si murit.

4 Biblioteca Muzeului National al Unirii Alba Iulia, Colectii Speciale, inv. 4018.

S loan C. Bicild, Stampe privitoare la istoria romanilor, in ,,Anuarul Institutului de Istorie Nationald”, V, 1928-
1930, Cluj, 1930, p. 184.

6 Anda-Lucia Spanu, Imagini ale oraselor actualei Romdnii in vechi carti europene aflate in Biblioteca
Brukenthal, in ,,Transilvania”, 12, 2010, p. 84; Anda-Lucia Spanu, Imagini istorice ale oraselor actualei
Romdnii in tipografii europene (secolele XVI-XVIII), in ,, Transilvania”, 4-5, 2016, p. 100; Anda-Lucia Spanu,
Florin Bogdan, Alexandru Stirban, op. cit., p. 9.

7 Ibidem.
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Fig. 2. Hieronymus Ortelius, Chronologia oder historiche Beschreibung, Niirnberg, 1603-1604,
batalia de la Timisoara.?

O alta lucrare interesanta, in care apar gravuri ce prezintd orase din spatiul roménesc,
este cea a lui Sigismund von Birken®, L Origine del Danubio, editatid de Gioseffo Longhi, la
Niirnberg si Bologna, in anul 1684, si care a avut sapte editii. Este traducerea in italiana a
lucririi aparute initial in limba germani!®: prima editie a fost tipariti cu doar un an inainte, la
Niirnberg, a avut tot sapte editii si contine 31 de gravuri, reprezentand vedute ale unor orase,
realizate de gravorul Jacob von Sandrart??,

In colectia Muzeului National al Unirii Alba Iulia se pastreazi un exemplar al lucrarii
de format in 12°, fara legatura, cu [6] f. + 2 harti + 286 p. + [1] p. + 31 de gravuri,
reprezentand vedute ale unor orase, inserate in text, alaturi de descrierile istorice ale acestora.
Textul lucrarii este tiparit cu negru, cu 28 de randuri pe o pagind; din categoria ornamentelor
tipografice amintim initiale, vignete, frontispicii si un mare numadr de gravuri.

Studiile asupra problemei atestd prezenta in volum a gravurilor ce reprezinta Alba lulia
(dupi p. 102)!3 si Oradea (dupi p. 98)'*. O altd gravuri, care apare in text, dupd p. 105, este
cea in care este reprezentatd Timisoara.

12
)

8 Joan C. Bacila, op. cit., p. 187.

% Sigismund sau Sigmund von Birken (1626—1681) a studiat dreptul si teologia, si a profesat ca pedagog; a fost
un scriitor baroc, innobilat de catre imparatul Ferdinand al 111-lea pentru darurile sale poetice.

10 Sigmund von Birken, Der Donau-Strand. Mit Allen seinen Ein- und Zufliissen, angelegenen Kénigreichen,
Provinzen, Herrschafften und Stidten ... Mit einer kurzen Continuation der merkwiirdigsten Tiirkischen Kriegs-
Handlungen in Candien, Polen und Hungarn, wie auch die Beldger und Entsetzung der Kays. Residentz-Stadt
Wien ... Figuren der vornehmsten Stidte? und Vestungen an der Donau in Kupfer hervor gegeben und verlegt
von Jacob Sandrart, Kupferstecher und Kunsthéndler in Niirnberg. Im Jahr Christi 1684.

1 Jacob von Sandrart (1630—1708) a fost un gravor german, niscut la Frankfurt pe Main. Educat de la varsta de
zece ani de unchiul sdu, Joachim von Sandrart din Amsterdam; s-a stabilit la Niirnberg, in 1656, si a ramas acolo
pentru tot restul vietii. Sandrart a fost un artist foarte prolific, a fost cunoscut ca portretist al unor proeminenti
cetateni contemporani din Niirnberg, ca gravator de harti si ca ilustrator al operelor literare ale scriitorilor din
Niirnberg, 1n special Sigmund von Birken.

2 Biblioteca Muzeului National al Unirii Alba Iulia, Colectii Speciale, inv. 11.

13 Joan C. Bicili, op. cit., p. 191.

14 Anda-Lucia Spanu, Imagini istorice ale oraselor..., 0p. cit., p. 101.
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Fig. 3. Hieronymus Ortelius, Chronologia oder historiche Beschreibung ..., Niirnberg, 1603-1604,
batélia de la Oradea.’®
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Fig. 4. Sigismund von Birken, L Origine del Danubio, Niirnberg & Bologna, 1684, Oradea.

In cazul acestei lucriri, foarte interesante ni se par si textele care insotesc imaginile. In
cazul gravurii denumita Varadino, in care este redatd Oradea, gasim, intre paginile 98 si 100,
un text descriptiv, ce aminteste numele localitatii in limba germana (spatiul din care era
autorul cartii) si faptul ca orasul era asezat pe malurile Crisului. In continuare, sunt redate
cateva date despre situatia confesionala a Oradiei: prezenta calvinilor in oras, precum si faptul
ca, in biserica din cetate, au fost Inmormantati doi regi ai Ungariei: Ladislau si Sigismund; de
asemenea, se mentioneaza ca orasul este foarte mare. Alte date oferite se raporteaza la asediul
din anul 1598 si rezistenta cetatii, sub comanda lui Melchior von Rodern si a lui Gyorgy
Kiraly [?]. Un alt eveniment cdruia i s-a acordat atentie a fost asediul din 1660, condus de Ali

Pasa, in urma caruia cetatea a fost ocupata de turci, autorul considerdnd-0 cheia Transilvaniei
si a Ungariei.

15 Joan C. Bicila, op. cit., p. 186.
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La pagina 102, avem un text dedicat Albei lulia: este amintit numele orasului in limba
germanad si maghiard, precum si denumirea latind; se sugereaza ca numele orasului ar fi fost
acordat dupa mama Tmparatului Marcus Aurelius, lulia Augusta. De asemenea, este amintita
batdlia lui lancu de Hunedoara de la Sibiu, in 1442, si efectivele implicate in batalie: 15.000
de soldati ai lui lancu de Hunedoara si 80.000 de soldati in trupele lui Mezid, beiul Vidinului,
din care aproape jumitate au fost omorati'®. Imaginea de ansamblu asupra fortificatieil’ si a
asezarii este Insotitd de o legenda in partea inferioara: 1. Citta, 2. Citta Interiore, 3. Borgo, 4.
Keresf, 5. Il Lago Zarghat.

Fig. 5. Sigismund von Birken, L Origine del Danubio, Niirnberg & Bologna, 1684, Alba lulia.

] Zafiells ljf)r!t((d 3 ,399/0.4-4{01‘:': al 51!:5&(6-_2![[!&0[6 2 ;T;m&:f-

Fig. 6. Sigismund von Birken, L Origine del Danubio, Niirnberg & Bologna, 1684, Timisoara.

16 Florin Bogdan, L Origine del Danvbio (Niirnberg-Bologna, 1684), in Tudor Rosu (coord.), Muzeul National al
Unirii. 130 de ani in 130 de piese, Alba lulia, Ed. Altip, 2018, p. 151.

17 Gheroghe Fleser, Cetatea Alba lulia. Edificii istorice si amenajari urbanistice. The Citadel of Alba lulia.
Historical Buildings and Planning Arrangements, Alba lulia, Ed. Altip, 2006, p. 30.
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In cazul Timisoarei, in textul de la paginile 105-106, este amintit asediul din anul 1552,
cand turcii, condusi de Mehmet Pasa, au ajuns sub zidurile orasului, la data de 24 iunie.
Autorul insistd asupra numarului mare al turcilor (cifra avansatd este de 100.000 !) si a
armamentului acestora (70 de tunuri). Sigismund von Birken dovedeste reale cunostinte
istorice, iIn momentul in care se raporteaza la alte doua confruntari militare cu turcii, in zona
Timisoarei: cea din 1463, 1n care au fost intampinati de ostile voievodului Transilvaniei, loan
Pongracz, venit in sprijinul regelui Ungariei, Matia Corvinul, si, mai apoi, confruntarea cu
principele Sigismund Bathory din anul 1596.

O lucrare pe o temi similard a fost cea tipariti de Michele Luigi Muzio'®: La Sagra
Lega contro la potenza Ottomana (Napoli, 1692). Colectia albaiuliand nu detine lucrarea in
sine,® insi au fost achizitionate doud gravuri care provin din volumul in discutie: Stefanopoli
in Transilvania?® (dupi p. 264) si Claudiopoli in Transilvania®! (dupi p. 274).

Se pare ci editorul napoletan s-a ,,inspirat” din lucrarea®? de mare succes, cu acelasi
titlu, dar fara ilustratii, a cirei primi editie a fost publicatd de Simpliciano Bizozeri in 1690,
la Milano.

Fig. 7. Stefanopoli in Transilvania (Napoli, 1692).

18 Michele Luigi Muzio (mijlocul secolului XVII—1722) a fost tipograf si librar renumit, ndscut la Torino, dar
care a lucrat la Napoli, in asociere cu Ludovico Cavallo, din 1685 pana in 1686, iar apoi, din 1687, cu Domenico
Antonio Parrino.

19 Un exemplar al lucrdrii se pastreaza in colectia Bibliotecii Centrale Universitare ,,Lucian Blaga” Cluj-Napoca.
A fost digitalizatd si poate fi consultatd online la adresele http://documente.bcucluj.ro/web/bibdigit/patri-
moniu/BCUCLUJ_FCS_RARESION46611_1.pdf (partea | a volumului ),
http://documente.bcucluj.ro/web/bibdigit/patrimoniu/BCUCLUJ_FCS_RARESION4661_2.pdf (partea a Il-a a
volumului 1), http://documente.bcucluj.ro/web/bibdigit/patrimoniu/BCUCLUJ_FCS_RARESION46611_1.pdf
(partea I a volumului 1II) si http://documente.bcucluj.ro/web/bibdigit/patrimoniu/BCUCLUJ_FCS-
_RARESION46611_2.pdf (partea a 1l-a a volumului IT), consultate in 2 noiembrie 2020.

20 CF 6807.

21 CF 6806.

22| a Sagra Lega contro la potenza ottomana. Successi delle armi imperiali, polacche, venete e moscovite. Rotte
e disfatte di eserciti de’ Turchi, Tratari e ribelli, assedi e prese di citta, piazze e castelli, acquivisti di provincie e
sollevazioni nella monarchia Ottomana, origine della ribellione degli Vngari, con tutti gli accidenti
successivamente sopraggiunti, dall’ anno 1683 sino al fine de 1689. Racconti veridici brevemente descritti da
Don Simpliciano Bizozeri, Barnabita Milanese, in Milano, 1690.

23 Simpliciano Bizozeri (1642—1704) a fost milanez care a intrat in Ordinul Barnibitilor, la Monza (Milano), la
varsta de 15 ani. Si-a finalizat studiile la Piacenza, Macerata si Sanseverino, iar la 22 de ani era deja preot. A fost
predicator, Insd putinele informatii biografice il prezintd ca pe un carturar si scriitor, care a Incercat mai multe
genuri literare.
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Fig. 8. Claudiopoli in Transilvania (Napoli, 1692).

Ambele imagini din colectia Muzeului se raporteaza la modul de redare al unor asezari
medievale, inconjurate de ziduri cu turnuri, putine elemente fiind recognoscibile. Si in acest
caz, autorii apeleaza la scurte descrieri ale oraselor; la pagina 274, regasim Brasovul, céruia 1i
sunt amintite si celelalte denumiri utilizate in epoca: Chronstadt, Brassovia si Stefanopoli, un
oras cu ziduri puternice si cu multe turnuri. Este amintitd si academia tuturor stiintelor (!) si o
faimoasa bibliotecd, acestea din urma nu pot fi altele decat ctitoriile umanistului transilvanean
Johannes Honterus. Apoi gasim o relatare despre Cluj (Clausemburg sau Claudiopoli in text),
asezat in proximitatea Somesului, cu ziduri nu foarte bune, si dominat de coline din trei parti.
Prezentarea continud cu alte localitati din Transilvania (Sibiu, Deva, Aiud, Fagaras, Gurghiu,
Hateg, Baia de Cris, Cetatea de Balta, Chioar, Odorheiu Secuiesc, Medias, Sebes, Baia Mare,
Targu Mures, Bistrita etc.), insd de ilustratii mai beneficiaza doar Lipova (Lippa, T II. 140) si
Sibiu (Cibinio o Zeben in Transilvania, TII. 274). Este foarte probabil ca exista si un al treilea
volum (cel putin) al lucrarii tiparite la Napoli (posibil sa fi fost chiar patru volume), pentru ca,
la Biblioteca Academiei Romane, se pastreaza doua vederi, realizate in acelasi stil cu cele
discutate mai sus, reprezentand Targoviste (Tarvis nella Valachia, T.III. 56) si Suceava
(Soczowa nella Moldavia, T.111.191)%,

O gravura deosebitd, cu scend dubla, este cea intitulata Les transilvains soumis,
imprimati la Augsburg, spre sfarsitul secolului al XVII-lea?®. Piesa face parte dintr-un set de
gravuri, reunite sub titlul Les Actions Glorieuses de S.A.S. Charles Duc de Lorraine &c. en
Hongrie, Transylvanie, &c, aparute la Augsburg, spre sfarsitul secolului al XVII-lea. Lucrarea
reprezintd un elogiu adus victoriei Tmpotriva turcilor, scenele gravate poartd titluri ca:
Trecerea Padurii Negre, fnfrdngerea turcilor langa Viena, Asediul Budei, Asediul
Visegradului (titlurile sunt in limba franceza). Mapa, de format mare, in 2°, contine in total 18
file cu gravuri, inclusiv planul Vienei si al cetatii Buda.

24 Acest subiect, precum si lucririle publicate de Michele Luigi Muzio si Simpliciano Bizozeri, fac obiectul unor
cercetari separate, aflate deocamdata 1n curs de elaborare.

%5 CF 6798. Gheorghe Fleser, Cetatea Alba lulia..., p. 31 oferd o altd variantd a gravurii, cu datarea 1699. Vezi si
Gheorghe Fleser, Mircea Sabau Tatar, op. Cit., p. 272.
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Fig. 9. Detaliu Weissemburg (Alba lulia).

In numerotarea originald a mapei amintite, aceasti gravurd purta numarul 12, avand
dimensiunile de 41,5 x 21,2 cm, iar imaginea propriu-zisa este de 21,5 x 17 cm. Sunt
cunoscute mai multe variante ale gravurii: unele, in care apare doar numele lui Sébastian Le
Clerc, si varianta achizitionatd de Muzeul albaiulian, pe care apar si numele lui Jeremias
Wolff si al Johannei Sibilla Krius (sau Kiisel).

In ceea ce il priveste pe Sébastian Le Clerc (1637-1714), informatiile disponibile ne
arata ca a fost un gravor talentat, care a lucrat si pentru regele Frantei, Ludovic al XIV-lea; in
cazul de fata, el este autorul desenului. Johanna Sibilla Kraus (sau Kiisel) (1650-1717) a fost
una dintre primele femei gravor; ea si-a desfasurat activitatea in orasul natal, Augsburg. Cel
de-al treilea personaj, mentionat pe gravura, este Jeremias Wolff (1663-1724), cunoscut atat
pentru activitatea de gravor, cat si pentru cea de editor de carte, la Augsburg; a fost autorul
unor gravuri care infatiseaza faptele de arme ale lui Eugeniu de Savoia.

Revenind la gravura aflatd in colectia de la Alba Iulia, aceasta propune doua planuri:
planul principal prezintd, in partea stangd, un cort decorat cu Crucea de Lorena, sub care
ducele Carol primeste, de la nobilii ardeleni, cheile cetatilor Transilvaniei, referire directa la
primul punct al Tratatului de la Blaj, din 1687. Pe fundal, sunt trupele imperiale si imaginile a
trei dintre cetitile care urmau si gazduiasca peste iarnd aceste trupe. In campul superior, intr-
un cartus, flancata de trofee de rdzboi si steaguri, este reprezentarea cetdtii Alba Iulia,
denumita in gravura Weissemburg. Elementele arhitecturale prezente in gravura sunt rodul
imaginatiei lui Le Clerc si a gravorului, astfel ca apar o serie de elemente asemandtoare
moscheilor si minaretelor.

Din secolul al XVIlI-lea dateaza o imagine care a fost reluata si republicata in cartile
din epocad: este vorba despre ilustratia care prezinta Catedrala Sfinta Treime de la Blaj, cu
titlul ,Manistirea de la Blaj”, opera gravorului Vlaicu, databild in jurul anului 17512,
Imaginea a fost gravatd pentru prima data pe versoul foii de titlu a Ceaslovului, tiparit in anul
1751, fiind ulterior reluata de gravorul si tipograful Vlaicu in alte carti, imprimate de el la

% Asupra datirii si reutilizdrii gravurii, in mai multe cirti tiparite la Blaj, in secolul al XVIII-lea, vezi Cornel
Tatai-Balta, Gravorii in lemn de la Blaj, Blaj, Ed. Eventus, 1995, p. 49-54.
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Blaj, in perioada de la mijlocul secolului al XVIII-lea?’. In colectia de carte veche a Muzeului
albaiulian se pastreaza un Strastnic tiparit in anul 1753%, pe versoul foii de titlu pastrandu-se
gravura amintita. Volumul, de format mare, in 2° (32 x 20,5 cm), contine [2] f. + 179 p. si are
o legatura realizata din scoarte de lemn, imbracate in piele; coperta fatd este ornamentatd cu
un chenar liniar simplu, in cdmpul central este plasat un crucifix realizat din elemente florale;
pe coperta spate este trasat doar chenarul liniar. Sunt vizibile urmele unor incuietori. Din
punctul de vedere al starii de conservare, se constata lipsuri ale invelitorii din piele, urme ale
unui atac xilofag, lipsa cotorului, copertile sunt partial desprinse de blocul cartii, file
franjurate, hartie fragilizata, pete de uemezeala, pete de ceara.

TRANSILVAINS
\ - soums.

. Jebastran le Tlere del SIeremias Wolff excud aug. Vind Sohanna Sibilla Krausin fee

Fig. 10. Les transilvains soumis (Augsburg, sfarsitul secolului al XVII-lea).

27 |bidem. Vezi si Eva Marza, Florin Bogdan (coord.), Repertoriul tipografilor, gravorilor, patronilor, editorilor
cartilor romdnesti (1508-1830), editia a II-a, Sibiu, Ed. Astra Museum — Techno Media, 2013, p. 294-295.

28 Jon Bianu, Nerva Hodos, Dan Simonescu, Bibliografia Romdneasca Veche (1508-1830), vol. IV, Bucuresti,
1944, nr. 290, p. 245. Cota: CVR 624.
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Fig. 11. Vlaicu, Manastirea de la Blaj (Strastnic, 1753).

Ultima imagine discutatd aici, foarte probabil o creatie locald, este o matrita cu
imaginea cetitii de la Alba Iulia®®. Piesa, de arami, cu dimensiunile de 30 x 15,5 cm, este
destul de bine cunoscuti in bibliografia de specialitate®®. Desi semnati Dorttmundt (?), nu este
exclus ca piesa sa fi fost executatd intr-un atelier local, asta desi la Alba Iulia nu a mai
functionat o tipografie de la sfarsitul secolului al XVIII-lea®!,

In gravuri regisim denumirea orasului in varianta germani (Carlsburg), flancati de
insemnele breslelor care functionau la Alba Iulia, Tn momentul respectiv: dulgheri, lacatusi,
selari, armurieri, ceasornicari, olari sau tamplari. Ansamblul cuprinde atat orasul, cat si
cetatea aflata in plan second. Prezenta insemnelor de breasld pe gravura a dus la concluzia ca
a fost utilizatd, probabil, pentru a fi imprimati pe diplome de breasla®’. Nu doar aspectul
reprezentarii urbane si detaliile mentionate, dar, mai ales, analogia cu astfel de documente

29 F, 999.

30'Vezi nota 2 a prezentului studiu.

81 Despre ultimele momente de activitate tipografica la Alba Iulia, in perioada veche a tiparului, vezi Doina
Hendre Biro, Activitatea tipografiei episcopale in documente de arhiva si carti ale Bibliotecii Batthyaneum.
Addenda la istoria fundatiei episcopului Igndc Batthyany (1741-1798). Pars prima, in ,,Apulum”. Series Historia
& Patrimonium. Supplementum, LVI, 2019, p. 117-138, Doina Hendre Biro, Activitatea tipografiei episcopale in
documentele de arhiva si cartile Bibliotecii Batthyaneum, raportata la proiectele Societatii Litteraria
Asiduorum. Pars secunda, in ,,Petru Maior si prietenii”, Ill, 2020, p. 35-52, si Florin Bogdan, Tiparitu-s-au in
Ardeal, in cetatea Belgradului. 450 de ani de la tiparirea primei carti la Alba Iulia, Sibiu-Cluj-Napoca, Ed.
Armanis-Mega, 2017, passim.

32 Gheorghe Fleser, Cetatea Alba lulia..., p. 33.
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contemporane, intaresc aceastd opinie.

Fig. 12.— Gravura cetatea Alba Iulia (secolul al XIX-lea).

Desi nu sunt numeroase, vederile oraselor din Transilvania, Banat si Crisana, pastrate
fie In volume de carte veche, fie ca foi volante sau gravuri de sine statatoare, completeaza in
mod fericit colectia Muzeului National al Unirii Alba lulia.

Numarul in crestere al gravurilor are stransd legatura cu politica de achizitii a institutiei
albaiuliene, mare parte a pieselor descrise in studiul de fatad fiind achizitionate recent. Aldturi
de harti si portrete ale unor personaje istorice, vederile oraselor nu au doar calitatea de piesa
muzeald/de artd, ci si aceea de document istoric, intrucat permit urmarirea evolutiei
urbanistice a unor asezari.

VIEWS OF THE CITIES FROM THE ROMANIAN PRINCIPALITIES IN THE
COLLECTIONS OF THE NATIONAL MUSEUM OF UNIFICATION ALBA IULIA
(XVIITH-XIX™ CENTURIES)

Texts accompanied by images were in high demand ever since the XVI"-XVII" centuries mainly due to
people’s curiosity: the image might have been a substitute for travel, allowing visualisation of some places. In
the collections of the National Museum of Unification Alba lulia are found several representations — preserved
both in old books but also stand-alone engravings - of some cities from the Romanian area: Alba lulia, Blaj,
Cluj-Napoca, Brasov, Targoviste, Oradea or Timisoara.
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Fig. 1. Hieronymus Ortelius, Chronologia oder historiche Beschreibung..., Nuremberg, 1603-1604, Targoviste
battle.
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ORIZONTUL DE LECTURA AL LUI ADAM SMITH
DIN PERSPECTIVA BIBLIOTECII SALE ITALIENE!

Sanda-Maria ARDELEANU®, Cristina IONITA*

Keywords: Adam Smith, Italian Enlightenment, Italian library, Italian catalogue, Italian publishing,
Italian bibliology

Rare si fericite sunt cazurile inregistrate de istoria europeana in care biblioteca unui
iluminist are catalogul publicat si se poate radiografia, prin cercetarea sa, interesul de lectura
profesional si de relaxare, pentru cunoasterea omului ce s-a inscris in universalitate prin
mostenirea culturald lasatd noud. Autorul Insusi a trait sa vada publicate cinci editii din cartea
sa The Theory of Moral Sentiments (1759, 17612, 1767, 1774, 1781), dupd cum tot cinci editii
au aparut in timpul vietii sale din cartea, poate mai celebra, The Wealth of Nations (1776,
1778, 1784, 1786, 1789), tradusa in daneza, germana, franceza, italiana si spaniola.

Copilului rapit odinioara de tigani, ce parea sa fie destinat unei vieti ignobile,
recuperat printr-un miracol ce va conduce, dupd decenii de solitard lectura si munca
indaratnica, prin opera lui, la un moment de uluitoare daruire catre umanitate, i se va spune
spre apusul vietii, la cel mai inalt nivel politic englez, cd lumea Intreagd are de Invatat de la
dansul. La aproape un sfert de veac de la disparitia lui, de la el Invatdm si noi: din cartile
daruite de el, invatam sa gandim la niveluri mai abstracte si mai generoase, deschizatoare de
noi cdi de investigatie, si sa fim oameni mai buni; din cartile citite de el odinioara, aflam calea
urmata de iluminist in modelarea gandirii sale, modelele spirituale avute intr-o epoca in care
cartea reprezenta, in lipsa mass mediei care ne copleseste astdzi viata, singura evadare din
realitate, zonele de lectura in care se refugia in momentele lui de relaxare. Lipsit fiind de o
viatd familiala, lectura, dar si intretinerea unei corespondente, dupa moda vremii, i ocupau lui
Adam Smith o mare parte din timp. Asupra lecturilor sale vom arunca o curioasa privire
pentru a cunoaste mai bine lecturile de specialitate, dar si de loisir, de aceastd datd in
catalogul cartilor italiene.

Cunoscatorii vietii si operei scotianului Adam Smith (1723-1790), unanim recunoscut
astdzi ca intemeietor al economiei politice moderne, stiu cd, la mai bine de 100 de ani de la
disparitia sa,— dupd ce cultul operei sale s-a raspandit in intreaga Europa, cele doua titluri
fundamentale cunoscdnd numeroase editii iIn numeroase limbi, — in 1894, a fost publicat

! Lucrarea de fatd a fost prezentatd in versiune engleza (The Reading Horizon of Adam Smith from the
Perspective of His Italian Library), la International Conference University ,,La Sapienza”, Rome (Italy) cu tema
Recent Interdisciplinary Studies in Humanities, la data de 26-27 octombrie 2018.

* Prof. univ. dr., Universitatea ,,Stefan cel Mare” Suceava; sanda_ard@yahoo.com

**drd., Universitatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava, Facultatea de Litere, traduceri.urgente.iasi@gmail.com

2 The Theory of Moral Sentiments a fost publicati in limba englezi, pentru prima oard in Roméania, sub ingrijirea
Cristinei lonitd, in 2016. Eseul din finalul volumului, Considerations concerning the first formation of languages
and the different genius of original and compounded languages (prescurtat A Disertation on the Origin of
Languages), a aparut in Romania, in editie bilingva, romana si engleza, in traducerea si sub ingrijirea aceleiasi,
in znul 2016, lucrare premiatd de Primaria Municipiului lasi.
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catalogul reconstituit al bibliotecii lui Adam Smith,® care, fird a fi complet* (,,this catalogue
includes a great part of library of Adam Smith”, p. VIII), cuprinde o mare parte din cartile
detinute de filozof. Volumul cuprinde 6 capitole: I. Istoria bibliotecii, cu scrisoarea lui Adam
Smith din 4 aprilie 1760, Il. Lista cartilor, in ordinea alfabetica a autorilor, 111. Testamentul
lui Adam Smith, IV. Portretele lui Adam Smith, V. Adam Smith in portret pictat, V1. Analiza
catalogului si lista contributorilor la Catalog, Catalogul si Indexul. (Fig. nr. 1-3.)

In cele 30 de pagini introductive ale catalogului general, se face mentiunea ca, in
testamentul alcatuit in 1776, deci cu aproape 15 ani Tnainte de a-i veni sfarsitul, proprietarul a
dispus de soarta multpretuitei sale biblioteci. In urmitoarea suti de ani, cartile au fost
impartite intre mostenitorii legali, iar o parte din biblioteci s-a pierdut. In vederea
reconstituirii si in scopul publicarii, publicatorul catalogul a apelat la ajutorul contributorilor,
a caror listd o regdsim inaintea catalogului propriu zis. Enigmatica initiald pe care o vedem in
catalogul bibliotecii lui Adam Smith, pe coloana din dreapta, apartine tocmai contibutorului
care si-a dat osteneala spre recuperarea de care beneficiem astazi. Ca un adevarat instrument
de lucru modern, ce se doreste a fi acest Catalogue..., el este inzestrat la final cu un Index de
nume de persoane ce se regasesc in Introducere (Index to the Introduction and the Principales
Names not registered alphabetically in the catalogue).

Actuala era a tehnologiei audio-video aproape ca inlaturd ideea de biblioteca
personald, ba chiar si pe aceea de biblioteca publica, pe care le inlocuieste prin conceptul
biblioteca electronica si de aceea ne este destul de greu sa acceptam ca, in plin ,,Secol al
Luminilor”, un profesor universitar scotian putea avea o biblioteca ce cuprindea intre 2000 si
5000 de volume.® Citre un prieten, el insusi afirma ci este ,,a small but excellent library”, in
constituirea careia a depus un mare efort de selectie, ca a fost alcatuitd ,,with a great
judgement”, dar ,,] am a beau in nothing but my books”®.

Publicatorul afirmi ci prezentul catalog cuprinde 1000 de intriri si 2200 de titluri’,
prin ,intrare” el denumind autorul. Ca metodologie de realizare, a optat pentru alfabetizarea
autorilor. In cadrul mai multor opere ale aceluiasi autor, uneori au fost ordonate alfabetic,
alteori in succesiunea anilor de editare, indiferent de limba de publicare sau de datele de
editare (localitate, an). In ceea ce priveste structura bibliotecii, alcatuitorul catalogului
apreciaza ca pana la o cincime cuprindea carti de literaturd si artd, pana la o cincime erau carti
ale clasicilor greci si latini, si ale comentatorilor, iar altd cincime era reprezentata de cartile de
drept, politica si geografie: ,,Catalogue shows about 1-5™ of the books to be on Literature and
Art, 1-5" of Classical (Latin and Greek) authors, or their commentators, and 1-5™ on Law,
Politics, and Geography. Works on Political Economy and on History make up another fifth,
in nearly equal proportions. Science and Philosophy divide the remaining fifth, if we omit a
small group of miscellaneous volumes (chiefly biographical).”® Acum, cind cunoastem
detaliat structura bibliotecii profesorului scotian, nu mai putem crede afirmatia catalogatorului
ca ,,More than a third are in English, a little less than a third in French, and rather less than a
quarter in Latin, Italian and Greek, accounting for the remainder in nearly equal proportions.
There are three German, all presentation copies, and translations of the author's works. No
other languages are represented.””’;

Pana in momentul actual al cercetarii, nu stim ca prezentul catalog sa fi facut obiectul

$ A Catalogue of the Library of Adam Smith, author of The Theory of Moral Sentiments and the Wealth of
Nations, edited with an introduction by James Bonar, London, Mc Millan, 1894, XXX + 126 p.

4 From the nature of the case, the work is incomplete; but perhaps the very publication of this Catalogue may
reveal the hiding-place of missing volumes.” (Ibidem, p. XXI1X.)

5 Ibidem, p. VIII.

® lbidem.

7 lbidem.

8 Ibidem, p. XXVIII.

® Ibidem, p. XXVII-XXIX.
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vreunei exegeze romanesti, nici sub aspect bibliologic, nici sub abordare filologica sau de alta
naturd. Lucrarea de fatd are ca fundament documentar catalogul din 1894, dar s-a procedat
extragerea autorilor si a titlurilor in limba italiand, fara a se lua in considerare locul editarii.
Au fost lasate deoparte cartile scrise de autori italieni, dar publicate in alte limbi decét italiana
(franceza, engleza), pentru a nu extinde spatiul alocat lucrarii de fatd. Dupa aceste criterii a
fost alcatuit Catalogul cartilor cu autori italieni, publicate in limba italiana, din biblioteca lui
Adam Smith (Tab. nr. 1) si pe care il vom discuta in continuare. Aici au fost incluse detaliile
bibliografice din catalogul general, din 1894, cu patru coloane: numarul curent, care identifica
pozitia autorului in catalogul nostru, folosita la statisticile realizate, autorul, titlul si ultima
coloand, In care am introdus domeniul caracteristic titlului, renuntdnd la initiala
contributorului, a carui identificare nu este utild cercetarii de fata.

Se impune din start observatia cd lucrdrile italiene se inscriu intre niste coordonate
temporale de editare: avem trei carti, care atrag atentia prin vechilea lor: 1) Jacopo
Sannanzaro, Arcadia, tiparit la Venice, in 1524 (pozitia 41, in Catalogul nostru), 2) Conte
Baladesar Castiglione, Libro del Cortegiano, Venetia, 1547 (pozitia 13), 3) Andrea Palladio,
Dell “architettura, Venetia, 1570 (pozitia 33). Aceste carti aveau in epoca lui Smith 0
vechime de aproximativ 200 de ani, se inscriu in categoria lecturii de loisir si de cultura
generald, si nu excludem posibilitatea sa le fi avut mostenire de la tatdl sau, caci si atunci
achizitia unei carti vechi de 200 de ani era un procedeu dificil si costisitor. Cele mai noi carti
au ca data de tiparire anii dinaintea disparitiei filozofului si sunt cele pe care, probabil, le-a
cumpdrat singur: Gabriello Chiabrera, Opere, in 6 vol., Venezia, 1782 (pozitia 22) si Abbate
Spallanzani, Opuscoli di fisica animale e vegetabile, Modena, 1786 (pozitia 43). Stim ca
Adam Smith a lucrat pana in ultimele luni ale vietii, foarte probabil a citit si a meditat asupra
acestor ultime carti cumpdrate, si, cand s-a simtit slabit, cu doar cateva luni Tnaintea
sfarsitului, a decis arderea multor hartii cu schite si proiecte, care astdzi ar fi insemnat valori
culturale inestimabile.*

Sa ne amintim ca perioada de maxima eficienta intelectuald a lui Adam Smith poate fi
situata intre 1748, dupa terminarea studiilor, si aproape de sfarsitul vietii, 1790; la 11 ani de la
absolvire va publica The Theory of Moral Sentiments, carte de mare profunzime, iar in 1776, i
se publica An Inquiry..., dupa care nu mai publicd nimic de aceastd amploare, dar se preocupa
intens de reeditarea acestor opere majore si de diverse studii ,,minore”. Dar asta nu inseamna
deloc incetarea activitdtii sale intelectuale: savantul nostru a continuat sa citeasca, sa cugete si
sd scrie. lar ultimul an al creatiei poate fi socotit anul mortii sale. Nu stim, probabil nu vom
afla niciodatd si nu ne ramane decadt sd presupunem cd mulfimea cartilor mai vechi de
inceputul secolului al XVIII-lea, din biblioteca sa, a fost partial mostenita, partial cumparata,
caci orice intelectual in formare cumpara noutatea in domeniul sdu si nu exemplare mai vechi
de 50-100 de ani decat daca este bibliofil pasionat. Insd ce anume din scrierile sale a dat
flacarilor in ultimele luni este aproape imposibil de aflat.

In ceea ce priveste zona cartilor cu autori italieni, publicate in limba italiana, in Italia
sau in afara ei, dupa alcatuirea catalogului nostru, italian, am procedat la identificarea
domeniilor la care fac referire titlurile identificate si am realizat o statistica reliefata de Tab.
nr. 2. Nu am ales sistemul Clasificarii Zecimale Universale, specific marilor biblioteci, ci am
procedat la identificarea si alfabetizarea domeniilor, ele nefiind numeroase. Tabelul arata
urmadtoarele domenii de interes de lecturd: arhitectura (1 titlu), biografii (2 titluri), drept (4
titluri), economie politica (2 titluri), filozofie (4 titluri), istorie (6 titluri), literaturd (30 de
titluri), stiinte (3 titluri), din totalul de 52 de volume. Este de la sine inteles ca discutia asupra
domeniilor din catalogul italian se poate prelungi mult, insd ne vom opri doar asupra
interesului de lecturd asupra istoriei italienilor si a Italiei (pozitia 18 si 25), cu referire speciala

10 Ibidem, p. XIII.
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la istoria Florentei (1, 47) si a Venetiei (21, 40). Daca la grupa stiinte, descoperim numai
opera lui Galileo Galilei (pozitia 19, 20), lucru ce trezeste oarecare dezamagire, la grupa
filozofie, dezamagirea este repede stearsa de calitatea autorilor: Bentivoglio (filozofie politica,
pozitia 5), Machiavelli (pozitia 29), Pallavicino (pozitia 34), si antologia De' pensieri diversi
(pozitia 46).

Cunoscdtorii personalitatii iluministe de mare anvergura care a fost Adam Smith stiu
ca numai in Teoria sentimentelor morale autorul aminteste sute de autori, ale caror carti au
fost neindoielnic citite, insa el nu a calatorit decat in Franta si la Geneva (1764-1766), pentru
a-1 cunoaste pe Voltaire si a discuta cu el. Excela in greaca si latind, desigur si franceza, dar
nu si in italiand. Insd stim ci avea o intuitie extraordinard a limbilor, ca dovada studiul
celebrele sale Considerations concerning the first formation of languages and the different
genius of original and compounded languages, care, dupa opinia Iui Eugeniu Coseriu, din
1992, a contribuit la fondarea unei noi ramuri filologice, tipologia lingvistica. Avem, deci,
toate motivele sa credem cad Adam Smith intelegea limba italiana mdcar prin asocieri
lingvistice, ca citea in italiand, chiar daca nu exista dovezi asupra invatarii limbii si nici nu
stim sd fi scris vreodata in limba italiana.

In aceasti privinta, catalogul italian ne mai rezervid o surprinzi: un vocabular
recomandat scriitorilor spre utilizare, in ideea promovarii unei limbi curate, de catre
Academia de la Crusca (pozitia 27). Trebuie sa acceptam ca data editarii acelui Vocabollario
(Napoli, 1746) se inscrie in perioada de maxima evolutie intelectuald a lui Adam Smith
(1748-1789'Y), deci este aproape sigur ci, lucrand la redactarea Teoriei sentimentelor morale,
la sfarsitul careia a adaugat A Dissertation on the origins of languages, cunoscuta cu titlul
Considerations... deja amintitd, insd numai la editia a 2-a, in 1761, nu numai ci a citit acest
volum 1in italiana, ci foarte probabil I-a folosit frecvent ca instrument de lucru.

Dar investigatia nu se opreste aici. Si ce citea Adam Smith cel mai mult in categoria
literatura? Caci filozoful nu ar fi pastrat In casa zeci si sute de volume doar pentru mobilarea
unei camere. Aici avem o surpriza absolut uluitoare: grupa de literatura (Tab. 3) cuprindea
mai bine de jumatate din numarul cartilor italiene din catalog: 30 din 52 de exemplare !!!
Grupa fiind cuprinzatoare, am procedat la segmentarea ei pe subgrupe si tabelul este cat se
poate de semnificativ: 5 carti de proza, 2 de corespondentd (el insusi a scris si a primit o
corespondenta bogata cu personalitati europene), 3 carti de teatru si, aici intervine surpriza, 30
de titluri de poezie si poeme. Aceasta subgrupa atrage atentia in mod special: este frecventa
mentionarea a 2-4 volume de poezie ale aceluiasi autor, insd altele reprezintd adevarate
colectii de poezie. De pilda, descoperim un Metastasio in 12 volume editate la Paris (pozitia
32), o colectie de 32 de volume din Parnaso Italiano ovvero Raccolto de’ Poeti Classici
Italiani (pozitia 36), si chiar un Zeno, Poesie drammatiche, in 10 volume (pozitia 52). Nu pot
lipsi nume rasunatoare ale poeziei italiene: Ariosto, Bojardo, Chiabrera, Dante, Metastasio,
Petrarca, Torquato Tasso. Or, cele de mai sus ne conduc spre concluzia ca, adeseori, Adam
Smith se delecta citind poezie in limba italiana, poate la un ceai cu mama sa, alaturi de care
si-a trdit viata.

In ceea ce priveste aceste 52 de volume, ce compun catalogul italian al bibliotecii lui
Adam Smith, trebuie subliniatd absenta incunabulelor, proprietarul bibliotecii fiind mai
interesat de cartea tipdrita, relativ noud. Se impune semnalatd si prezenta unui manuscris
interesant. El a fost observat de publicatorul catalogului din 1894, a fost introdus in catalog
desi ,,that is probably of value™'® La pozitia 49 din catalogul italian si la p. 117 in originalul
din 1894, se mentioneaza ca manuscrisul este in pergament, fard date de identificare (autor,
titlu, localitate, an), 1nsd cele 8 volume contin statutele Venetiene, certificate de blazonul cu

1 In ultimul an al vietii, filozoful a fost foarte bolnav si a suferit mult.
12 A Catalogue..., op. cit., p. X1 si nota 3.
13 Ibidem, p. IX.
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armele cetdtii, ceea ce aratd un anume interes de cunoastere a justitiei orasului si a istorie sale.
Mentiunea indeamna la cercetare si raimane n seama unui bibliolog specializat.

O altda modalitate de abordare a catalogului italian, care ar putea fi utild in
rememorarea principalelor centre tipografice italiene, pentru secolele XVI-XVIII, o reprezinta
localitatea editarilor (Tab. 1). Descoperim carti cu autori italieni, tiparite in limba italiana, in
Italia si in afara ei. Dintre centrele tipografice externe, enumerdm: Parigi (Parisul) — 4 ex.
tiparite intre 1746 si 1768), Amsterdam in 1666, London in 1755, 1768, cu varianta Londra,
in 1724 si 1768, Colonia (Koln) in 1646, 1675, 1721, Glasguae in 1763, Geneva, in 1629.
Alte 3 carti au fost tiparite la Firenze, una la Roma (1672), Livorno (1771, 1772), Verona
(1726), Bologna (1647, 1656), Padova (1766) si nelipsita Venetia, poate cel mai important centru
tipografic, cu 12 ex. si manuscrisul ,,fara valoare” cu cele 8 volume mentionate mai sus.

Cum este firesc in orice investigatie stiintifica, nici realizarea catalogului italian al
bibliotecii lui Adam Smith, cu discutiile prezentate mai sus, nu poate fi consideratd incheiata.
catalog, dar si din cataloagele extrase din catalogul original si investigate pe alte limbi, pe
autori sau pe domenii.

Lucrarea de astazi ne conduce la concluzii demne de luat in considerare privind
personalitatea fondatorului economiei politice moderne, a autorului Consideratiilor.., a
Istoriei astronomiei si a altor studii interesante, necunoscute publicului romanesc si inca
netraduse. Desi nu a calatorit in Italia si nu stim sa fi invatat si sa fi scris in limba italiana,
dupa aceasta investigatie este aproape sigur cd Adam Smith citea in aceastd limba, avea
cunostinte de culturd italiand, era dornic sd-si insuseascd mai multe cunostinte despre istoria
italienilor, mai ales a Florentei si a Venetiei, despre justitia statelor italiene, despre
arhitectura, stiinta, dar, mai ales, literatura italienilor. Prezenta unui numar impresionant de
poeme si poezii ale scriitorilor italieni in limba italiand aratd nu numai vast si variat interes de
lecturd, ci un caracter sensibil si introvertit, mai putin deschis cdtre oameni si mai mult catre
cunoastere.

Quod erat demonstrandum !

THE READING HORIZON OF ADAM SMITH
FROM THE PERSPECTIVE OF HIS ITALIAN LIBRARY

The paper proposes understanding the reading interest in Italian of the thinker Adam Smith (1723-
1790), author of the Theory of Moral Sentiments and of the Wealth of Nations from the perspective of the partial
review of his library’s catalogue, with approximately 1,000 titles published in English, French, Italian, Greek
and Latin. The list of books published in Italian, which Adam Smith purchased for his library and we assume he
also read, since he quoted some, represent the Appendix of the present work. From his Italian library, 60
volumes were identified, published between 1547 (B. Castiglione, 1l Cortegiano) and 1784 (32 volumes from
Parnaso Italiano ovvero Raccolto de’ Poeti Classici Italiani). Just a few years before his death, the great admiror
of lItalian literature, assiduous reader of Italian poetry, drama, memoirs, correspondence, biographies,
jurisprudence, economics, art and history (especially that of Venice and Florence) was still purchasing and
reading books from the Italian states, a fact which sketches a personality with a profound cultural and humanities
features.
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A Catalogue

OF THE

Library of Adam §mith

Author of the  Moral Sentiments’ and
¢The Wealth of Nations’

EDITED WITH AN INTRODUCTION

BY

JAMES BONAR

Noves parans amicos, ne obliviscere veterum

London
MACMILLAN AND CO.

AND NEW YORK

1894

Al vights reserved

Fig. 1. Facsimil cu pagina de titlu a catalogului original.
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AcapEMIE
Royale.

ACADEMIE
Francoise.

ACADEMIE
des

Sciences,
ete.

AcTs,
English,

AcTs,
Scottish.

ADpaM

(Alexander).

AppsoN
(Joseph).

CATALOGUE

Choix des Mémoires de Y Académie Royale. 73 vols.
gto, calf.  Londres, 1777,

Observations de PAcadémie Francoise sur les Re-
marques de M. de Vaugelas. 2nd ed. 2 vols.
12mo. La Haye, 1705.

Meémoires de I'Académie des Sciences, Inscriptions,
Belles Lettres, Beaux Arts, etc., nouvellement
etablie 42 Troyes en Champagne. Vol. i. only.
12mo.  Troyes, 1756.

Acts made in the First Parllament of Charles,
holden at Edinburgh, 1633. Small fol. old
calf.  Edinburgh, 1633,

Acts and Constitutions of the Realm of Scotland.
Black letter. 1 vol. Small fol. calf, N. P, 1566.

Latin and English Grammar, 8vo, calf. Edin-
burgh, 1772,

Works of Addison. 4 vols. g4to, calf. Birmingham,
1741,

The Frecholder. 12mo, calf.  Glasgow, 1746.

The Spectator. 8 vols. 12mo, calf. London, N. D.

(1) Essay on the Imitative Arts, 169 : “ The agrec-
able raillery of Mr. Addison” on the Italian
Opera, in the Spectator.

(2) Mor. Sent. (6th ed.) i. 314 (Part IIL ch. ii.’
{ Addison intrigued against Pope.)

(3) féid. (6th ed) . 11 (Part V. ch 1):
“The correct but often tedious and prosaic
languor of Addison.”

B

Fig. 2. Facsimil cu prima pagina a catalogului original.
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INDEX

TO THE INTRODUCTION AND TO THE PRINCIPAL NAMES NOT
REGISTERED ALPHARBETICALLY IN THE CATALOGUE.

sop, 16 Brown, Commissioner, xxil
Aix, Archbishop of, 79 Brunclk, Phil, s, 6, 107
D’Alembert, 7 Brutus, Marcus, 23
Alexander the Great, 7 Bryan, A, 88

Antoninus Pius, 7 Buceleuch, Duke of, x, 2
Apollonius of Perga, 1oy Buchan, Earl of, xx
Apostolo, see Zeno Burgess, Thomas, 18
Aristotle, 87 Burmann, P, 6, 39, 85, 94
Asinius Celer, 87 Burnes, J., 37

Athenaeus, 20 Burns, Robert, 106
Augers, 29 Butler, Bishop, 54

Byron, Captain, 24
Bageace, Charles, 106

Badius, Jodocus, 64 Caras, Jean, 119

Bain, James, xxx, 3 {Toronto) Calcraft, John, 12
Bannerman, Rev.D. D, vil, vili, xxix,xxx  Calonne, 72

Battie, William, 55 Campbell, Colin, 84
Beaumont, Déon de, 10 Carlyle, Alexander, 39
Begley, Rev, W,, xxx, 50 Carteret, Captain, 24
Bell, R, C., xxi Casaubon, Isaac, 48
Benedictus, Joannes, 61 Cassandre, 6

Bentham, Jer., xxi Cato Major, 23, 103
Bentley, Richard, 16, 50, 64, 85, 107, 111 Cebes, 37

Benwell, Archdeacon, 22 Chapelle, M. de la, 108
Beugo, xxi Charles I. and 11, 120
Bigot, L. E,, 95 V., 97, 105
Bindon, David, 66 w VIIL, 46

Birch, Dr., 120 Cicero, 50, 87, 119
Black, Dr. Joseph, xii, xvi, xvii Clarke, Samuel, 49, 54, 99
Blair, Hugh, xi, xiii Cleghorn, Prof, Hugh, xv, xvi
Blavet, Fabbé, 98, 106 ' Mzrs., xv, xvi
Bonar, J., xxx, 26 Clerke, Captain, 24
Bowyer, William, 73 Cocceius, H. de, 45
Boyle, Robert, 7 Collins, Anthony, 8¢
Brahmins, §7 Collopy, Ty., xxv
Brodie, William, 26 Commandinus, F., 104
Brougham, Henry, 119 Constantine, Robert, 102

Fig. 3. Facsimil cu indexul de nume al catalogului original.
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VERSURI SUB FIRMAMENTUL ETERNITATII

Valentina FORNEA*

Keywords: Vasile Alecsandri, national bard, Romanian poetry, folklore, lyrics.

Vasile Alecsadri.
llustratie realizatd de Val Munteanu,
in vol. Poezii, Bucuresti,
Editura lon Creanga, 1985.

S-acel rege-al poeziei, vecinic tandr si ferice,

Ce din frunze iti doineste, ce cu fluierul iti zice,

Ce cu basmu/ povesteste - veselul Alecsandri,

Ce-ngsirand margaritare pe a stelei blonda raza,

Acum seculii strabate, o minune luminoasa,

Acum rdde printre lacrimi cind o cdanta pe Dridri.
Mihai Eminescu

Anul acesta se Tmplinesc 200 de ani de la
nastereal poetului Vasile Alecsandri (1821-1890),
supranumit de Mihai Eminescu ,rege al poeziei” in
»Epigonii” (1870) si investit cu titlul de ,bard” al
natiunii, de felibrii din Montpellier, pentru ,,Cantecul
gintei latine” (1878)?

Vasile Alecsandri, poet, prozator, dramaturg,
culegator de folclor, om politic, ministru, diplomat,
creator al teatrului roméanesc si al literaturii dramatice in
Romania, este o figura marcanta a Romaniei secolului al
XIX-lea si una dintre cele mai mari personalitati ale
literaturii si ale intregii culturi romanesti®. Scrierile sale
alcatuiesc un univers de creatie bogat si autonom, o
mostenire valoroasa pentru posteritate.

in patrimoniul Muzeului ,,Vasile Parvan” Barlad,

sectia ,,Personalitdti Barlddene si Biblioteca”, sunt pastrate
mai multe volume ale lui Vasile Alecsandri. Dintre
acestea, pretioase si rare sunt:

- Doine si lacrimioare (1842-1852), editie

* Bibliotecar, Muzeul ,,Vasile Parvan” Barlad, valentinafornea30@gmail.com

! Desi planeaza incertitudinea in ceea ce priveste data exactd a nasterii lui Vasile Alecsandri, cele mai multe
surse documentare confirmd data de nastere a poetului la 21 iulie 1821 (in Tinutul Bacaului) si trecerea in
nefiinta la 22 august 1890 (la Mircesti, jud. Iasi). In schimb, alti critici literari, care s-au preocupat de biografia
lui Alecsandri, cum ar fi C. G. Nicolescu, precizeaza ca Vasile Alecsandri s-ar fi nascut in 1819 (v. Introducere
la V. Alecsandri, Opere alese, Bucuresti, 1949).

2 Maria Platon, Vasile Alecsandri, poetii felibrii si , cantecul gintei latine”: o pagind din istoria relatiilor
culturale i literare franco-romdne, Editura Junimea, 1980.

3 G. C. Nicolescu, Viata lui Vasile Alecsandri, Editura pentru Literaturd, 1962, passim.
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princeps (Fig. 1la) ce prezintd dedicatia poetului adresata tatdlui sau: ,,Preiubitului meu
parinte: Vornic V. Alecsandri, in semn de iubire si recunostinta” (Fig. 1b), publicata la Paris
(De Soye et Bouchet, Imprimeurs, 36, Rue de Seine), in 1853; Doine si ldacrimioare, editia a
I1-a, Tasi, (tipograf-editor Herman Pileski), 1863; contine aceeasi dedicatie pentru tatil sau
(Fig. 2a) (Fig. 2b), si un alt volum, cu un continut identic cu cel al Doinelor, despre care nu
pot fi precizate date exacte de publicare din cauza lipsei filei de titlu, insd, pe cotorul
volumului poate fi descifrat titlul Doine;

- Opere complete, partea |: Teatru, vol. 1V: Drame, Bucuresti, Editura Librariei
Socecu & Comp., 1875.

Pe langi acestea, tot in patrimoniul Muzeului, existd o brosuri sub titlul Lacrimioare®,
publicata la Bucuresti, Editura Librariei Universale, Alcalay & Co., Colectia Biblioteca pentru
Toti, nr. 183, cu o prefatd de 1. Bianu, datatd noiembrie 1900, si

- Opere alese, vol. I: Poezii, Bucuresti, Editura pentru Literatura si artd a Uniunii
Scriitorilor din R.P.R., Colectia Clasicii Nostri, 1949, editie Ingrijita de G. C. Nicolescu.

Textul de baza al operei sale (poezie, proza si teatru) este republicat in diverse formate
de-a lungul timpului, de numeroase edituri romanesti. In biblioteca Muzeului figureaza mai
multe editii ale operelor alecsandriene, reeditate dupa textele originale, cum ar fi: Pasteluri,
Editura lon Creanga, Bucuresti, 1984, cu ilustratii de Adrian Ionescu; Poezii, Bucuresti,
Editura fon Creanga, 1985, Colectia Biblioteca pentru toti copiii, sub ingrijirea lui Tiberiu
Utan, Cuvdnt inainte de Dumitru Micu; Poezii populare ale romdnilor, vol. I si 11, Bucuresti,
Editura Minerva, Colectia Biblioteca pentru Toti, 1973, editie ingrijitd si prefata de D.
Murdrasu, ilustratia copertei realizatd de Florina Petrache Cercel; Istoria unui galbin,
Bucuresti, Editura Tineretului, 1965, editie ingrijita de Cornel Regman, cu o prefatd de Mihai
Gafita, volum ce contine o serie de povestiri si amintiri culese din opera in proza; Opere
complete, Partea a Ill-a: Proza, Bucuresti, Editura Librariei Socecu & Comp., 1876; Despot-
Voda (drama istorica) apare la aceeasi editurd, in 1966 (a doua editie, cu text reprodus dupa
editia din 1962), volum ingrijit si note de G. Pienescu si prefata de C. Ciopraga; Vasile
Porojan, Bucuresti, Editura Tineretului, 1968, editie ingrijita de Cornel Regman si prefata de
Mihai Gafita (culegeri din opera in proza a lui Vasile Alecsadri, povestiri, in care s-a folosit
ca text de baza ultima editie a operelor in proza aparuta in timpul vietii scriitorului, si anume:
Vasile Alecsadri, Opere complete, Partea a Ill-a: Proza, Bucuresti, Editura Librariei Socecu
& Comp., 1876; Poezii, editic mai recenta, aparutd la Chisinau, Editura Prut, in 2015, ce
reproduce selectiv versurile cuprinse in volumele Doine si lacrimioare si Ostasii nostri
Colectia Biblioteca pentru Toti, Editura pentru Literatura, din 1967.

Alecsandri debuteazd ca prozator in perioada adolescentei, calitdtile literare ale
acestuia fiind ,,confirmate in 1840, cand, in revista ,,Dacia literara”, i se publicd nuvela
Buchetiera din Florenta, filnd numit, alaturi de C. Negruzzi si M. Kogélniceanu, director al
Teatrului francez-roman din Tasi.”® In acelasi an se afirma ca dramaturg, scrie piesa de teatru
Farmazonul din Harldu si, in 1841, piesa Cinovnicul si modista. Cele doua scrieri reprezinta
primii pasi ai lui Alecsandri 1n teatru, dar si primii pasi de teatru romanesc din Moldova si, cu
toate acestea, ele nu apar in editia de opere complete, fiind considerate doar incercari
modeste. In 1842 cilitoreste in munti, unde descoperi ,,comorile poeziei populare” si scrie
sau improvizeaza (cum precizeaza chiar poetul intr-o scrisoare catre un prieten) primele poezii
romanesti: Baba Cloanta, Strunga, Doina, Hora, Crai nou s.a. (dupa cele trei poezii scrise in
limba francezi la Paris: Le cosaque, La jeune fille si A monsieur de Lamartine din 1841)°.

4 Lipsesc primele 30 de pagini din brosura.

5 Cateva precizari biografice ce au fost preluate dintr-un manuscris al ep. loachim Mares, sub titlul /nsemndri
despre Vasile Alecsandri, aflat in Patrimoniul Muzeului ,,Vasile Parvan” Barlad (nr. inv. 20924).

6 G. C. Nicolescu, op. cit., p. 55-63.
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Poetul isi manifestd un interes profund pentru folclor si productiile populare, dupd ce isi
incheie calitoriile prin tard, unde are contact cu mai multi cantireti populari. imparte poeziile
in mai multe clase: cAntece bitranesti sau balade, doine si hore’.

Primele editii ale colectiei de Poezii poporale. Balade (Cdntice batranesti), adunate si
intocmite de V. Alecsandri, apar la Paris, in 1852. Acestea se bucurd de un succes rasunator
atat in tard, cat si peste hotare. Popularizarea folclorului roménesc prin aceste editii princeps
constituie baza aparitiei unor culegeri mai ample de doine si hore, un an mai tarziu. Culegerile
sale de poezii populare contribuie la ridicarea constiintei nationale printr-un fond de
sensibilitate si idei in stare sa influenteze si alti scriitori care gasesc la randul lor surse de
inspiratie in folclor® In aceste volume sunt adunate comorile poeziei populare, considerate
piatra de temelie a identitatii romanesti, sub forma de cdntice batranesti (legende si balade)
cum ar fi Miorita, Naluca, Toma Alimos, Monastirea Argesului, Constantin Brdancoveanul etc.
si mai multe doine din Moldova. Balada Miorita, ,,pastrata pe limbile cantaretilor populari ca
un gust de duminica, gust de cer albastru, devenit hrana” (Nichita Stanescu), reprezinta ,,capul
de afis” al acestei culegeri®. Doina, identificatd de Alecsandri in zona Moldovei, poartd ca
titlu numele speciei folclorice pe care o reprezintd. Textul versurilor implica o confesiune
liricd, prin care poetul anonim 1si exprimd iubirea, pretuirea si admiratia nemarginitd pentru
cantecul ei (al doinei):

Doina, doina, cantic dulce!
Cdnd te-aud nu m-as mai duce!
Doina, doina, viers cu foc!
Cand rasuni eu stau in loc.

Bate vant de primavara,
Eu cant doina pe afara,
De ma-ngan cu florile
Si privighetorile...

Poeziile populare din cel de-al doilea volum sunt doinele din Tara Romaneasca si
Ardeal, si hore adunate din aceleasi zone ale tarii. Poetul reuseste sa ridice expresia lirica
nationala la un grad de rafinament artistic rar intalnit in contemporaneitatea sa, dovedind o
preferinta pentru opera liricd, indeosebi cea cu radacini folclorice. Arta de a scrie poezii sta la
baza unui talent innascut, despre care, chiar Alecsandri afirma ca ,,Romanul e nascut poet!
Inzestrat de naturd cu o inchipuire strilucitd si cu o inima simtitoare, el isi revarsa tainele
sufletului in melodii armonioase si in poezii improvizate.”*°

Vasile Alecsandri dovedeste o iubire nemarginita fata de patria sa, fiind unul dintre cei
mai remarcabili exponenti literari ai generatiei pasoptiste. In aceastd epoc, pentru Alecsandri,
problema nationald devine primordiald, ca pentru toti fruntasii miscarii revolutionare.
Implicarea lui Alecsandri 1n activitatea politica si participarea directd la evenimentele
importante din istoria poporului roman, cum ar fi: Revolutia de la 1848, Unirea Principatelor
Romane sau Rézboiul pentru Independenta, sunt reflectate intr-o mare masura in opera sa

" Vasile Alecsandri, Poezii populare ale romdénilor, vol. I Bucuresti, Editura Minerva, 1973, din Prefata la
Poezia poporala (dupa prefata brosurii | a baladelor, 1852), p. 9.

8 D. Muridrasu, Prefata, in Vasile Alecsandri, Poezii populare ale romanilor...

® Diana Vrabie, Vasile Alecsandri: vocatia peregrinului romantic, in Poezii, Vasile Alecsandri, Chisindu, Editura
Prut, 2015, p. 8-9.

10 Prefata la Poezia poporald. ..
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lirica, ca surse de inspiratie®!.

,In preajma Revolutiei din 1848, impreuni cu M. Kogilniceanu, 1. Slavici si Panaite
Bals, editeaza prestigioasa revistd Propasirea, care, din ratiuni politice va fi suprimata, ceea
ce s-a intdmplat cu Dacia literard si Arhiva romdneasca.”*? Sentimente puternice de
patriotism sunt oglindite in poeziile sale cu tematica istoricd precum Desteptarea Romdniei,
15 mai 1848, Adio Moldovei, Cantec ostasesc, Cuza Voda, Hora de la Plevna, Hora Unirii
sau Tara, Hora Unirii, Oda ostasilor romani etc, printr-o versificatie populard omogena.

Insufletit de o puternica dragoste pentru patria sa, pentru libertatea si fericirea ei,
versurile devin cantec de trambitd ce mobilizeaza constiintele in luptd. De exemplu, poezia-
manifest Catre romani'®, intitulatd mai tarziu Desteptarea Romdniei, este un indemn citre
poporul roman la lupta pentru unire si libertate nationala:

Hai, copii de-acelasi sange! Hai cu tofi intr-0 unire
Libertate-acum sau moarte sa catam, sa dobdandim.
Pas, romani! Lumea ne vede... Pentru-a Patriei iubire,
Pentru-a mamei dezrobire
Viata noastra sa jertfim! (1848)

Versurile poeziei-manifest 15 mai 1848 (cu referire la Adunarea de la Blaj** din
timpul Revolutiei de la 1848, cand romanii si-au expus revendicarile nationale, politice,
religioase si sociale) Impartasesc aceleasi sentimente patriotice si de fraternizare:

Fratilor, nadejde buna! Fiti cu toti in veselie!
Cerul insusi ocroteste scumpa noastra Romanie!
Azi e ziua de-nviere a romdnului popor,

Care singur isi urzeste dulce, mdndru viitor.

Poeziile Adio Moldovei (1848) si Intoarcerea in teard (1849) denotd iubirea lui
Alecsandri fata de patria draga, pe care o numsete ,,fara mea dulce”. Aceste versuri au, de
asemenea, o incarcdtura emotionald aparte; ea reflecta doua momente (Suvenire) importante
din viata lui Alecsandri: plecarea (exilul) si la revenirea in tara:

Scumpa tara si frumoasa
O, Moldova, tara mea!
Cine pleaca i te lasa

E patruns de jale grea,
Caci, plutind in visuri line
Pe-al tau sdn ca intr-un rai,
Dulce-i viata de la tine

Ca o dulce zi de mai!

<
In tara mea dulce sunt drumuri de flori;
In dulcea mea tara zbori, murgule, zbori,

11 Dumitru Micu, Cuvdnt inainte, in Vasile Alecsandri, Poezii, Bucuresti, Editura Ion Creanga, 1985, p. 8.
12 Din [nsemnari despre Vasile Alecsandri...

13 G. C. Nicolescu, op. cit., p. 143.

14 http://enciclopediaromaniei.ro/wiki/Adunarea_Na%C5%A3ional%C4%83_de_la_Blaj
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In blandul luceafir am un inger blind;
Inalta-te in sanu-i, o! tristul meu gand!

Tara nu-i departe; o simt, o vad eu!
Raiul infloreste in sufletul meu.

In revista ,,Steaua Dundrii” publici o poezie sui-generis cu titlul Hora Unirei (1856)
ale carei versuri se afla sub semnul eternitatii. Dupa modelul poeziei din ,,Foaia pentru
minte...”, Hora Ardealului®® din 1848, scrie versuri noi, izvorate din inima poporului de o
bogata substanta poetica:

Hai sa dam mana cu mana
Cel cu inimd romdna,
Sa-nvartim hora fratiei

Pe pamantul Romaniei!

Versurile din Moldova in 1857, celebre prin caracterul unionist, ilustreaza increderea
lui Alecsadri in cauza Unirii (1859), in triumful poporului roméan si marturia de devotament
fatd de patrie:

Pentru coroana-fi de suveranad,
Pentru-al tau nume si al tau drept
Eu infrunta-voi hidra dusmana
S-un scut ti-oi face din al meu piept!

E scrisa-n ceruri sfanta Unire!
E scrisa-n inimi cu foc ceresc!
O! Romdnie! I-a ta marire
Lucreaza bratul dumnezeiesc!

In editia princeps, din 1853, a volumului Doine si licrimioare (1842-1852), de V.
Alecsandri, apar trei cicluri de poezii: Doine, Lacrimioare si Suvenire. La cea de-a doua
editie, publicata in 1863, se mai adauga un ciclu de versuri, sub titlul Margaritare.

Temele doinelor sunt omul si natura — omul fiind taranul, natura fiind prezentatd prin
optica acestuia—, eroismul (in lupta pentru libertate nationald) si erotica, nationalul si socialul.
Izvorul acestei noi lirici face referire la viata oamenilor din popor, a taranilor, cu nevoile si
apiratiile lor, cu sentimentele lor de iubire, cu credintele lor fantastice in fiinte si fenomene
supranaturale, in strigoi, in feti-logofeti, in vriji'®. Alecsandri, in Note, spune ci: ,,Doina este
cea mai vie expresie a sufletului romanesc; ea cuprinde toate simtirile de durere, de iubire si
de dor. Melodia doinei, pentru cine o intelege, este chiar plangerea duioasd a patriei noastre
dupa gloria sa trecuta!”.

Doina, doinita!

De-as avea o puiculita,

Cu flori galbene-n cosita,

Cu flori rosii pe gurita! (Fig. 3)

15 G. C. Nicolescu, op. cit., p. 258.
16 Ibidem p. 66-67.
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Hai, copii, cu voinicie,
Sa scapam biata mogie
De pagdni si de robie! (1842)

In ciclul Suvenire se profileaza caducitatea dorurilor gingase, in poezii precum
Frumoasa copilita, Adevarul si minciuna, Romanta (Fig. 5), iar ciclul Margaritarele reuneste
versuri de dragoste, cum ar fi Vis de poet, Poetul, de evocare a trecutului istoric in Sentinela
romand, N. Balcescu murind, cat si legende ca Dragos, Visul lui Petru Rares, Biserica
risipita* si Insird-te margarite, legedd dedicatd d-nei Zoe Cantacuziono (Fig. 6). Capitolul
Margaritare este precedat de cateva versuri care explica izvorul lor de creatie, despre care
poetul precizeaza, la incheierea volumului, cad sunt denumite astfel de ,,romanii de peste
Milcov”, in timp ce, In Moldova, poarta numele de Lacrimioare:

Lacrimile izvordte dintr-un suflet simtitor,
Precum roua dimineatii, ce inalta-n tainic nor,
Si se duce de se revarsa pe al Domnului altar
In odoare pretioase, in ceresc margadritar...

Poetul, ,,pictor in cuvinte”, ,,contemplator al eternei naturi” si ,,constructor de privelisti
gratioase”, este priceput in identidicarea frumusetilor naturii, dovedind o sensibilitate aparte
pentru valorile artistice®®. In poezia Ldcrimioare contureazi o imagine puternic olfactivd a
florilor cu acelasi nume:

Multe flori lucesc in lume,

Multe flori mirositoare!

Dar ca voi, mici lacrimioare,
N-are-n lume nici o floare

Miros dulce, dulce nume! (Fig. 4)

Valoarea esteticd, armonia si muzicalitatea Doinelor si ldacrimioarelor, a
Margaritarelor sau a Pastelurilor, conferd poetului imaginea unui ,interpret al tuturor
sentimentelor general-omenesti capitale™®. Alecsandri incepe si publice pasteluri in 1868, in
revista ,,Convorbiri literare”. ,,Pastelurile sunt [...] cea mai mare podoaba a poeziei lui
Alecsandri, o podoabi a literaturii roméane indeobste.”, avea si spuni Titu Maiorescu.? Ele
reflectda dragostea poetului pentru naturd, pentru tot ce € rodnic, pozitiv si plin de poezie,
indeosebi in ambientul rural. Sensul de ,,icoana a vietii de la tard” este confirmat in scrisoarea
sa din 20 aprilie 1868 catre Hurmuzachi, in care vorbeste depre noul ciclu de poezii, ,,care
cuprinde tablouri de frumusetile naturii $i de munca campului”, ca un omagiu adus naturii si,
in acelasi timp, existentei si prosperitdtii tarii. Prin aceste poezii ale senzorialitatii si ale
relatiei nemijlocite cu natura, Vasile Alecsandri impune o noud specie in literatura romana.
Primele Pasteluri sunt inspirate din anotimpul de iarna: larna, Gerul, Viscolul, La gura sobei,
Sania, Sfarsitul iernii. Urmeaza noi creatii lirice precum: Oaspetii primaverii, Dimineata,
Tunetul, Noapte de primdvard, Floriile, Pastele, Plugurile, Semdndtorii, Rodica®. in pastelul

7 Diana Vrabie, Vasile Alecsandri: vocatia peregrinului romantic... p. 8-9.
18 Vasile Alecasandri, Poezii... p. 8.

9 Prefata la Poezia poporali..., p. 9.

20 Diana Vrabie, op cit., p. 12.

2L G. C. Nicolescu, op. cit., p. 410-411.
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larna, Alecsandri zugraveste un tablou din natura, sub autoritatea iernii:

Din vazduh cumplita iarna cerne norii de zapada,
Lungi troiene calatoare adunate-n cer gramada,

Fulgii zbor, plutesc in aer ca un roi de fluturi albi,
Raspandind fiori de gheata pe ai tarii umeri dalbi.

Acelasi registru expresiv se gaseste si in pastelul Miezul iernei, ale carui versuri
memorabile recompun imaginea naturii incremenite sub gerul naprasnic al iernii, intr-0 noapte
in care ,,stelele par inghetate”. Aceastd panorama este redata tot prin intermediul vizualitatii
artistice:

In paduri trasnesc stejarii! E un ger amar, cumplit!
Stelele par inghetate, cerul pare oelit,

lar zapada cristalina pe campii stralucitoare
Pare-un lan de diamanturi ce scdrtdie sub picioare.

Ca o incununare a creatiei lirice prin intermediul vizualitatii, stampele Pastelurilor
ofera detalii plastice revelatoare, ce pun in valoare, prin intermediul cuvintelor, frumusetea
din tabloul natural, de exemplu, poezia Dimineata ofera un peisaj mirific al naturii la rasarit:

Zori de ziua se revarsa peste vesela natura,
Prevestind un soare dulce cu lumina si caldura,
In curdnd si el apare pe-orizontul aurit,
Sorbind roua diminetii de pe campul inverzit.”

Alecsandri scrie Cantecul gintei latine catre sfarsitul toamnei 1877. Acest demers se
datoreaza credintelor sale in originea romana a poporului si a limbii, ca argument 1n definirea
individualitatii nationale romanesti si mirajul apartenetei poporului nostru la aceastd familie:

Latina ginta e regina

Intre-ale lumii ginte mari;

Ea poarta-n frunte-o stea divina
Lucind prin timpii seculari. (Mircesti)

Castigarea Razboiului de Independenta al Romaniei (1877) ii aduce o mare bucurie lui
Alecsandri, stare pe care o transpune in versurile vibrante ale poeziei Oda ostasilor romdni.
Poetul omagiaza vitejia soldatilor romani cu un nou ciclu de poezii, sub titlul Ostasii nostri
(1878), ce aratd curajul, solemnitatea si Insufletirea cu care exalta eroismul tinerilor soldati,
vrednici urmasi din stribunii legendari®:

Juni ostasi ai tarii mele, insemnati cu stea in frunte!

Dragii mei vultani de campuri, dragii mei soimani de munte!
Am cdntat in tinerete stramoseasca vitejie,

Vitejie fara seaman pe-acel timp de grea urgie

Ce la vechiul nostru nume au adaos un renume

Dus pe Dunarea in Marea si din Marea dus in lume!

22 |bidem, p. 469.
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Cu aceeasi maretie de simtire si cu un avant interior poetul scrie alte doud imnuri,
Penes Curcanul si Sergentul, innaltatoare eroismului modest, lipsit de emfaza, izvorat din
firescul patriotism al omului din popor. Poeziile sale, consacrate vitejiei taranilor romani,
dobandesc 0 mare popularitate, fiind traduse in diferite limbi%.

Lirica alecsandriand a intrat in tezaurul literaturii romane, fiind o dovada peremptorie
a unor calitati de geniu, cu o atitudine profund patriotica si cu o sensibiltate aparte pentru
cantecul popular si frumusetile naturii. ,,Nimic nu poate fi mai interesant decat a studia
caracterul acestui popor in cuprinsul cantecelor sale, caci ele coprind toate pornirile inimei si
toate razele geniului sdu. Comori pretuite de simtiri duioase, de idei inalte, de notite istorice,
de crezdri superstitioase, de datini stramosesti si mai cu seama de frumuseti poetice pline de
originalitate si fard seaman in literaturile strdine, poeziile noastre poporale compun o avere
nationald, demna de a fi scoasa la lumini ca un titlu de glorie pentru natia roméana.”?* Intreaga
creatie literard a lui Alecsandri se afla sub semnul eternitatii, fiind un punct de referinta
esential 1n istoria literaturii romane.

LYRICS UNDER THE ETERNAL FIRMAMENT

One of the most important figure of the 19" century, Vasile Alecsadri, was a Romanian poet, proser,
dramatist, folklore collector, politician, minister. Alecsandri was a prolific writer, contributing to Romanian
literature with poetry, prose, several plays and collections of Romanian folklore. Alecsandri's involvement in
important events in the history of the Romanian people, such as: the Revolution of 1848, the Union of Romanian
Principalities or the War for Independence, was largely reflected in his lyrical work as sources of inspiration.
Undoubtedly in love with his country, he collected, reworked and arranged a vast array of Romanian folklore,
which he published in two installments, in 1852 and 1853. The poems included in these two enormously popular
collections became the cornerstone of the emerging Romanian identity, especially the ballads Miorita, Toma
Alimos, Mdnastirea Argesului, Constantin Brancoveanul. His volumes of original poetry, Doine si Lacramioare
and Pasteluri, further cemented his reputation. In *Vasile Parvan’ Museum of Bérlad are held a great numer of
volumes written by Alecsandri. His entire work is comprised under the everlasting firmament and proves great
qualities of a national bard.

23 |bidem, p. 474.
24 Prefata, la Poezia poporala...
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Fig. 1a Fig. 2a

VORNIC V. ALECSANDRI.

nchin aceste Doine ci

nostinta,

Fig. 1b Fig. 2b
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Fig. 3 Fig. 4
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CARTILE CARE NE DAU ARIPI

Sanda Maria ARDELEANU*

Mots-clés: livre, bibliothéque, culture, histoire, mémoire.

Cartea domnului Silviu-Constantin Nedelcu, O scurta istorie a bibliotecilor bizantine,
aparuta in 2020 la Editura Lumen din lasi, cu o Prefata semnata de Protos. Asist. univ. Maxim
Vlad, a fost lansata la Targul de Carte Gaudeamus — on-line, in martie 2021, in prezenta si cu
participarea directorului Editurii Lumen, prof. univ. dr. Antonio Sandu.

Cartea in sine este o adevarata perla in siragul format din textele inchinate Bibliotecii,
dar si un moment important pentru readucerea in atentia noastrd a unor aspecte legate de un
subiect ignorat in ultimii ani: istoria Bizantului. Putem spune cd avem doua directii de lectura:
una istoricd, generala, pe axa studiilor bizantine, cealaltd culturald, pe axa Bibliotecii, ca
institutie si tezaur national.

Daca ne aducem bine aminte, interesul stiintific pentru Bizant incepe cu Epoca Renasterii.
Dar chiar Tnainte de aceasta, existau preocupdri, poate nu neaparat de natura intelectuala,
legate de imaginea lumii bizantine, mostenite de umanisti de la carturarii medievali.

Motive mai vechi din literatura politica occidentald, precum ar fi conflictul de doctrina
dintre Imperiul Bizantin si cel Romano-German sau refacerea unitatii Bisericii Crestine sub
obedienta Romei, cunosc o puternica activare, urmatd de ruptura intre cele doud lumi prin
crearea Imperiului Latin pe malurile Bosforului.

In acest context, se contureaza cele doua atitudini fati de lumea bizantina, conform lui
Stelian Brezeanu, in a sa Istorie a Imperiului Bizantin (1981): cea dintai, de admiratie pentru
Noua Roma si prioritatea credintei ortodoxe (Richard de Cluny, Roger Bacon), iar cea de a
doua (Dante, Bernard de Clairvaux), de contestare a titlului imperial al basileilor si a
capacitatii statului bizantin de indeplinire a functiei acreditate de Occident.

In diacronie, urmeaza diferite alte pozitii fatd de istoria bizantina, in Germania, Franta,
Italia, pand 1n veacul Luminilor cand, de exemplu, Montesquieu sau Voltaire ignora
originalitatea culturii bizantine. Apare conceptul de Bas Empire, ce discrediteaza pe nedrept
aceasta epoca de culturd marcanta in statul bizantin.

Scolile de bizantinologie rusa, germana, franceza, engleza pregatesc Epoca Moderna a
studiilor bizantine si afirmarea tarilor sud-est europene (Grecia, Italia, Tarile Romane).
Trebuie sd amintim 1n acest context L Histoire de la vie byzantine (1934) si Byzance apes
Byzance (1935), lucrari minunate ale fondatorului scolii romanesti de bizantinologie, N. lorga,
dar si, in aceeasi perioada, Etudes bizantines d’histoire économique et sociale (Paris, 1938),
Priviléges et franchises municipales dans |'Empire byzantin (Paris-Bucuresti, 1936) sau
Recherches sur le commerce génois dans ['Empire byzantin (Paris, 1929), semnate de
liberalul Gheorghe 1. Bratianu.

Cartea domnului Silviu-Constantin Nedelcu se inscrie, cu siguranta, in aceasta linie
prolifica de autori roméani (s nu-i uitdm pe Nicolae Banescu, Oreste Trafali, I. D. Stefanescu, V.

* Biblioteca Universitatii ,,Stefan cel Mare” Suceava; sanda_ard@yahoo.com
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Grecu, H. Mihdescu ...), sedusi de frumusetea culturii unei lumi ce se cere redescoperita astazi.

Mai mult decét oricdnd, odatd cu patrunderea internetului, notiunea de biblioteca s-a
generalizat, s-a diversificat, subordonandu-se noilor tehnologii ale lecturii.

Biblioteca si bibliotecarul in Imperiul Bizantin se regasesc in aceste pagini de
invatatura despre evolutia bibliotecii ca institutie, caci, asa cum scria recent mult regretatul si
unicul Nicolae Dabija, ,bibliotecile unui neam il fac sa fie un neam luminat, Tmplinit
sufleteste, asezat cu fata spre viitor”.

Daca Mircea Eliade ne spunea si el ca ,,Cine intelege are aripi”, lectura cartii domnului
Silviu-Constantin Nedelcu ne ajutd si pe noi sa ne creasca incd un rand de aripi, asemenea
atator generatii cdrora bibliotecarii le dau aripi punandu-le in mana cartea.

Am citit cartea de referintd nu ca pe un text stiintific, ci ca pe un roman istoric. Am
incercat sa patrund textul, contextul, pretextul, subtextul ei, dar nu a fost greu, si-i multumesc
pentru aceasta autorului, un om al carui destin este legat de carti.

Am intrezarit zborul interior al unui tandr licentiat, descoperind nesfarsirea ideilor,
bogatia cunostintelor. Am vazut cu ochii mintii nicidecum un ,,soarece de bibliotecd”, asa
cum, pe nedrept, dar metaforic si profund plastic, se spune popular despre cei care 1si petrec
viata printre carti. Si din nou imi amintesc de Nicolae Dabija si ,,anafura Sfanta din carti”.

Cu aceasta carte, am luat anafura, regasind argumentele, dacad mai era nevoie, intru
salvarea unei notiuni, a unei institutii, fara de care uitarea ne-ar duce catre disparitie.

Apoi, ne-am dat seama ca o dinamica a organizarii bibliotecii a existat dintotdeauna,
ca problema finantarilor a fost mereu de actualitate, ca randuirea cartilor pe rafturi impunea
stimularea creativitatii si in Imperiul Bizantin, cd o taxonomie a bibliotecii, In functie de
calitatea proprietarului sau a beneficiarului, a devenit extrem de utila.

Ca om al bibliotecii, intr-o universitate, prima mea lecturd a urmat firul rosu al
bibliotecilor universitare, in Imperiul Bizantin. Dar ceea ce fascineaza in textul domnului
Nedelcu e chipul bibliotecarului, pe care autorul I-a creionat cu interesul slujitorului
bibliotecii care stie ca bibliotecarul nu poate convinge niste cititori sa citeasca o carte daca nu
a citit-o el insusi mai intai.

Sa publici un text de lucrare de licenta, ce lucru minunat ! Sa ai norocul sa-|1 publici la
timp, e o adevaratd binecuvatare daca ma gandesc la marele carturar falticenean, folcloristul
Vasile Gh. Popa, caruia Casa Editoriald ,,Demiurg” i-a publicat, in 2019, lucrarea de licenta,
la 50 de ani de la sustinerea acesteia in fata comisiei. Si exclamam, in calitate de Tngrijjitor de
carte: ,,Doamne, cum se scriau lucrdrile de licentd altiadata!” Era vorba despre Locul lui
Alexandru Macedonski in dezvoltarea limbei noastre literare.

Astazi, exclam din nou: ,,Sa credem Tn Maria Sa Cartea! Sa credem in tinerii nostri!”

{i multumesc autorului, domnul Silviu-Constantin Nedelcu, pentru aceasta bijuterie in
miniaturd care ne-a imbogatit cdt o comoara ascunsa si redescoperitd, trimitdndu-ne la carti
uitate.

Multumim Editurii Lumen, pentru prestigioasa activitate, de promovare a cartilor
bune, a ideilor mari, si acum, la 20 de ani de activitate, pentru prietenie si viitorul comun. La
multi ani si speram sa ne intdlnim, fizic, in aceastd toamna, la editia a VIII-a a Salonului
International de Carte Alma Mater Librorum, organizat de Universitatea ,,Stefan cel Mare”
din Suceava.
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LES LIVRES QUI NOUS DONNENT DES AILES

Présenté a la foire du devre Gaudeamus — en livre, en mars 2021, le livre de Silviu-Constantin Nedelcu,
O scurta istorie a bibliotecilor bizantine, paru chez Lumen, est un livre de la(re)découverte, de la sagesse, un
vrai régal intellectuel. L intérét pour les études byzantines et la passion pour le travail de bibliothécaire s’y
conjuguent harmonieusement, en contribuant au plaisir d une lecture au parfum vieux, aux essences raffinées qui
déclenchent d'un coup la mémoire involontaire du lecteur.
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MISTER SI UMBRA iN PAJERELE MATEINE

Georgiana-Alexandra ALEXE*
Keywords: mystery, alter-ego, projection, splitting, shadow.

Inainte de toate, poate mai presus de virtutile sale stilistice sau de darul siu de a
invesmanta chiar mizeria Intr-o aurd de sublim, Mateiu ramane indeobste iubitorul deplin al
tainelor. Prin operele sale, el inconjoara cu un caleidoscop de umbre colorate fiecare obiect,
loc sau personaj care 1i intAmpina privirea. Dacd puterea fascinatorie a imaginarului matein a
captivat critica literara a secolului al XX-lea, in ceea ce priveste proza, in aceeasi masura de
atractiv este si ciclul de poeme Pajere, mai putin discutat. Pe de-0 parte, descrierile peisajelor
din Craii de curtea-veche delecteaza, in mod paradoxal, printr-un sentimentul profund liric,
care se articuleaza la nivel vizual. Pe de alta parte, poemele relevd mai degrabd o imagine
problematica a sinelui, care se cere a fi deslusitd pentru a intelege in profunzime, cine se
ascundea sub misterul si umbra lasate in urma de primul fiu al dramaturgului I. L. Caragiale.

Printre premisele hermeneutice ale lucrarii de fatd se numard aceea de a urmari in
volumul de poeme efectele stilistice si semnificatiile lexicului repetitiv; raportul eului cu
proiectia sinelui in alte instante textuale, respectiv motivul alter-ego-urilor; integrarea umbrei,
in acceptie jungiana; formele si semnificatiile obscurului.

Pornind de la cateva dintre motivele obsesiv reluate de autor, poate fi degraba
remarcat, faptul ca aura de mister, atat de specifica Pajerelor mateine, rezida dintr-un inventar
lexical limitat, ale carui proprietati combinatorii sunt exploatate cu perspicacitate. Motivul
tainei, cel al umbrei si cromatica recurentd, care alterneaza prin imagini spectrale de la
amurgul rug de purpuri® la sdangerdndele zdri?, anunti ecouri vivide ale romantismului de
sfarsit de secol XIX. Numeroase dintre imaginile cu caracter eminamente vizual conserva
chiar sonorititi eminesciene: O lucie cunund uitatelor ruine®, Si mut, vizduhul vested tresaltd-
n lung fior*. Tematica oniricd Visarile-fi oglindi®, Pe iaz viseazd-ostrovul® si apetenta pentru
dimensiunea thanatici, fainic pe mormdntu-i’, pot fi justificate, insi, nu doar prin plasarea
intr-o descendenta culturala, sau un intr-un context istoric literar. Acestea reprezinta, mai
degraba, afinitatile naturale ale scriitorului, datorate melancoliei sale stucturale, care ii
indreapta negresit privirea catre trecut, ruind, asfintit si in genere deceptie si instrdinare, care

la randul lor culmineazi cu autodeceptia si instriinarea de sine insusi. Daci taina maririi®,

* Facultatea de Litere, Universitatea din Bucuresti, alexandra.andal9@yahoo.com

! Mateiu Caragiale, Clio in Pajere din Craii de curtea-veche, Bucuresti, Ed. Jurnalul national, 2009, p. 23.

2 Mateiu Caragiale, Cronicarul, in Pajere din Craii de curtea-veche, Bucuresti, Ed. Jurnalul national, 2009, p. 33.

3 Mateiu Caragiale, Curfile vechi, in Pajere din Craii de curtea-veche, Bucuresti, Ed. Jurnalul national, 2009, p. 37.

4 Mateiu Caragiale, Gradinile amdgirii, in Pajere din Craii de curtea-veche, Bucuresti, Ed. Jurnalul national,
2009, p. 38.

5 lbidem.

6 Mateiu Caragiale, Curtile vechi, op. cit.

7 Mateiu Caragiale, Infeleptul, op.cit.

8 Mateiu Caragiale, Clio, op.cit.
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runa/ (...) cea tainica si Un dor pdagdn sdalbatic® au ca efect stilistic fiorul de neliniste cu
accente metafizice, care pune poemele in valoare, astfel de secvente, abordate dintr-o
perspectiva psihocritica releva adevaruri mai profunde despre simitirile launtrice ale autorului,
din care izvoraste o astfel de estetica.

Mateiu Caragiale, urmas al celui mai de seama dramaturg roman, care a conturat
multitudinea de tipologii umane existente in epocd, imprumuta la randul siu, de la tata,
apetenta pentru observatie. Titlurile poemelor atrag atentia in acest sens, numeroase dintre ele
aducand in prim-plan tipuri umane consacrate: Lauda cuceritorului, Prohodul razboinicului,
Calugarita, Boierul, fn;eleptul, Cronicarul, Domnita, Trédntorul, Intoarcerea invinsului,
Dregatorul, Sihastrul si umbra. Este lesne de observant, faptul ca acestea ocupa cantitativ cea
mai mare parte din ciclul de poeme. Cum observa Ion Vianu, ,,omul capabil de a genera
neverosimilul, expundndu-se martiriului deriziunii cu un soi de stoicism, este, in acelasi timp,
si un observator lucid si crud al realitdtii sociale °. Functia de fresci sociald cade, insi, in
plan secund, in acest caz. Datoritd transpunerii ideilor in liricd, transpare prin text
fragmentarea eului in numeroase masti, in persona-uri strabatute de un filon comun, anume
instrainarea, regretul, resentimente de diverse naturi, toate reunite sub aspectul melancoliei
acute. Acest tip de viziune asupra lumii, in cadrul careia realitatea produce doar deceptie, se
transpune 1n destinul figurilor, dupa cum anunta finalul poemelor Si ai pierit, tradat intr-0
stramtoare't, Si eu imi rog sfarsitul, dar moartea nu mai vine'?, Il prind cu pdri ascunse gi-
armagu-i taie capul®®, Si tainic pe mormantu-i bétranii ulmi soptesc*®, Tanjeste, se-nfioard si
moare de tristete'® etc. Acest numitor comun al figurilor conturate de scriitor traduce proiectia
sinelui scindat, neintegrat (in sens psihologic) asupra unor caractere doar in aparentd obiective.
Serban Cioculescu exprima punctual raportul autorului cu eul textual: ,, personajele lui Mateiu
nu erau obiective, ci proiectii diferite ale propriei lui personalitati, cu alte cuvinte, de ordin
pur subiectiv 6, Motivul alter-ego-ului este, de altfel, bine cunoscut la M. Caragiale. Figurii
emblematice a lui Pantazi, din Craii de curtea-veche, ii este atribuit rolul de un alt eu insumi*’
al naratorului, dupd cum atrage atentia si lon Vianu. Criticul Vasile Lovinescu remarca la
randul lui lipsa de integritate (in acceptie etomologicd) si asumare a individualitatii si
personalitatii proprii: ,,Mateiu Caragiale si-a proiectat oniric, cu mult curaj, si-a magnifiat
(sic!) in mare artist, schizofrenia proprie in personajul lui Pasadia, in dubla viata de dezmat
si de meditatiuni siderale, , patrician coborat in Subura”. In Mateiu Caragiale au coabitat
efectiv, visceral, Pirgu, Pasadia si Pantazi’*®. Observatia referitoare la multiplele masti
purtate de acelasi Eu in roman este valabila si pentru operele lirice. in cazul poemelor, autorul
ia chipul unor imagini cu valoare arhetipala, precum inteleptul, cuceritorul, sihastrul sau
razboinicul, figuri eponime, carora fie le imprumuta concluziile resemnate ale propriului sau
destin, fie le atribuie un destin luminos pe care regreti ci nu si-l-a insusit /n cdntece-

® Mateiu Caragiale, Lauda cuceritorului, ibid., p. 24.

10 lon Vianu, Investigatii mateine. Umilire, Fantezie, Trufie, in Frumusetea va madntui lumea, lasi, Polirom,
2015, p. 308.

11 Mateiu Caragiale, Lauda cuceritorului, op. cit.

12 Mateiu Caragiale, Calugarita, ibid., p. 29.

13 Mateiu Caragiale, Boierul, ibid., p. 30.

14 Mateiu Caragiale, Infeleptul, ibid., p. 32.

15 Mateiu Caragiale, Domnita, ibid., p. 34.

16 Serban Cioculescu, Romdnia literard, 6 octombrie 1977, in Mateiu 1. Caragiale, Opere, Bucuresti, ed. Barbu
Cioculescu, Academia Romana, Fundatia Nationald pentru Stiintd si Artd, Muzeul National al Literaturii
Romane, 2018, p. 868.

17 Mateiu Caragiale, op. cit., p. 88.

18 Vasile Lovinescu, A4l patrulea hagialdc. Exegeza nocturnd a Crailor de Curtea-veche, Bucuresti, Editura
Cartea Romaneasca, 1981, in Mateiu 1. Caragiale, Opere, ed. Barbu Cioculescu, Academia Romana, Fundatia
Nationala pentru Stiinta si Arta, Muzeul National al Literaturii Romane, 2018, p. 940.
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amintirea-i e de popor pastrata*®. Putem corela aceastd ultimi secventd cu dorinta lui acerbi
de a obtine faima literard si In genere, de a fi recunoscut si acceptat de tatd, motive care 1-au
urmdrit intreaga sa viatd, dupd cum reiese atat din jurnale, cat si din marturiile
contemporanilor.

Dualitatea personalitatii sale reiese din pendularea continud intre angelic si demonic,
intre invingator si invins. Figura lui Pasadia, alaturi de cea a lui Pirgu in Crai, precum si
poemele, care pot fi grupate in cupluri antinomice justificd aceasta ipoteza: Lauda
cuceritorului-intoarcerea  invinsului, ~ Aspra-Cdlugdrita, —Inteleptul-Trdatorul. — Serban
Cioculescu formuleaza in critica sa aceastd lipsa de coeziune si de armonie interioare ale
autorului, punandu-le in seama unui tip de personalitate dusd pana la extrem: ,,Mateiu I.
Caragiale reprezina insa tipul histrionului absolut, care impinge vocatia teatrala pana la
paroxismul ei tragic (...) Mastile nu mai pot fi alternate, pentru ca omul insusi s-a
transformat intr-o masca”?°. Pornind de la acest citat ne vom concentra atentia asupra celor
doua poeme care incheie ciclul Pajere, respectiv Sihastrul si umbra si Singurdtatea, acestea
conturand eminamente relatia Eului cu sine insusi si indeosebi cu umbra jungiana. In primul
poem mengionat, sunt anuntate deja din titlu cele doud instante, una dintre ele fiind insasi
umbra, in timp ce cealaltd este sihastrul, instrainatul retras din societate. Vom urmari in
contiuare felul in care insingurarea se defineste nu doar in raport cu alteritatea propriu-zisa,
intrucat persoana se disociazi de sine insasi, devenindu-si sie o forma de alteritate. In primul
vers, vocea liricd se adreseazd umbrei, parte scindatid de individ, prin vocativul strdine®.
Figura crepusculara este, insa chemata cu blandete: Hai, dar, in sihastria din vechile ruine/
De te addposteste si tu, ramdi la mine**. Congruenta semantici a sintagmelor finale, care
creeaza si rima, sugereaza un spatiu, o incintd personald abstractd, mai degraba decat un topos
material. De altfel, motivul ruinei conotat ca interioritate, spatiu al confortului personal si
totodata locus amoenus este recurent la Mateiu Caragiale. In strofa ulterioard este formulat
refuzul incircat de regret Si nu stii de odihnd ce sete mi-e, ce dor...2% in urma ciruia sihastrul
se identificd cu umbra. Cele doud masti comuta initial in raspunsul acestuia, apoi si se
confunde in totalitate: Ramdi in locuinfa-mi tu ia-o drept a ta,/ Ca si cum tu stapdnul ai fi, iar
eu strainul,/ Gasi-vom induntru cu ce ne ospata®*. Utilizarea persoanei | plural transmite
totodata separarea individului de umbra si incercarea de a o integra pe aceasta, incercare
esuatd in final, din cauza refuzului umbrei marcate de sentimente apasatoare de nevrednicie.
In acest context, umbra nu apare doar cu semnificatia ei standard, de depozit al continuturilor
refulate, catalogate de constiintd drept inadmisibile, profund negative, ci si sub aspectul
general de ,, cealalta parte” a noastra, , fratele nostru intunecat”, care apartine de noi, de
totalitatea noastrd, intr-un chip ce-i drept invizibil, dar inseparabil®. Ea este ,purtditorul
proiectiei unor atari trasaturi ascunse in inconstient: cdte o trasdaturd in parte sau mai multe
trasaturil ?®. In cazul lui Mateiu Caragiale, umbra personifici in acest poem regretul,
resemnarea si chiar tendinte de autoflagelare, tradate de atitudinea stoica a umbrei, care se
avanti de bunivoie in natura dezlintuiti Prin negurd, ‘nainte, porni-voi... sunt dator!?’.

19 Mateiu Caragiale, Lauda cuceritorului, op. cit.

20 Serban Cioculescu, op. cit., p. 868.

21 Mateiu Caragiale, Sihastrul si umbra, 0p. Cit., p. 43.

22 |hid.

2 1hid.

24 hid.

%5 Jolande Jacobi, Psihologia lui C.G. Jung. O introducere in ansamblul operei, trad. Daniela Stefanescu, Trei,
Bucuresti, 2012, p. 160.

% Jolande Jacobi, ibid. p. 161-162.

27 Mateiu Caragiale, Sihastrul si umbra, op. Cit., p. 44.
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Versul Privirea sa cea neagrd in taind-i oglinditd®® sugereazi identitatea celor doud masti
prin motivul reflexiei. Integrarea nu se realizeaza, insa, nici de aceasta data. In imaginea celui
care enuntd Nu sunt om viu, ci umbrd, aevea-ntruchipatd®® sunt proiectate sentimente acute,
chiar complexe de vinovitie, Dar patima md-mpinse la grea nelegiuire...*°. Ultima strofi
poate fi atribuite unei metaconstiinte a umbrei, care isi adreseaza direct suferinfa si vesnica
neliniste la care este condamnati, De-atunci trecut-au veacuri si tot n-am fost iertat®.
Relevant este si motto-ul poemului, exclus din corpusul textual propriu-zis, dar atasat acestuia
ca notd personald a autorului, prefigurand vocea sihastrului care 1si cauta linistea sufleteasca
si echilibrul in acceptarea umbrei ,, Siste grandus, temerarie... .

Mai mult, stilul obscur, misterul, taina si penumbra care inconjoara Pajerele mateine
pot fi justificate pornind de la aceeasi neliniste launtrica din care s-a ndscut umbra, in forma in
care poate fi observatd in poemele discutate. Jolande Jacobi, recunoscuta pentru exegeza
jungiand explica: artistul se alimenteazad, in creatia sa si in alegerea motivului sau, in mare
masurd din addncurile inconstientului sau®. Acest aspect, in conjunctie cu virtutile stilistice
recunoscute ale autorului i-au permis sa recicleze anumite motive si teme, fara a cadea in
monotonie. Cateva exemple din poemul Singurdtate sunt in acest sens revelatoare: Ca simt
cum plinge-n mine ceva nedeslusit*®, secventa sugerand aceeasi fortd inconstients,
inaccesibila care produce neliniste, sau /n fluida oglindd, aldturi de-al meu chip,/ In straveziu
zdbranic aevea se iveste/O tainicd-ardtare®, ardtarea fiind tocmai alter-ego-ul sau figura
umbrei. Strofele ulterioare confirma ipoteza, intrucat in raportul dintre individ si ceea ce apare
drept Eul din oglinda, intervine o voce care imputeaza, Tot ce-i frumos in suflet de ce lasi sa
inghete/ Jertfind trufiei sterpe senina tinerefe?®®. Meta-Eul condamni Eul constient de
narcisism, care nu Intdmplator este trezit de reflexia in apa unei fantani, trimitere sugestiva la
mitul originar al lui Narcis. Aceasta reflexie este descrisa ca o nalucire ispititoare, o0 salbatica
pornire din care Scaparea e-n credinta, nadejde si iubire, acestea din urma fiind prezentate ca
drum adevarat catre fugara fericire, insd chemarea este refuzati de vocea sumbra a Eului
Afard de trufie nimic n-avut-am sfant>’.

Finalmente, constatam semnificatia ocurentei motivelor discutate, acestea fiind mai
mult decat niste particularitafi stilistice specifice autorului. Prin ele se cristalizeaza intreg
imaginarul matein. Seria motivica reluata si campurile lexicale predilecte transpun la nivel
vizual, cu o deosebita plasticitate, adevaruri profunde despre insusi individ. Putem considera
intr-o anumita masura, ca in spatele histrionismul, sau chiar al tendintelor schizoide remarcate
de critici salasluieste umbra din care s-au nascut stilul atat de unic si forta creatoare ale lui
Mateiu Caragiale.

28 |hid.

2 |bid., p. 45.

%0 1hid.

31 hid.

%2 |bid., p. 43.

33 Jolande Jacobi, op. cit. p. 160.

34 Mateiu Caragiale, Singurdtate, op. cit., p. 46.
3 |bid., p. 47.

% |bid.

37 Ibid. p. 47-49.
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MYSTERY AND SHADOW IN MATEIU CARAGIALE'S POETRY
VOLUME PAJERE

This paper examines the main features of Mateiu Caragiale's lyrical creations, starting from the central
motives and themes.The author's style and approaches are analyzed from a psycho-critical perspective: the
nuances of the iterative lexicon; the relation of the ego with the self-projection in some of the textual instances
and the alter-egos motive; Shadow integration, in C.G. Jung’s theoretical framework; the forms and meanings of
the obscureness. Furthermore, we will try to justify the obsessive occurrence of the motives of the alter-ego, the
mystery, of the Shadow and death.
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POETA DE LA CATEDRA: LACRAMIOARA IOLANDINA IVAN

Manuela JIDANASU*

Keywords: open-minded and dedicated teacher, talented and creative poet, ambitious and strong woman.

In Barlad, inca exista scriitori care, prin operele lor, fac cinste acestui oras cultural.
Stand de vorba, pret de cateva ore, cu Lacramioara lolandina Ivan, mi-am dat seama ca
aceastd doamna distinsa face parte din aceasta categorie de scriitori locali, a caror valoare nu
poate fi masurata decat in ,,versuri frumoase”. Avand la baza meseria care cladeste constiinte
st modeleaza caractere, Lacrdmioara Iolandina 1si imparte timpul Intre activitatea de dascal si
cea de poet. Scrie poezii din inima, iar glasul versurilor sale, ca un ton de melodie suava, este
o bucurie pentru toti cei cu sufletele deschise.

K/
L X4

Ivan Lacramioara pe lume intr-o zi friguroasd de
iarnd, la 12 decembrie 1959, in com. Béacani, ,,in dispensarul
din dealul comunei, dispensar ce mai exista si astazi, doar ca
nu mai aduce pe lume copii...”.

Numele, de o rezonanta aparte, i-a fost dat de ambii
parinti, Lacramioara, din dorinta mamei, iar lolandina, din
aprecierea tatdlui, ca omagiu adus campioanei olimpice
lolanda Balas. Incircati de tumultul emotiilor la amintirea
parintilor sdi, poeta marturiseste cd ,,Mama, a vazut in mine
campul cu lacrdmioare din padurea satului si chipul fiicei
nasei sale, care a impresionat-o chiar in ziua nuntii ei. Inca
de-atunci a spus ca, de va avea o fata, Lacramioara o va
chema. lar tata, iubitor de performanta si frumos, mi-a ales
numele dupd campioana olimpica lolanda Balas, insa, cu amprenta proprie pana in ziua de azi,
Iolandina... Pana in clasa a [V-a nu am stiut cd ma cheama si Iolandina. A fost un soc pentru
mine si pentru colegii de clasa, mi-aduc aminte si acum parca a fost ieri...”

A fost un copil ce a strdlucit intr-o maniera aparte. A iubit istoria, neamul si literatura.
Inci de la varste fragede a recitat intr-un mod inedit si a reusit si se facd remarcati prin
reprezentatiile sale artistice. Cu o imaginatie foarte bogatd si o memorie fantasticad si-a
impresionat educatoarea si, mai apoi, invatatorii, de care isi aminteste acum cu drag. Buta
Niculina, educatoarea din sat, i-a prezentat lumea basmelor si i-a insuflat dragostea pentru
carte: ,,Alba ca Zapada a fost pentru mine cea mai frumoasa poveste pe care am ascultat-0
vreodatd... Am receptat cu atentie fiecare secventa din poveste, am plans, am ris si m-am
bucurat, urmarind actiunea ca intr-un film derulat in mintea mea...”.

Iolandina, incd de mica, a avut o iubire nemarginitd pentru literaturd si a demonstrat
abilitati caligrafice, a scris numeroase compuneri originale. Pasionata de lectura, si-a petrecut
foarte mult timp citind si povestind si celorlalti din propriile perceptii ale lecturii. Cu foarte

* Scoala Gimnaziala ,,Vasile Parvan” Bérlad, jidanasumanuela@yahoo.com
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mult patos, a relatat povestile din carti, intr-o viziune captivanta: ,,voiam sa le spun tuturor cat
de frumoasa e lumea cartilor, ct de minunate sunt povestile, ce dulce e poezia, chiar daca nu
unii nu simteau la fel ca mine”.

A urmat cursurile Liceului Pedagogic ,Jloan Popescu” din Barlad, la insistentele
parintilor, cu toate ca ea si-a dorit o altfel de meserie: ,,voiam sa invat la Liceul Industrial ,,Al.
I. Cuza”, pentru cé acolo vedeam o rampa de lansare pentru ceva maret, intrucat mi-am dorit
mereu o functie de conducere. Am simtit si simt in continuare ca trebuie sa conduc, niciodata
nu am stiut cum sau pe cine... Tarziu am inteles ca, prin menirea mea ca dascal, am calauzit
pasi 1n viatd si am schimbat oameni si actiunile lor in bine”.

Mai tarziu a primit o repartitie profesionala in satul Plopoasa (com. Todiresti, jud.
Vaslui), despre care 1si aduce aminte suspinand: ,,Un sat colorat si uitat de lume, in care
bulibasa facea si legea, si educatia. Copii cuminti, dar conditii precare si o distantd zilnica de
doua ore de mers pe jos de la gazda pana la scoala.”

Elanul de a schimba lucruri a fost spulberat la fiecare intilnire cu rudimentarul si
traditiile satului, insa, isi aminteste zambind: ,,imi spuneam zilnic ci ma pregiteste Dumnezeu
pentru ceva, nu stiu acum, dar, cu siguranta, voi sti intr-o zi”. Acest lucru 1-a aflat peste cativa
ani, cand, printr-o incurcaturd, a pierdut postul la Plopoasa si s-a vazut Intr-o gara, pregatita sa
mearga pe un alt drum. Astfel, In 1979, a ajuns in satul Dodesti, comuna Viisoara, unde a
lucrat 8 ani. In tot acest timp, S-a facut remarcatd pe mai multe planuri, fiind ,,omul bun la
toate, care stia sa faca tot ce gandeau altii, dar nu se pricepeau. Eu incepeam, eu faceam si tot
eu terminam. Imi plicea s muncesc si sa fac ceea ce altii nu reuseau”. A devenit in scurt timp
»vedeta satului”, fiind foarte apreciatd in comunitatea locala si foarte iubitd de copii, pentru
modul sau de predare cu sufletul. Atunci a inteles ca rezultatele bune se obtin cu blandete si
perfectiunea se capatd in timp.

»~Am muncit foarte mult in satul Viisoara, au fost anii cei mai grei, lucram si
optsprezece ore pe zi. Mi-aduc aminte ca, intr-o seara, am gasit-0 pe mama la candela, se ruga
pentru mine ca era noapte si eu nu ajunsesem incd acasd. Pe vremea aceea, trebuia si fii in
casa la apusul soarelui”.

In urma restructurarilor, a pierdut postul la Viisoara: ,,ma aflam in coltul unei sili
imense, pierdutd in ganduri si cu sperante naruite. Erau altele mai importante pe 1anga mine.
Insa pe mine buletinul m-a salvat si m-a condamnat in acelasi timp”. Astfel, in septembrie
1987, s-a intors 1n satul natal ca educatoare, lucru care a marcat-o teribil. A avut o alta viziune
asupra vietii sale, la varsta aceea, ca poate zbura si mai sus de atat. A refuzat propunerea de a
coordona Uniunea Tineretului Comunist, in judetul Vaslui, pentru a rdmane la catedra. A
ajuns intr-o locatie, in care s-a descoperit pe sine: gradinita din conacul generalului Gheorghe
Naomescu. O clddire cu incdperi inalte, vechi si Incalzite cu sobe uriase. Un imobil Imbatranit
de vremuri, fard curent electric, dar frumoasd prin maretia celui ce a fost generalul si eroul
Gheorge Naomescu. ,,incd ma riscoleste imaginea mea de atunci, inconjuratd de copilasii
cuminti din sat, Intr-o incapere slab incalzitd, privindu-ne in reflexiile lumanarilor aprinse. Cu
toate acestea, actul educational pentru evaluarea de grad a fost realizat fara nicio gresala. Am
stralucit si am impresionat o comisie intreagd, cu priceperea mea, cu pasiunea pentru meseria
de cadru didactic sau, poate, cu darul meu innascut de a cladi constiinte si de a modela
caractere. Atunci mi-am dat seama ca incep sa prind radacini pe meleaguri pitoresti si, in acel
moment, Mi-am spus ca nu o sd ma mai desprind de aici.”

Din iubire pentru neam si pentru istoria noastra glorioasa, Lacramioara-lolandina s-a
autodepdsit, a trecut peste toate obstacolele si a mers mai departe. S-a implicat in treburile
comunei si ale satului natal. A participat la modernizarea gradinitei si a adus noutate in
activitatea didactica. A pregatit materiale didactice, pe care le-a personalizat, si a ajuns sa
realizeze activitati atractive pentru elevii sai si pentru colegii de la catedra. Din dragoste
pentru creatia lirica, a inceput sd scrie versuri. La indrumarea colegilor, impresionati de
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talentul sau literar, si-a adunat poeziile compuse si le-a publicat ulterior. Bibliografia sa
cuprinde carti scrise pentru copii, autobiografii si volume cu tematica religioasa.

Prima carte pe care a publicat-o a fost dedicata copiilor, in special segmentului de
varsta 3-10 ani. Cu titlul 56 poezii pentru dragii mei copii (Fig. 1), volumul a aparut in luna
martie 2016, la Editura Sfera din Barlad. Poeziile din aceasta culegere au fost selectate din
cele peste 100 de creatii lirice, pe baza carora poeta a lucrat cu elevii la clasa. Textul volumului a
fost tiparit cu majuscule, pentru o mai buna intelegere si citire din partea celor mici.

Ldacramioare artistice (Fig. 2) a fost cea de-a doua carte publicatd. Volumul a vazut
lumina tiparului tot in 2016, in luna aprilie. in continutul acestuia au fost incluse programele
artistice pe care poeta le-a compus, pentru diferite evenimente, cum ar fi: Nasterea
Mantuitorului, Plugusorul, 8 Martie, Orele festive etc.

Cea de-a treia carte, cu titlul Catrenul sau ca... trenul? (Fig. 3), a iesit de la tipar in
luna mai a anului 2016. In ceea ce priveste continutul, volumul a fost scris, in principal, pe
baza catrenelor pe care scriitoarea le-a compus actorilor principali ai evenimentelor culturale
la care si ea a participat.

In acelasi an a aparut trilogia Cu pasi temdtori pe sfinte cirdiri, cu cele trei volume:
Grecia Sfantului Efrem, vol. | (Fig. 4), In tainda la Ierusalim, vol. al |l-lea (Fig. 5) si Un
iulie grecesc, vol. al 1ll-lea (Fig. 6), cu insemnari din pelerinajul alaturi de parintele Calistrat
Chifan. Avand un subiect analog si acelasi caracter religios, cele trei volume au avut un mare
succes 1n randul cititorilor, in special al celor care si-au dorit sd parcugd o calatorie in locurile
sfinte. Din acelasi motiv (interesul cititorilor), primul volum, Grecia Sfantului Efrem, a fost
republicat in 2019, intr-o noua editie, revazutd si completata.

In 2018, a aparut cel de-al doilea volum adresat copiilor, cu titlul 59 poezii pentru
dragii mei copii (Fig. 7), iar in 2019, a fost tiparit Vesel si nelinistitele (fig. 8).

In 2020 a iesit de la tipar cel mai recent volum al scriitoarei, cu titlul Legendd si
adevar, frumusetea florilor (Fig. 9).

Lacramioara lolandina Ivan este un om plin de pasiune, talent si iubire pentru
literaturd, istorie si neam. Este o femeie plind de adevar si carismd, Incantatoare, vesela si
fascinanta. Poeta si cadru didactic iubit de generatii intregi este un exemplu de frumos pentru
cei care 0 cunosc.

THE POET AT THE TEACHER’S DESK: LACRAMIOARA IOLANDINA IVAN

A talent born in a village, a teacher and a poet, with a permanent desire to change the world and lead it
to beauty — this is Ivan Lacramioara lolandina, a living example of the fact that "through talent and work dreams
become true". It is the living proof that everything is possible as long as you have something beautiful to say.
Such people must be known, especially those who bring important contribution to the development of the local
literature. The poet wrote many lyrics, most of them dedicated to children, but also biographys and religious
books, therefore she must be appreciated for her important dowry left behind. She catched my interest with her
life’s story and her poetry and this is the reason I decided to write this article, in gratitude.
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INEDITE

MINCIUNA POLITICA

Jonathan SWIFT

Johathan Swift a rdmas in amintirea posteritatii, in primul rand, prin grandioasa lui
satird la adresa societatii engleze, Calatoriile lui Gulliver (1726), — el fiind irlandez cu puternice
radacini engleze —, carte care a devenit una dintre cele mai iubite si mai citite din istoria literaturii
universale. Putind lume, in afara literatilor, stie cd autorul ei a fost nu numai preot anglican, ci si
eseist, pamfletar, gazetar de renume, desi unele creatii au fost publicate anonim.

Oferim o prima traducere romaneasci a ceea ce insusi autorul numeste ,,un eseu privind
Arta minciunii politice”, publicat initial chiar in revista editata de el, celebrul ,,The Examiner”, in
1710, republicat in 1908%, ldsand ca cititorul si aprecieze in ce misurd pirerile autorului pe aceasti
tema — expuse intr-un stil relativ ermetic, relativ incifrat, prin care un tory isi ataca adversarii —, la
peste 310 de ani de la scrierea lor, au mai rimas sau nu valabile. (C.I.)

Keywords: Jonathan Swift, Political lying

Prin staruinta prietenilor, am fost induplecat sa intrerup schita pe care am Inceput-o in
ultima mea lucrare, pentru un eseu privind Arta minciunii politice. Ni se spune ca Sarsaila
este tatdl minciunilor si ca era un mincinos chiar de la inceputuri; astfel incét, fara nicio urma
de contradictie, scorneala este veche si, mai mult decat atat, primul lui eseu a fost pur politic,
folosit pentru a submina autoritatea printului sau si pentru a seduce o treime din supusi in ceea
ce priveste ascultarea; motiv pentru care a fost alungat din Ceruri, unde (dupd cum spune
Milton) fusese vicerege al unei mari provincii apusene, si fu obligat sa-si exercite talentul in
regiuni inferioare, in randul spiritelor decdzute, oameni sdraci sau amagiti, pe care nca 1i duce
in ispita spre pacate si pe care va continua mereu sa-i duca pana cand va sa fie inlantuit intr-0
groapa fara fund.

Dar, desi Sarsaila este tatdl minciunilor, asemeni altor mari inventatori, se pare cd si-a
pierdut mare parte din faima prin Tmbunatatiri continui ce i s-au adus.

Cu toate ca am facut cercetari sarguincioase, nu este limpede in istorie cine a fost acela
care a ridicat minciuna la rang de artd si a adaptat-o politicii. Prin urmare, o voi socoti
potrivitd numai sistemului modern, asa cum a fost cultivat in acesti din urma doudzeci de ani,
in partea sudica a insulei noastre.

Poetii ne spun cd, dupa ce titanii au fost detronati de zei, pamantul, drept razbunare, a
zamislit ultima sa odrasla, care era Faima. lar fabula este interpretata astfel: atunci cand se
domolesc turbulentele si rdzmeritele, zgomotele si vestile neadevarate se raspandesc din
belsug prin tara. Din acest motiv, intr-un stat, a minti este ultima mangaiere a partii calice
rasculate, pusd pe fugd in debandada. Dar aici, oamenii moderni au facut mari adaugiri,
slujindu-se de aceasta arta ca sa dobandeasca puterea si ca sa o pastreze, dar si pentru a se
razbuna, dupa ce au pierdut-o, asemeni uneltelor folosite de animale, pentru a se hrani atunci
cand le este foame si pentru a musca pe cei care 1i calca in picioare.

1 Jonathan Swift, Political Lying, in English Prose. Selections with Critical Introductions by Various Writers and
General Introduction to Each Period edited by Henry Craik, vol. Ill: Seventeenth Century, New York,
MacMillan, 1908, p. 405-408.
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Dar aceeasi genealogie pentru minciuna politicd nu poate fi acceptata; asadar, as dori
sa cizelez asta, adaugand cateva detalii cu privire la nastere si parintii acesteia. O minciuna
politica, uneori, se naste din capul ldsat de izbeliste al omului de stat si, prin urmare, dat
multimii spre ingrijire si leganare. Uneori, se naste si se formeaza un monstru; alteori vine pe
lume complet format si este razgiiat cu ciomdgeala. Adeseori vine pe lume un nou-nascut in
modul obisnuit si are nevoie de timp, pentru a se maturiza si adeseori vede lumina n
deplinatatea sa, dar se piperniceste treptat. Uneori e de vitd nobild, dar alteori este plodul unui
negustor de actiuni. Fie tipa in gura mare la deschiderea pantecului, fie se naste cu un susotit.
Stiu 0 minciuna si-mi aduc aminte de copildria ei, care acum tulbura jumatate din Imparatie cu
harmalaia ei si care este prea mandra si mareatd in prezent ca sa-si recunoasca parintii. Pentru
a pune capat discutiei despre nasterea acestui monstru, atunci cand vine pe lume fard nicio
intepdturd, e un nascut mort si, cand isi pierde intepatura, moare.

Nu e de mirare ca unui nou-nascut, atat de miraculos 1n ceea ce priveste nasterea sa, ii
sunt destinate mari aventuri si, prin urmare, vedem ca a fost spiritul pazitor al celui mai mare
partid, vreme de aproape doudzeci de ani. Poate cuceri imparatii fara lupta si, uneori, doar cu
pierderea unei batalii. Ofera si preia locuri de munca, poate prabusi un munte la marimea unui
musuroi de furnici si poate ridica un musuroi de furnici la indltimea unui munte; a prezidat,
pentru multi ani, in comitetele de alegeri; poate face laptele negru; poate face un sfant dintr-
un ateu si un patriot dintr-o pramatie; poate inzestra ministrii de Externe cu subtilitate si poate
spori sau scadea valoarea unei tari. Aceastd zeitd zboara cu o oglinda uriasa In maini, pentru a
ameti multimea si pentru a o face sa vada, dupa cum o intoarce, naruirea lor ca un profit si
agoniseala lor ca o ruini. In aceastd oglinda iti vei privi prietenii cei mai buni, imbricati in
haine Impodobite cu fleurs de lis? si coroane triple, briurile acestora atirnand in jur cu lanturi
si matanii, cu saboti, iar pe cei mai rdi dusmani cu insemnele libertatii, proprietitii,
ingaduintei, cumpatarii si un corn al abundentei in maini. Aripile ei mari, aseméanatoare cu ale
unui peste zburator, sunt de folos doar cat sunt umede, asa cd zeita si le inmoaie in noroi si,
ludndu-si zborul, il Tmprastie in ochii multimii, zburand cu mare iuteald, insd, la fiecare
intorsdtura, este obligatd sa se injoseasca la cai murdare, pentru noi ticalosii.

M-am gandit uneori cd, dacad cineva stapaneste arta clarviziunii, pentru a vedea
minciunile, asa cum o au 1n Scotia pentru a vedea naluci, ar fi minunat s se amuze in acest
orag, observand diversele forme, marimi si culori, ale acelor roiuri de minciuni care bazaie in
jurul capatanelor unor oameni, asemeni mustelor vara, in jurul urechilor de cal, sau acele
legiuni care zibovesc in fiecare dupa-masi in Exchange-Alley?, indeajuns incat si mohorasci
atmosfera, sau asupra unei cete de mareti nemulfumiti, iar apoi trimise indarat, cu poveri ce
urmeaza sa fie imprastiate in momentul alegerilor.

Exista un punct esential Tn care un politian mincinos se diferentiaza de ceilalti din
grupare, de vreme ce ar trebui sd aiba o memorie pe termen scurt, ceea ce este necesar
conform diferitelor prilejuri pe care le intdmpina in fiecare ora, cand se diferentiaza fatd de
sine si se jurd de ambele parti ale unei contradictii, atunci cand gaseste persoane dispuse, cu
care el trebuie si aiba de-a face. In descrierea virtutilor si viciilor omenirii, este binevenit ca,
pentru fiecare aspect, s ne gandim la o persoana deosebita de la care s ne copiem descrierea.
Am urmat cu strictete aceasta regula, iar in acest moment, imaginatia mea ma duce cu gandul
la un anumit om, maret si vestit pentru aceasta dibacie, la ravna necurmata careia ii datoreaza
doudzeci de ani de faima, in calitate de cel mai iscusit cap din Anglia, in ceea ce priveste
administrarea unor daraveli delicate. Superioritatea geniului sdu nu se reazima pe nimic
altceva decat pe un sac fara fund de minciuni politice, pe care le risipeste din belsug, in orice
clipa cand vorbeste, iar printr-o generozitate fard de seaman uita si, astfel, se contrazice in
urmitoarea jumdtate de ceas. Inci nu a bigat de seama daci vreo propozitie este adevirati sau

2 Flori de crin, simbolul regalittii (n. trad.)
8 Aceasti strada din Londra ficea legitura intre Bursi si Lombard Street. (n. trad.)
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falsd, ci daca este folositor pentru clipa de fatd sau pentru cei din jur sa o sustina sau sa o
nege; astfel Incat, de credeti ca merita sa zaboviti asupra lui, interpretand tot ceea ce spune,
asa cum facem cu visele, dimpotriva, veti continua sa cautati si va veti trezi la fel de Inselati,
fie ca 1i dati crezare, fie cd nu: singurul leac este sd banuiti ca ati auzit niste sunete
nearticulate, fara nicio noima si, in plus, asta va va scapa de groaza pe care ati putea-o simti
fatd de fagaduintele prin care el numeste mereu ambele capete ale fiecdrei propozitii; desi, in
acelasi timp, cred, pe buna dreptate, cd nu poate fi acuzat de sperjur atunci cidnd cheama-n
ajutor pe Dumnezeu si pe lisus, desi adeseori a dat de veste lumii ca nu crede 1n niciunul.

Unii oameni ar putea crede ca o astfel de izbanda nu poate fi de mare folos stapanului
sau grupdrii sale, dupd ce a fost folositd adeseori si devine cunoscutd, dar se ingeald mult.
Putine minciuni poartd semnul creatorului, iar cel mai depravat dusman al adevarului poate
imprastia o mie, fard sd fie cunoscut ca autor; pe langa asta, de vreme ce si cel mai marsav
autor are cititori, la fel, cel mai mare mincinos are credinciosii sdi si, deseori, se Intampla ca,
daca o minciuna a fost crezuta doar pentru o ora, ea si-a indeplinit menirea si nu mai exista un
alt prilej pentru dansa. Falsitatea zboara, iar adevarul vine schiopatand in urma ei, astfel incat,
atunci cand oamenii ajung sid nu mai fie inselati, este prea tarziu; gluma s-a terminat, iar
povestea si-a facut efectul: asemeni unui om care s-a gandit la replici agere cand se schimba
discursul sau publicul a plecat, sau asemeni medicului care a gasit un leac desavarsit dupa ce
pacientul si-a dat duhul.

Traducere de Cristina IONITA*

POLITICAL LYING
by Jonathan Swuift

Johathan Swift remained in the memory of posterity, first of all, through his grandiose satire on English
society, Gulliver's Travels (1726), — being an Irishman with strong English roots —, a book that became one of
the most loved and read in the history of universal literature. Few people, apart from the literary ones, know that
its author was not only an Anglican priest, but also an essayist, pamphleteer, renowned journalist, although some
creations were published anonymously.

We offer a first Romanian translation of what the author himself calls "an essay on the Art of Political
Lying", originally published in the magazine he edited, the famous "The Examiner”, in 1710, republished in
1908, leaving the reader to appreciate to what extent the author's views on this subject - set forth in a relatively
hermetic, relatively ciphered style by which a Tory attacks his opponents -, more than 310 years after their
writing, have remained valid or not.

Translated by Cristina Ionitad

*drd., Universitatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava, Facultatea de Litere, traduceri.urgente.iasi@gmail.com

140

https://biblioteca-digitala.ro / www.muzeuparvan.ro



PUBLICATII ALE MUZEULUI ,,VASILE PARVAN” BARLAD

ACTA MUSEI TUTOVENSIS

VOL I: 2006
VOL II: 2007
VOL III: 2008
VOL 1V: 2009
VOL V: 2010
VOL VI: 2011
VOL VII: 2012
VOL VIII: 2013
VOL IX-X: 2014

ACTA MUSEI TUTOVENSIS. ISTORIE VECHE SI ARHEOLOGIE

VOL. XI: 2015

VOL. XII/1 (IN HONOREM EUGENIA POPUSOI OCTOGENARII): 2016
VOL. XII/2 (IN HONOREM ION IONITA OCTOGENARII): 2016

VOL. XIII: 2017

VOL. XIV: 2018

VOL. XV: 2019

VOL. XVI: 2020

VOL. XVII: 2021

ACTA MUSEI TUTOVENSIS. MEMORIALISTICA

VOLI: 2015
VOL II: 2016
VOL 1II: 2018
VOL IV: 2019
VOL V: 2020
VOL VI: 2021

ACTA MUSEI TUTOVENSIS. STUDII SI CERCE TARI. STIINTELE VIETII SI ALE
PAMANTULUI

VOL. I: 2018

https://biblioteca-digitala.ro / www.muzeuparvan.ro



REVISTA PERSEUS

Nr. I: 2012
Nr. II: 2013
Nr. III: 2014
Nr. IV: 2015
Nr. V: 2016
Nr. VI: 2017
Nr. VII: 2018
Nr. VIII: 2019
Nr. IX: 2020
Nr. X: 2021

Alte publicatii:
A. Seria Monografii:

Vasile Palade, Asezarea si necropola de la Barlad-Valea Seaca sec. I1I-1V p. Chr., Editura
ARC 2000, Bucuresti, 2004;

Eugenia Popusoi, Trestiana, monografie arheologica, Editura Sfera, Barlad, 2005;

Mircea Mamalauca, Descoperiri din perioada Antichitatii tarzii in Podisul Central
Moldovenesc. Necropolele de la Bogdanesti-Falciu, Pogonesti si Polocin, Editura
Casa Editoriala Demiurg, Iasi, 2019.

B. Seria Cataloage:

Radacini ale civilizatiei straromanesti in Muntenia de Rasarit, Moldova de Sud si centrala
in sec. I1I-XI p. Chr. (Eugenia Popusoi, redactare-coordonare), 1995-1996;

Eugenia Popusoi, Nicoleta Arnautu, Tezaurul de la Bdrlad, Dumbrava Rosie, sec. XVI-
XVII, S.C.D.1. Barlad, 1999;

Mircea Mamalauca, 2000 de ani de crestinism, Editura ASA MEDIA GRAFIC, 2000;

Expozitia permanenta de arta romdneasca contemporana din patrimoniul muzeului,
Editura Serigraf Design SRL, Barlad, 2001;

Catalog Jubileu expozitional simpozion, Editura Tiparul SC. Irimpex SRL, Barlad, 2000;

Nicolae Mitulescu, Monumente laice si religioase ale Barladului, Editura Sfera, Barlad, 2003;

Mircea Mamalauca, Obiceiuri de port in aria culturii Santana de Mures, Editura ASA, 2005;

Mircea Mamalauca, Antichitatea tarzie in Bazinul Prutului, Editura Sfera, Barlad, 2009.

C. Seria Albume:

Valentin Ciuca, Mitologii subiective Marcel Guguianu, Editura Art XXI SRL, Iasi, 2008;

Rézvan-Costantin Caratanase, Mircea Mamalauca, Bienala Nationala de Arta Contemporand
,,Nicolae Tonitza”, ed. 1, Editura Casa Editoriald Demiurg, lasi, 2016;

Rézvan-Costantin Caratanase, Mircea Mamalauca, Bienala Nationala de Arta Contemporand
,,Nicolae Tonitza”, ed. a II-a, Editura Casa Editoriala Demiurg, Iasi, 2018;

Gabriela Albu, Colectia de arta dr. Constantin Teodorescu, Editura Casa Editoriala
Demiurg, lasi, 2019;

Mircea Mamalauca, Valentina Fornea, Copiii muntilor, Editura Casa Editoriala Demiurg,
lasi, 2019.
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D. Seria Memoriale:
Romulus Boteanu, Ce nu se poate uita, editie ingrijitd de Alina Butnaru, Casa Editoriala
Demiurg, lasi, 2009;
René Duda, Gdnduri razlete, editie ingrijitd de Alina Butnaru, Editura Opera Magna, lasi,
2010.
E. Ghid turistic

Mircea Mamalauca, Alina Butnaru, Diversificarea ofertei turistice in zona transfrontaliera
Vaslui-Soroca, Editura SC. Irimpex SRL, Barlad, 2009.
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Recomandari pentru viitorii autori ai articolelor

Pentru a asigura tiparirea volumului intr-o grafica unitara, toate lucrdrile ce urmeaza a
fi publicate in numerele viitoare ale revistei ,,ACTA MUSEI TUTOVENSIS” trebuie sa
respecte anumite reguli de tehnoredactare:

- corpul articolului: Microsoft Word, format A4, margini de 2,5 cm, aliniat bloc
Justify, font Times New Roman, caractere de 12, spatiere Single space;

- titlul articolului cu majuscule, font 14, bold, centrat, distantat la 1,5 cm;

- autorul articolului: la un rand distanta de titlu, prenumele cu litera de inceput cu
majusculd, restul cu litere mici; numele cu majuscule, urmat de footnote ,,*”, ce va contine
adresa autorului articolului. Daca sunt mai multi autori, se multiplicd numarul de ,,*”;

- Keywords: un rand liber 1nainte si altul liber dupd ,,Keywords”, urmat de maxim
cinci termeni reprezentativi pentru continutul articolului, font 10;
- notele aparatului critic: la subsolul paginii, font 10, justify, si vor contine: prenumele
si numele autorului, titlul articolului sau al cartii, cu italice, in/in titlul revistei cu
ghilimele (ex. in ,,Dacia”) sau titlul volumul colectiv, cu italice, editorul (ed., coord.,
etc.), tom, anul aparitiei, numarul paginilor, figura sau plansa, daca este cazul; in
cadrul unei note bibliografice complexe, fiecare autor si titlu, constituind o nota in
sine, se separd prin ,,;” (N.B.: prenume, nume; invers decét la bibliografie);

- rezumatul: asezat la sfarsitul articolului, pe maxim o jumatate de pagina, tradus in

limba engleza sau franceza, titlul cu majuscule, centrat, font 10;

- bibliografia: pe maxim o jumadtate de pagind, in ordinea alfabetica, font 10; pentru

carti: autor (nume, prenume; N.B.: invers decat la note), titlul lucrarii cu italice, locul

publicarii, editura (ex. Editura Performantica), anul publicarii lucrarii; pentru
periodice: autor (nume, prenume), titlul lucrarii cu italice, in/in revista (ex. in

,Hierasus™), tom, an, nr., pagini;

- insistam ca textele figurilor, tabelelor si bibliografia sa fie scrise in word, in afara

imaginii, cu caractere drepte, centrate, font 10; prescurtarile vor fi: Fig., Tab., PI.,

Foto etc.;

- revista se adreseaza specialistilor si nu include Lista abrevierilor la fiecare articol,

intrucat autorii folosesc prescurtdrile general cunoscute, dupd modelul SCIVA,

,Dacia”, ,,Arheologia Moldovei”.

Pentru nelamuriri, va rugam sa consultati numerele anterioare.

https://biblioteca-digitala.ro / www.muzeuparvan.ro



SN 2457-1717

IS

qil7?72457"L,71008





 
 
    
   HistoryItem_V1
   AddNumbers
        
     Range: all pages
     Font: Times-Roman 11.0 point
     Origin: bottom centre
     Offset: horizontal 0.00 points, vertical 34.02 points
     Prefix text: ''
     Suffix text: ''
     Use registration colour: no
      

        
     
     BC
     
     1
     TR
     1
     0
     784
     292
    
     0
     11.0000
            
                
         Both
         144
         1
         AllDoc
              

       CurrentAVDoc
          

     0.0000
     34.0157
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus2
     Quite Imposing Plus 2.0d
     Quite Imposing Plus 2
     1
      

        
     0
     144
     143
     144
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base





